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Condexa PRO

CZ POKYNY PRO OSOBU ODPOVEDNOU ZA ZARIZENi, PRO OSOBU PROVADEJICI INSTALACI A PRO SLUZBA TECHNICKE PODPORY

RIELIC



RADA Vazeny technicky specialisto,
blahopfejeme Vam, Ze jste nabidl tepelny modul RIELO, kiery je schopen za-
MODEL KOD rucit dlouhodoby maximalni komfort a vysokou spolehlivost, G¢innost, kvalitu
Condexa PRO 35 P 20115221 a bezpeCnost. . . . .
V této priruéce bychom Vam chtéli poskytnout informace, jez povazujeme za
Condexa PRO 50 P 20115222 nezbytné pro spravnou a snadngjsi instalaci pistroje, aniz bychom chtéli jak-
Condexa PRO 57 P 20115223 koli snizovat ¢i zpochybriovat VaSe technické dovednosti a znalosti.
Condexa PRO 70 P 20115224 - o . N
Condexa PRO 90 20115925 Prejeme Vam pifjemnou praci a jeste jednou Vam dékujeme.
RIELLO S.p.A.
Condexa PRO 100 20115226
Condexa PRO 115 20115228
Condexa PRO 135 20115229 SHODA
PRISLUSENSTVi Topné moduly Condexa PRO splriuji poZadavky nasledujicich predpisi:
Kompletni seznam pfisluSenstvi a informace o kompatibilité jednotlivych pfi- - Nafizeni (EU) 2016/426
sluSenstvi najdete v Katalog. - Smérnice €. 92/42/EHS o U€innosti a pfilohy E D.P.R. (Dekretu prezi-

denta republiky) ¢.412 ze 26. srpna 1993 (****)

- Smérnice ¢. 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilite

- Smérnice €. 2014/35/EU o zafizenich nizkého napéti

- Smémice ¢. 2009/125/ES o stanoveni ramce pro uréeni pozadavkii
na ekodesign vyrobkl spojenych se spotfebou energie

- Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 o oznaco-
vani energetickymi Stitky

- Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 811/2013

- Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) €. 813/2013

- Norma EN 15502-1 pro kotle na plynna paliva pro vytapéni - Obecné
pozadavky a zkousky

- Zvlastni norma EN 15502-2/1 pro pfistroje v provedeni C a piistroje
v provedeni B2, B3 a B5 s jmenovitym tepelnym pfikonem nejvyse
1000 kW

- Smérnice SSIGA o plynu G1

- Protipozarmi piedpisy AICAA

- Smémice CFST pro LPG - ¢ast 2

- RUZNE Kantonalni a komunalni pfedpisy o kvalité vzduchu a o Uspo-

rach energie.

Po ukongeni zivotnosti nesmi byt vyrobek
zlikvidovan jako bézny komunalni odpad,
ale je potieba jej odevzdat do shérny tridé-
ného odpadu.
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OBECNE INFORMACE

1 OBECNE INFORMACE

1.1 VSeobecna upozoméni

ﬂ Po rozbaleni vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozen a zda je dodavka
kompletni; v opa¢ném piipadé se obratte na obchodnika RIELO, u néhoZ
jste pfistroj zakoupili.

m Instalaci vyrobku musi provést firma, kterd ma opravnéni k provadeni
téchto praci a ktera po jejich dokon&eni vyda majiteli prohlaSeni o shodé,
v némz bude potvrzeno, Ze instalace probéhla v souladu s osvédéenymi
postupy, 1j. pfi dodrZeni platnych celostatnich i mistnich predpisti a s po-
kyny vyrobce, uvedenymi v RIELIO uzivatelské pfirucce dodané spole¢né
s pristrojem.

ﬂ Viyrobek musi byt pouzivan pouze pro Ucely RIELLO stanovené vyrobcem,
pro néz byl vyslovné navrzen. RIELO Vyrobce nenese zadnou smluvni
ani mimosmluvni odpovédnost za Skody zplsobené osobam, zvifatim
nebo na vécech v dusledku nespravné instalace, chybného nastaveni,
nespravné udrzby a nespravného pouzivani.

ﬂ V pripadé Uniku vody odpojte tepelny modul od elekirické sité, zavre-
te pfivod vody a neprodlené informuijte Sluzba technické podpory RIELLO
nebo pracovniky s odpovidajici odbornou kvalifikaci.

ﬂ Pravidelné kontrolujte, zda provozni tlak v hydraulickém systému je vySSi
nez 1 bar a niz$i nez maximalni hodnota pfipustna pro tento typ pfistro-
je. V opacném pfipadé kontaktujte Sluzba technické podpory RIELLO nebo
prisludny odborny personél.

ﬂ V pripadé dlouhodobé odstéavky pfistroje Tepelny modulie nutné provést
nasledujici Ukony:
- Uvedte hlavni vypina¢ pfistroje do polohy ,OFF*
- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,vypnuto*
- Zavrete pfivod paliva a vody do topného systému
- Hrozi-li nebezpeti zamrznuti, vypustte topny a vodni okruh.

ﬂ Udrzbu Tepelny modul je nutné provadét minimainé jednou roéné.

ﬂ Tato pfirucka je nedilnou soucasti pfistroje, a proto musi byt peclivé ucho-
vavana a VZDY musi byt v jeho blizkosti Tepelny modul, a to i v pfipadé
prodeje zafizeni jiné osobé nebo pfi pfesunu piistroje k jinému zafizeni.
V pfipadé poskozeni nebo ztraty si vyzadejte novy vytisk u mistniho Sluz-
ba technické podpory RIELLO prodejce.

ﬂ Dilkladné sezndmeni se s timto navodem k pouziti usnadni spravnou
abezpe¢nou instalaci pfistroje, a zajisti jeho spravné pouzivani a idrzbu.
Vlastnik pfistroje musi byt naleZité informovan a poucen o zplsobu jeho
pouzivani. Zkontrolujte, zda mate k dispozici veskeré informace nutné
k bezpe€nému provozu zafizeni.

ﬂ Pfed pfipojenim k vodovodnimu systému, plynovému rozvodu a k elek-
trické siti mGze byt tepelny modul vystaven teplotdm v rozmezi od 4 °C
do 40 °C. Az bude tepelny modul schopen aktivovat funkce ochrany pred
zamrznutim, mGze byt vystaven teplotam v rozmezi od -20 °C do 40 °C

ﬂ Pravidelné kontrolujte, zda neni ucpany systém pro odvéadéni konden-
zatu.

m Doporu€ujeme provadét kazdy rok cisténi vnittku vyméniku tepla po
predchozi demontézi dmychadla a hofaku, a v pfipadé nutnosti vysat
pfipadné pevné Castice spalin. Tento Ukon mohou provadét pouze pra-
covnici Sluzba technické podpory.

1.2 Zakladni bezpeénostni pravidla

Pfipominame, Ze pfi pouzivani vyrobkd, jejichz provoz vyZaduje pfitomnost
paliva, elektrické energie a vody, je nutné dodrzovat néktera zakladni bezpeg-
nostni pravidla, jako napfiklad:

E Détem a nezplisobilym osobam je zakazano pouzivat tento pfistroj, po-
kud nejsou pod dohledem.

E Je zakazano zapinat elektrick& zafizeni nebo piistroje, jako napf. vypina-
Ce, elektrospotfebi¢e apod., pokud bude citit zapach paliva nebo spalin.
V takovém pfipadé:
- Otevrete dvefe a okna a mistnost vyvétrejte
- Uzavfete pfivod paliva
- Neprodlené zajistéte zasah Sluzba technické podpory RIELLO nebo per-
sonalu s odpovidajici odbornou kvalifikaci.

E Je zakazano dotykat se pfistroje, pokud jste bosi a mokrymi nebo vihkymi
Castmi téla.

E Je zakéazano provadét jakékoli technické zasahy nebo Cisténi bez pred-
choziho odpojeni pfistroje od elektrické sité a uvedeni hlavniho vypina-
Ce zafizeni do polohy ,vypnuto“ a hlavniho vypinace pfistroje do polohy
-OFF

E Je zakézano zasahovat do bezpe¢nostnich a regulaCnich zafizeni bez
souhlasu vyrobce.

E Je zakézano uzavirat ¢i ucpavat otvor pro vypousténi kondenzatu.

EJe zakazano vytahovat, odpojovat, ohybat elekirické kabely vedouci
z pristroje, i kdyz je pfistroj odpojen od elektrické sité.

E Je zakazano ucpavat nebo zmenSovat rozméry vétracich otvorl v mist-
nosti, kde je pfistroj instalovan. Vétraci otvory jsou nezbytné pro spravné
spalovani.

E Je zakézano vystavovat pfistroj povétrnostnim viivim (bez pouZiti speci-
alniho pfislusenstvi). Pistroj je uréen k pouziti v interiéru.

E Je zakazano vypinat pfistroj, pokud by venkovni teplota mohla klesnout
pod NULU (nebezpeci zamrznuti).

E Je zakézano ponechavat nadoby a hotlavé latky v mistnosti, v niz je pfi-
stroj nainstalovan.

E Je zakézano vyhazovat obalové materialy do okolniho prostfedi a necha-
vat je v dosahu déti; tyto materialy mohou predstavovat potencialni zdroj
nebezpeCi. Proto musi byt likvidovany v souladu s platnymi pfedpisy.

E Je zakézano zapinat tepelny modul bez vody.

E Osoby bez odpovidajici odborné kvalifikace nesméji odstrariovat kryty
tepelného modulu.



1.3  Popis pfistroje
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1.4 BezpecCnostni zafizeni

Condexa PRO jedné se o kondenzaéni kotel s pfedsméSovacim hofakem,
tvofeny jednim modulaénim topnym prvkem.

Je k dispozici v rdiznych provedenich od 34,9kW do 131kW.

Optimélni fizeni spalovani umozriuje dosahnout vysoké Gcinnosti (dokonce
i prekrocCit 109 % hodnoty vypodtené v PCI, v rezimu kondenzace) a nizkého
mnozstvi Skodlivin vypousténych do ovzdusi (Tfida 6 dle EN 15502).

Topny modul je projektovan pro provoz s otevienou komorou, avsak mdze byt
zménén na uzavienou a utésnénou komoru pfi pouziti s vhodnym pfislusen-
stvim.

Pristroj ve standardni konfiguraci je uren k instalaci do interiéru a zarucuje
stupen ochrany IPX4D. Pfistroj samotny Ize instalovat i do venkovnich pro-
stor(l, pokud bude pouzit v kombinaci s vhodnym pfislusenstvim zvySuijicim
stuperi elektrické ochrany az na IPX5D.

m Pristroje Ize zapojit kaskadové Condexa PRO az do maximalniho vy-
konu 1,12 MW.

PrlstrOJ se vyznacuje témito zakladnimi technlckyml charakteristikami:
predsméSovaci hofak s konstantnim pomérem vzduch - plyn;

- spiralovy vymeénik tepla, civka s hladkou trubkou z nerezové oceli
(jedna civka u modelti Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P, u
modell s dvojitym hadem Condexa PRO 57 P + Condexa PRO 135),
pro zaruceni dobré odolnosti proti korozi a moznosti prace s vysokymi
hodnotami At (az 40 °C) a tim zkraceni dob dosaZeni pIné kapacity;

- vykon od 34,9 do 131 kW;

- maximalni teplota spalin vychazejicich ze spotfebice 100 °C;

- fizenia kontrola pomoci mikroprocesoru ] autodiagnostikou zobrazo-

- protindmrazova funkce;

- pfiprava pro prostorovy termostat/pozadavek tepla v zonach s vyso-
kou nebo nizkou teplotou;

- moznost ovladani topného okruhu a okruhu pro ohfev TUV s akumu-
laénim zasobnikem;

- vysoce Ucinny cirkulator s vysokym zbytkovym tlakem (u modelli do
68kW; pro ostatni modely je k dispozici cirkultor jako pfisluSenstvi
na objednavku);

- funkce kontroly klimatu (k dispozici pouze pfi pouziti pfisluSenstvi -
venkovni sondy).

V$echny funkce pfistroje jsou kontrolovany elektronicky prostfednictvim kar-
ty homologované pro pinéni bezpeénostnich funkci s vyuzitim technologii
s dvoujadrovymi procesory.
Kazda porucha ma za nasledek vypnuti pfistroje samotného a automatické
uzavieni plynového ventilu.

Na okruhu vody jsou nainstalovany tyto prvky::

- Bezpecénostni termostat.

- Pratokomér umoznujici neustale kontrolovat pritocné mnozstvi
v primarnim a vypnout pfistroj v pfipadé nedostate¢ného pritotného
mnozstvi.

- Teplotni €idla na pfivodnim a vratném potrubi, ktera neustale méfi
rozdil teplot (At) mezi médiem na vstupu a vystupu a umozriuji obslu-
ze zasahnout v pfipadé nutnosti.

- Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku.

Na spalovacim okruhu jsou instalovany:

- Plynovy elektroventil tfidy B+C, s pneumatickou kompenzaci
proudu plynu v zavislosti na prito¢ném mnozstvi nasavaného vzdu-
chu.

- Zapalovaci/detekéni elektroda.

- Teplotni ¢idlo koufovych plynt.

ﬂ Zasah bezpecnostnich zafizeni upozorriuje na potencialné nebezpeénou
poruchu tepelného modulu, proto je nutné okamzité kontaktovat Sluzba
technické podpory. Chvili pockeite, a poté se mizete pokusit pfistroj zno-
vu uvést do provozu (viz odstavec ,,Prvni uvedeni do provozu®).

ﬂ Vyménu bezpecnostnich zafizeni smi provadét Sluzba technické pod-
pory, a to vyhradné s pouzitim originalnich dili. K tomuto ucelu pouZijte
katalog nahradnich dilG, ktery je dodavan spolecné s pfistrojem. Po pro-
vedeni opravy zkontrolujte spravnou funkénost pfistroje.

E PFistroj nesmi byt uvadén do provozu, ani doCasné, s nefunkénimi nebo
upravenymi ¢i pozménénymi bezpe¢nostnimi zafizenimi.
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1.5 Identifikace

Pistroj Ize identifikovat pomoci téchto prvkad:

Stitek s technickymi parametry
Obsahuje technické a vykonové parametry.

ﬂm Provoz v rezimu vytapéni

Qn  Jmenovity tepelny pfikon

Pn Jmenovity vykon

IP Stuper kryti elektrického zafizeni
PMS Maximalni tlak v topném systému
T Teplota

n UCinnost

NOx Tfida NOx

-G8 GAHE-PT-Si GE0=zombar GaVGI =280 mbar [
[SK: G20-20mbar (ES=18mbar) G30-28-30mbar G31=37mbar 23+ c €
RIELLO S.p.A. =20 ‘ Ll
Via Ing Pilade Riello, 7 13+ 0085/ 18
o 37046 Legnago (VR) | MTOVS Ga0-3ombar 871 oosscpo
N ITALY FR: G20125= 20/25mbar G0IG31=28-3007mbar T2E+3+ 5CPo214
h [ T
. >
8 TR
EELwiss
El ToESGr
g [=ED
3 2P
121587
o5 TP
N [
e s
T
=
S Il n I
3 Cod. Ne 8080°C 8050°C 030
Q
2 P.min G20=20 mbar .| NOx: G20 lan= wlam= g
g [{ G25 |Qn= WwjQm= Rkw
A 230V ~50Hz W | i
n G20 [Pn= wlPm= w [Pn= W
4 IP X4D G25 [Pn= wpm= W [Pn= W
o
b o
S ﬂm PMS= bar T= °C
8

ﬂ Pozménovani, odstrariovani identifikacnich &titkd ¢i jejich absence nebo jakékoli jing prekazka, bréanici v bezpecné identifikaci vyrobku, znesnadriuje insta-
laci a udrzbu zafizeni.



OBECNE INFORMACE

1.6 Konstrukce

Condexa PRO35P-50P
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Zasuvka pro analyzu koufovych plyni
o Odbocka pro odvadéni koufovych plyn(
Plynovy ventil
Ventilator

Presostat pro sniméni tlaku koufovych plynt
Spalovaci komora
Elektricky rozvadéc
Tlakovy snima¢ miniméalniho tlaku nastaveny na 0,7 bar
Koufové ¢idlo
Vypust kondenzatu
Vypoustéci kohout
12 Hlavni vypinaé
) ) g - 13 Vratné potrubi systému
14 Pfivod plynu
15 Pfivodni potrubi systému
16 Pfipojka pro vypousténi kondenzatu
17 Pratokomér
18 Cirkulator
19 Cidlo v potrubi vratné vody
20 Ovladaci panel
21 BezpeCnostni termostat s manuélnim resetovanim z karty
22 Cidlo v potrubi pfivadéné vody
23 Automaticky odvzdu$riovaci ventil
24 Zapalovaci/detekéni elektroda
25 Panely
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Condexa PRO57P-70P
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LAY . LA 13 Pivod plynu

14 Pfivodni potrubi systému

15 Pfipojka pro vypousténi kondenzatu
16 Pratokomér

17 Koufové Cidlo

18 Cidlo v potrubi vratné vody

19 Ovladaci panel

20 Zapalovaci/detekéni elektroda

21 Bezpecnostni termostat s manuélnim resetovanim z karty
22 Cidlo v potrubi pfivadéné vody

23 Automaticky odvzdu$novaci ventil
24 Panely
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Condexa PRO90-100-115-135

1
2
3
4 4 -
i 5
T - 18 ]
1 —_— i .
5 T
2]
6 T = ——— (N 1 A | A __ &
T SR i .
8 i ——— | 16 S — L] 17
F— , 15
— 18} 14 1w B -
— — . a O
L - 1 o 5 - |
9 10 112

Zasuvka pro analyzu koufovych plynd
Odbocka pro odvadeéni koufovych plynd
Ventilator

Spalovaci komora

Elektricky rozvadéc

Zpétna klapka pro zamezeni prdniku koufe

ﬁ@:.
©
©

0o o

HE Vypoustéci kohout
| ”L Tlakovy snima¢ minimélniho tlaku nastaveny na 0,7 bar
. o Hlavni vypina¢
. © : . 13 10 Vratné potrubi systému
G 11 Pfivod plynu

12 Pfivodni potrubi systému

13 Pipojka pro vypousténi kondenzatu
14 Pritokomér

15 Plynovy ventil

16 Koufové Cidlo

17 Cidlo v potrubi vratné vody

18 Ovladaci panel

19 Zapalovaci/detekéni elekiroda

20 Bezpecnostni termostat s manuélnim resetovanim z karty
21 Cidlo v potrubi pfivadéné vody

22 Automaticky odvzdu$riovaci ventil
23 Panely
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1.7  Technické parametry

Popis Condexa PRO M
P 3P | 50P | 57P | 70P | 90 | 100 | 115 [ 135 -
i Viytapéni pomoci kondenzaéniho kotle
Typ piistroje , B23; B53; B53P; C13*; C33%; C53"; C63" ,
IT-GB-GR-IE-PT-SI: G20=20mbar G30/G31=28-30/37mbar; l2H3+
SK: G20=20mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; [I2H3+
ES: G20=18mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; [I2H3+
BE: G20/25=20/25mbar; I2E(S)
BE: G30/G31=28-30 /37mbar G31=28-30/37mbar; I3+
MT-CY-IS: G30=30mbar; I3B/P
FR: G20/G25= 20/25mbar G30/G31=28-30/37mbar; lI2E+3+
PL-RU: G20=20 mbar G30= 37 mbar (RU=37mbar); II2E3B/P
LU: G20=20 mbar G31=37 mbar; I2E3P
. o DE: G20/G25=20 mbar G30=50 mbar; II2ELL3B/P
Palivo - Kategorie pristroje PL: G20=20mbar G30/G31=30mbar; [I2ELWLs3P
FR: G20/G25=20/25 mbar G30/G31=28-30/37mbar; lI2ESi3+
FR: G20/G25= 20/25mbar G30=28-30mbar; I2ESi3B/P
RO-IE-SI-BG-DK-SK-EE: G20=20mbar G30=30mbar; [I2H3B/P
SE-NO-LV-LT-FI-TR: G20=20mbar G30=30mbar; 2H3B/P
HR: G20=20mbar G30/G31=30mbar; [I2H3B/P
HU: G20=25mbar G30=30mbar; lI2H3B/P
SK-CZ-LU-AT-CH: G20=20mbar G30=50mbar; lI2H3B/P
SI-SK: G20=20mbar G31=37mbar; lI2H3P
NL: G25=25mbar G30=30mbar; II2L3B/P
Spalovaci komora . . vertikalni
Maximalni jmenovity tepelny pfikon u zdroje vypoéteny v PCS 38,7 50P 63 76 100 108 124 146 KW
(PCI) . . (34,9) (45) (57) (68) (90) 97) (112) (131)
Minimalni jmenovity tepelny pfikon u zdroje vypocteny v PCS 10 10 15 15 21,6 21,6 249 29,2 KW
(PCI) ©) ©) (14) (14) | (194) | (194) | (224) | (26,2)
Maximalni jmenovity tepelny vykon (80-60 °C) | P4 G20 34,4 442 55,7 67,0 88,3 95,3 109,8 | 129,0 kW
Maximalni jmenovity tepelny vykon (60-40 °C) | - G20 36,6 47,0 59,6 71,4 93,8 101,1 116,2 137,3 kw
ggg%ny vykon 30 % steplotou vratné vody | py | o 15 | 147 | 187 | 223 | 204 | 317 | 366 | 430 | kw
Minimélni jmenovity tepelny vykon (80-60 °C) | - G20 8,9 8,9 13,5 13,5 19,2 19,2 22,1 26 kw
Tfida uginnosti ohfevu . A A A A - - - -
Sezonni energeticka G¢innost vytapéni ns 94 94 94 94 94 94 94 94 %
Uginnost pfi jmenovitém tepelném prikonu . ‘:12,"';?1' 889 | 884 | 884 | 882 | 833 | 882 | 835 | 84 |
a vysokoteplotnim rezimu PCS (PCI) n (60};30 °C) (98,6) | (98,2) | (97,7) | (98,5 | (98,1) | (98,2) | (98,0) | (98,5) °
Gcinnost pii 30 % jmenovitého tepelného 1 uzite¢ny 98,4 98,2 98,2 98 98,1 98 98 98,1 o
pfikonu a nizkoteplotnim rezimu PCS (PCI) M| 30 %di Pn (109,5) | (109,2) | (109,2) | (108,8) | (108,9) | (108,8) | (108,8) | (108,9) °
Ztraty kominem pfi hofaku v rezimu Pn max (80-60 °C) 2,3 2,3 2,3 2,3 2,5 2,6 25 2,6 %
Ziréty kf)mlnem pfi hofaku pracujicim na 30 % vykonu Pn 05 05 05 05 06 06 05 06 %
(50-30 °C)
Tepelné ztréty v rezimu Standby Pstby 4 o 2 & 01 115 124 143 168 Y/V
Ro¢ni spotfeba energie 'QHE 7 \ 9 \ 117 \ 141 \ - \ \ - \ - GJ

*) Volitelné pfislusenstvi.
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Pobis Condexa PRO MJ
P 35P 50 P 57P 70P 90 100 115 135 o
Hluénost (akusticky vykon) | LWA | pfi P max 51 52 53 54 55 56 57 57 dB(A)
e (podle mg/
Emise (**) NOx PCS) 42,0 43,9 34,2 36,4 38,1 38,7 39,3 46,1 KWh
Emise pHi maximéalnim/ COe 9-9 (™) %
minimalnim vykonu G20 ~COo 63/2,3 73/2,3 79/6,5 90/6,5 81/75 | 915/75 | 89/46 | 91556 | ppm
Maximalni jmenovity tepelny
vikon (PC) | G25 349 45 53 65 85 93 107 127 kW
Minimalni jmenovity tepelny
wykon (PCI) . G25 9 9 13 13 18,1 18,5 21,4 245 kW
Emise pfi maximalnim/ G0z 9-9 %
minimalnim vykonu G25 Co 7232 | 8032 | 927 | 9357 | eas | o948 | 926 | 957 | ppm
Emise pii maximalnim/ CO2 10,4-9,9 10,4-10,4 %
minimalnim vykonu G30 - Co 1326 | 137/6 | 138110 | 14210 | 148/11 | 15911 | 17243 | 18045 | ppm
Emise pfi maximalnim/ CO2 10,4-9,9 10,4-10,4 %
minimalnim vykonu G31 CO 136/8 141/8 142/11 147111 15312 | 16312 | 17714 | 185/16 | ppm
G20 0,95+3,69 | 0,95+4,76 | 1,43+6,0 | 1,43+7,24 | 2,06+9,53 |2,06+10,29|2,37+11,82| 2,5+13,91 | mc/h
Spotfeba plynu (min-max) - G30 0,73+2,82 | 0,73+3,64 | 1,09+4,58 | 1,09+5,53 | 1,57+7,28 | 1,57+7,86 | 1,81+9,02 [1,91+10,62| kg/h
. G31 0,71+2,77 | 0,71+3,57 | 1,07+4,50 | 1,07+5,43 | 1,54+7,15 | 1,54+7,72 | 1,78+8,86 |1,87+10,43| kg/h
ggf’é‘gfok"”ro"ym plynd pri P. max a P. min 66,5061 | 67,561 | 71/61 72/61 76062 | 78/62 75/61 77661 | °C
sopiote koufovyeh pynd pi P. mex a P. min 4432 | 45532 | 4533 | 46/33 | 47585 | 49/35 | 453 | 48535 | °C
?flﬁ))(lmalnl pratoné mnozstvi koufovych plynd 0,015 0,02 0,025 0,03 0,04 0,046 0,05 0,06 kgls
Odpor na strané vody (AT 20°C) - - - - 160 210 350 510 | mbar
Dostupny uziteCny tlak (AT 20 °C) 420 250 490 390 - - - - mbar
Maximalni provozni tlak . . . . . 6 . . . bar
Minimalni funkéni tlak . . . . . 0,7 . . . bar
Maximalni pfipustna teplota . . . . 100 . . . °C
Aktivacni teplota blokovaciho termostatu . . . 95 . . . °C
Regulacni teplota (min / max) . 30/80 (****) °C
Obsah vody v topném modulu . 5 5 15 15 17 17 23 25 |
Maximalni produkce kondenzatu pfi 100 %
jmenovitého vykonu (50-30 °C) . 5,4 7,0 8,9 10,1 13,6 15,0 17,5 19,8 I’h
Elektrické napajeni . . . . . 230-50 . . . V-Hz
Stupné kryti elektrického zafizeni IPX4D IP
Pfikon pfi plném zatizeni Elmax 75 105 63 77 150 203 205 302 w
Prikon pfi Castecnem Elmin 31 34 30 30 36 31 44 5 | w
zatizeni .
Pfikon v reZimu stand-by Psb 9 9 13 13 6 6 6 8 W

(**)  Vypoctené vazené hodnoty dle normy EN 15502.

(***)  Hodnoty pfi atmosférickém tlaku na Grovni mofské hladiny.

(****) Az do 85 °C v kombinaci s pfislusenstvim - deskovym vyménikem. .

(%) Sefizeni modelll Condexa PRO 100, a Condexa PRO 135 v zemich Belgie, Svycarsko a Madarska viz kapitola ,Regulace".
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1.8 Cirkulatory

Topné moduly Condexa PRO 35 P, Condexa PRO 50 P, Condexa PRO 57 P
a Condexa PRO 70 P jsou vybaveny cirkulatorem.

Zbytkovy tlak (mbar)
900
800 \\ \\
700 \ Condexa PRO 57 P
\ Condexa PRO 70 P
600 \ \
500 \
400 \
300 \ \
200 | [Condexa PRO 35 P \
1 |Condexa PRO 50 P N
100
0
0 0,5 1 15 2 2,5 3 35 4

Priito¢né mnozstvi (m%h)

ﬂ Pfi prvnim spusténi, nejméné vSak jednou ro¢né, je vhodné zkontrolovat
otaceni hfidele cirkulatord, nebot zejména po delSich odstavkach zafi-
zeni by mohly usazeniny a/nebo zbytky pevnych &astic branit volnému
otaceni hfidele.

ﬂ Pfed povolenim nebo sejmutim uzaviraciho vika cirkulatoru chrarite elek-
tricka zafizeni umisténé pod nim pfed pfipadnym unikem vody.

E Je zakézéno zapinat cirkulatory bez vody.

12

Tepelné moduly Condexa PRO 90, Condexa PRO 100, Condexa PRO 115
a Condexa PRO 135 nejsou vybaveny cirkulatorem; ten je nutno nainstalovat
uvnitf nebo mimo pfistroje (viz pfisluSenstvi).

Pro jeho spravné dimenzovani je nutné vzit v Gvahu tlakové ztréty v trubkach
pro rozvod vody v tepelném modulu, které jsou uvedeny v nésleduijicim grafu.

Tlakové ztraty v systému rozvodu vody generatord

Tlakova ztrata (mbar)
1000 ‘ ‘ ‘

900 | Condexa PRO 135 ,/

800 #

700 /

600 /

Condexa PRO 115 /

500 7 /

400 / /

300 / /

/
200 // <
Condexa PRO 100
100 / r/ Condexa PRO 90
/ y
0 =
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Pritoéné mnozstvi (m*h)




1.9  Hydraulicky okruh
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1.10 Umisténi teplotnich sond

P~
e o

RI

Vymeénik tepla

N =

70 P)

Vypoustéci kohout

Tlakovy snima¢ miniméalniho tlaku
NTC sonda na vratném potrubi

NTC sonda na pfivodnim potrubi
Sonda k bezpeénostnimu termostatu
Automaticky odvzdusriovaci ventil
Pr(itokomér

Pfivodni potrubi systemu

Vratné potrubi systému

DS0o~NOGL®

Cirkulator (pouze u modeld Condexa PRO 35 P + Condexa PRO

Hodnoty odporu NTC sond pfi zménéach teploty.

Teplota °C Teplota °C
Test Odpor Q Test Odpor Q
tolerance+10 % tolerance+10 %

-40 191908 45 4904
-35 146593 50 4151
-30 112877 55 3529
25 87588 60 3012
-20 68471 65 2582
-15 53910 70 2221
-10 42739 75 1918
5 34109 80 1663
0 27396 85 1446
5 22140 90 1262
10 17999 95 1105
15 14716 100 970
20 12099 105 855
25 10000 110 755
30 8308 115 669
35 6936 120 594
40 5819 125 529

13

Sondy zasunuté do pfislusnych Sachet tepelného modulu (Condexa
PRO 35 P - Condexa PRO 50 P):

Kourové ¢idlo
Bezpecgnostni termostat
Sonda na pfivodnim potrubi
Sonda na vratném potrubi

AWN =

[LLLLY

y

Ptedni pohled

Bocni pohled

Sondy zasunuté do prislusnych Sachet tepelného modulu (Condexa
PRO 57 P + Condexa PRO 135):

AWN =

Kourové ¢idlo

Bezpecgnostni termostat
Sonda na pfivodnim potrubi
Sonda na vratném potrubi

Predni pohled

Bocni pohled
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1.11 Ovladaci panel

PRVOTNI INFORMACE / ROZHRANi OVLADACICH PRVKU

~

A
< 0\ >
v
RESET MENU ESC
\ | .
/ 0
1 2 3 4 5 6 7809 10

Podsviceny displej 255x80 pixeld (106,4x39,0 mm)

Tlagitko RESET: umozriuje obnovit funkénost po vypnuti z dGvodu poruchy

Tlagitko MENU: umoznuije vstup do hlavniho menu

Tlacitko ESC: pii listovani mezi jednotlivymi nabidkami umozruje opustit ur€itou poloZzku menu a vratit se k pfedchozi polozZce
+9 Navigacéni tladitka <, V, e, >, A
0 Hlavni vypina¢ (umisténa na spodni sténé pfistroje)

= O~ WN =

DRUHOTNE INFORMACE / ZOBRAZENI NA DISPLEJI

—h

Teplota okolniho prostfedi
2 Setpoint
3 Casovy program

14
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2 INSTALACE 2.2 Rozméry a hmotnost

21 Prejimka vyrobku

Tepelny modul Condexa PRO je dodavan na paleté, zabaleny a chranény
kartonovymi prolozkami.
V plastovém sé&¢ku uvnitf baleni (1) je dod&van nasledujici material:
- Uzivatelska pfirucka
- Informacni list se zaruénimi podminkami RIELLO
- Prevodova sada LPG
- Uchytka pro upevnéni na zed s hmozdinkami (4 hmozdinky d=10 mm
vhodné do betonového, cihlového, kamenného zdiva a betonovych
tvarovek)
- Osvédceni o hydraulické zkousce
- Energeticky Stitek (pro modely <68kW)

2.1.1 Umisténi &titk H

Pobis Condexa PRO
T A P 35P 50P 57P 70P
L 600 600 600 600 mm
i P 435 435 435 435 | mm
N H 1000 1000 1000 1000 mm
Cista hmot-
b 66 66 78 78 kg
Ponis Condexa PRO
P 90 100 115 135
A Stitek na obalu L 600 600 600 600 | mm
P 435 435 435 435 mm
H 1000 1000 1165 1165 mm
m Néavod k obsluze je nedilnou soucasti pfistroje, proto doporucujeme dui- %S;f hmot 81 81 93 97 kg

kladné se s nim seznamit a peclivé jej uschovat.

m Obélka s dokumentaci musi byt uschovana na bezpe¢ném misté. P¥i-
padny duplikat si lze vyzadat u RIELLO S.p.A., ktery si vyhrazuje pravo
na Uhradu vzniklych nakladud.
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2.3 Mistnost uréena k instalaci

Tepelny modul Condexa PRO m(iZe byt instalovan v mistnostech se stalym
vétranim a s vétracimi otvory odpovidajicich rozmérd, jez splriuji pozadavky
technickych norem a predpisti platnych v misté instalace.

ﬂ Je nutné zajistit nezbytny prostor pro pfistup k bezpe¢nostnim a regulac-
nim zafizenim a k provadéni Gdrzby.

ﬂ Zkontrolujte, zda stuperi kryti elektrického spotfebiCe odpovidé charakte-
ristikdm a parametrdm v misté instalace.

ﬂ Dbejte, aby spalovaci vzduch nebyl znecistén latkami obsahujicimi chlor
a fluor (latky obsazené napfiklad ve sprejovych nadobéach, barvach, isti-
cich a pracich prostfedcich).

m Tepelné moduly mohou byt instalovany v otevfenych prostorech pouze
pfi pouZiti specialniho pfislusenstvi.

E] Je zakazano ucpavat nebo zmenSovat rozméry vétracich otvorl v mist-
nosti, kde je pfistroj instalovan, nebot tyto jsou nezbytné pro zajisténi
spravného spalovéni.

E Je zakazano ponechévat nadoby a hoflavé latky v mistnosti, v niz je in-
stalovan tepelny modul.

2.3.1 Minimélni doporucené manipulacni a montazni

prostory

Prostory pro montaz a udrzbu pfistroje jsou znédzornény na obrazku.

Minimalni plocha vétracich otvort je 3 000 cm? pro vytapéci zafizeni na plynna
paliva.

24 Instalace na starych zafizenich nebo zafizenich

vyZaduijicich modernizaci

Jsou-li tepelné agregéty instalovany na starych zafizenich nebo zafizenich
vyzadujicich modernizaci, zkontrolujte, zda:

koufovod je vhodny pro teploty produktl spalovani, zda je projektovan
a sestrojen v souladu s platnou normou, zda je pokud mozno ve vo-
dorovné poloze nebo co nejblize k vodorovné poloze, izolovan a zda
neni ucpany nebo z(zeny. DalSi pokyny tykajici se této problematiky
jsou uvedeny v odstavci ,,Odvod spalin®.

Elektrické instalace jsou provedeny pracovniky s odpovidajici odbor-
nou kvalifikaci a v souladu se specifickymi pfedpisy

Palivové rozvody a pfipadné nadoba jsou zhotoveny v souladu se
specifickymi normami

Expanzni nadoba zajituje Uplnou absorpci dilatace média v zafizeni
Prlitocné mnozstvi, tlak a smér toku cirkulaCnich erpadel jsou pfimé-
fené nastaveny

Zafizeni je umyté, oCisténé od blata, zbavené vodniho kamene a byla
zkontrolovana jeho utésnéni

Je vybaveno systémem Upravy vody pro pfipad, kdy pfivadéna voda /
doplriovana voda ma parametry mimo rozsah stanoveny v odstavci ,,
Pozadavky na kvalitu vody*

Viyrobce neodpovidé za pfipadné Skody zplisobené nespravnym zhoto-
venim nebo nespravnou instalaci systému pro odvadéni koufovych ply-
nd.



2.5 Manipulace s obalem a jeho odstrafiovani

ﬂ Neodstrariujte kartonovy obal, dokud stroj nebude dopraven na misto
instalace.

ﬂ Pfed pfepravou a sejmutim obalu si obléknéte ochranny odév a nasadte
prostfedky individualni ochrany a pouZijte ochranné prostredky, které jsou
pfiméfené rozmérdm a hmotnosti pfistroje.

m Tento Ukon je nutné provadét pfi vétSim poctu osob, pficemz musi mit
k dispozici vhodné prostfedky odpovidajici hmotnosti a rozmérdm pfistro-
je. Ujistéte se, ze pii manipulaci s biemenem nedojde k jeho posunuti Ci
vychyleni z rovnovahy.

Pfi rozbalovani postupuijte nasledovné:

Sejméte ocelovou stahovaci pasku, kterou je kartonovy obal piipev-
nén k paleté

Sejméte kartonovy obal

Odstrarnite chranice roht (1)

Sejmeéte polystyrénovy ochranny obal (2)

Sejméte ochranny séacek (3)

1

N

[
/
[
‘ W

Tepelné moduly Condexa PRO jsou dodavany s Gchytkou pro upevnéni na
zed.

x

=

/my <7>7< -

26 Montaz tepelného modulu

ﬂ Zkontrolujte, zda je zed', na kterou ma byt pfistroj instalovan, dostateéné
pevna a zda umoZzruje bezpeéné upevnéni Sroubd.

ﬂ Viy8ka pristroje musi byt zvolena tak, aby umozriovala jeho snadnou de-
montaz a udrzbu.

17
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\ H

\ 4
Model Vyska (H) mm
Condexa PRO 35 P 1850<H<2000
Condexa PRO 50 P 1850<H<2000
Condexa PRO 57 P 1850<H<2000
Condexa PRO 70 P 1850<H<2000
Condexa PRO 90 1850<H<2000
Condexa PRO 100 1850<H<2000
Condexa PRO 115 2000<H<2150
Condexa PRO 135 2000<H<2150
P¥i instalaci:

Umistéte Uchytku (1) na zed (2), na niz hodlate pfistroj instalovat
Ujistéte se, zda je Uchytka je ve vodorovné poloze a vyznacte si body
pro vyvrtani otvord na fixaéni hmozdinky

Vyvrtejte otvory a nasad'te expanzni hmozdinky (3)

Upevnéte Uchytku ke zdi pomoci Sroubti (4)

Zaveéste pfistroj na Gchyt

™~
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Po nainstalovani tepelného modulu:
- odstrante pojistné Srouby.
- zatahnéte za Celni panel smérem ven, a poté smérem nahoru tak, aby
se uvolnil z bodl A.

Z obalky s dokumentaci dodavanou spolu s pfistrojem vyjméte energeticky
Stitek (je-li soucasti dodavky), a nalepte jej na panel.

30 mmI

||| i !

25 kW

[

25 mm

Nasad'te zpét ochranné panely stejnym postupem, ale v obraceném poradi
vySe popsanych ukond.

ﬂ Pfed instalaci hydraulického vedeni je tfeba odstranit ochranné uzavery

z pfivodniho a vratného potrubi a z potrubi pro odvadéni kondenzatu.
- vyjmout blok polystyrenu (B) pod vyménikem tepla (pouze u modell
Condexa PRO 90 - Condexa PRO 100 - Condexa PRO 115 - Con-
dexa PRO 135).

—TTT]
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2.7 Hydraulické vedeni

Rozméry a umisténi hydraulickych pfipojek tepelnych modull jsou uvedeny v nésledujici tabulce.

Celni pohled Pohled zespodu
A
B
C
(7 N
8
= e ©)2% - -
[ ¢
: °

PR E

T

— ® ®

RI MI H
Condexa PRO
POPIS 35P 50 P 57P 70P 90 100 115 135
A 387 387 387 387 387 387 387 387 mm
B 143,5 143,5 143,5 143,5 143,5 143,5 143,5 143,5 mm
C 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 mm
D 283,5 283,5 283,5 283,5 283,5 283,5 283,5 283,5 mm
E 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 mm
F 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 mm
H (volitelna tchytka pro tficest- i ) i ) i B
ny venti) 202,5 202,5 mm

M (pFivodni potrubi zafizeni) G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"1/2M @
RI (vratné potrubi zafizeni) G1"12M| G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M 0]
SC (odvadéni kondenzatu) 25 25 25 25 25 25 25 25 @ mm
G (vstup plynu) G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1'"M G1"M G1"M Q@

ﬂ Pfed zapojenim tepelného modulu je nutné odstranit ochranné uzavery
z privodniho a vratného potrubi a z potrubi pro odvadéni kondenzatu.

ﬂ Pfed zapojenim tepelného modulu je nutné zafizeni vy€istit. Tento Ukon
je naprosto nezbytny pfi vymeéné spotfebicl na stavajicich zafizenich.

V pfipadé takového ¢idténi, pokud je na zafizeni nainstalovan jesté stary typ
generéatoru, doporuéujeme:

- pridat aditivum zabrariujici tvorbé vodniho kamene.

- ponechat zafizeni v chodu zhruba sedm dni.

- vypustit Spinavou vodu ze zafizeni a nékolikrat jej umyt Cistou vodou.
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V pfipadé nutnosti posledni Ukon zopakuijte, je-li zafizeni silné znegisténo.
Jde-li 0 nové zafizeni nebo pokud neni nainstalovan nebo neni k dispozici sta-
ry generator, pouzijte Cerpadio a nechte v zafizeni cirkulovat vodu s pfidanym
aditivem zhruba 10 dn(i, a poté provedte konedné myti zplisobem popsanym
v pfedchozim bodé.

Po vycisténi a pred instalaci tepelného modulu doporu€ujeme pfidat do vody
v zafizeni vhodnou ochrannou kapalinu.

Bude-li nutné vycistit vodni okruh ve vyméniku, kontaktujte prosim Sluzba
technické podpory RIELLO.

E Nepouzivejte nekompatibilni Cistici tekutiny, jako jsou kyseliny (napfiklad
kyselina chlorovodikova a podobné kyseliny) v jakékoli koncentraci.

E Nevystavujte vyménik tepla cyklickym zménam tlaku, nebot jeho nara-
zové namahani maze vést k vaznému poskozeni komponentl systému.
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2.8 Hlavni hydraulické vedeni

Schéma 1: okruh s tepelnym modulem pfimo piipojenym k vytapécimu zafizeni (zkontrolujte, zda je tlak Cerpadla dostateény k zajisténi odpovi-
dajici cirkulace)

§]se
| CONDEXA PRO

———————

13@

5
16
— 7
——®) 8
1]
2 1
o 4
PG w}{
T 140 9 1 = s R
A
EAF

Schéma 2: okruh s tepelnym modulem pfimo pfipojenym k vytapécimu zafizeni a nadrzi na TUV (zkontroluijte, zda je tlak Cerpadla dostateény
k zajisténi odpovidajici cirkulace)

§]SE
| CONDEXA PRO

; RI 1%%

- 61
1 Rozdélovaci ventil 9  Zmeékeovaci filtr SE  VnégjSisonda
2 Zpétny ventil 10 Redukeni ventil tlaku Mi PFivodni potrubi
3 SméSovaci ventil proti opafeni 11 Boiler vysokoteplotniho zafizeni
4  Expanzni nddoba 12 Odbocovaci ventil RI Vratné potrubi
5  pojistny ventil 13 Cirkulator (sériovy pro modely Condexa PRO vysokoteplotniho zafizeni
6 Vypust 35 P + Condexa PRO 70 P) EAF  Vstup studené vody
7  Manometr UAC Vystup teplé uZzitkové vody
8 Snimac tlaku

m Okruh TUV a topny okruh musi byt dopInény expanzni nadobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spravné dimenzovanymi pojistnymi ventily. Vypou-
Sténi pojistnych ventild a pristrojt musi byt napojeno na vhodny sbérny a odtokovy systém (viz Katalog pro kompatibilni pfisluSenstvi).

m Za vybér a instalaci komponentu zafizeni odpovida osoba provadéjici instalaci, ktera musi postupovat v souladu s pravidly spravné technické praxe a s plat-
nymi predpisy.

m Pfivadéna i vratna voda se specifickymi viastnostmi musi byt upravena s pomoci vhodnych systémt a zafizeni na Gpravu vody.

E Je zakazéno zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkulatory bez vody.
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Schéma 3: okruh s tepelnym modulem pfipojenym k vytapécimu zafizeni pomoci separatoru

CONDEXA PRO
fffffff
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Zmékeovaci filtr
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0 e T,y @8 . : ?i
10 9 @ % 6
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EAF 2 1 10 4
L 13 —g @ 1 DX + oK
P i I Sl
1 2 1 £~ =2 EAF
- o R 1%
- 61
1 Rozdélovaci ventil 10 Redukéni ventil tlaku SE VnéjSi sonda
2 Zpétny ventil 11 Boiler Mi PFivodni potrubi
3  SmeéSovaci ventil proti opafeni 12 Cirkulator (sériovy pro modely Condexa PRO vysokoteplotniho zafizeni
4  Expanzni nddoba 35 P + Condexa PRO 70 P) Rl Vratné potrubi
5 pojistny ventil 13 Cirkulator pro vysokoteplotni zafizeni vysokoteplotniho zafizeni
6  Vypust 14 Cirkulator boileru EAF  Vstup studené vody
7 Manometr UAC Vystup teplé uzitkové vody
8  Snimac tlaku
9

m Okruh TUV a topny okruh musi byt dopInény expanzni nadobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spravné dimenzovanymi pojistnymi ventily. Vypou-
Sténi pojistnych ventild a pristrojt musi byt napojeno na vhodny sbérny a odtokovy systém (viz Katalog pro kompatibilni pfisluSenstvi).

m Za vybér a instalaci komponentu zafizeni odpovida osoba provadéjici instalaci, ktera musi postupovat v souladu s pravidly spravné technické praxe a s plat-

nymi predpisy.

m Pfivadéna i vratna voda se specifickymi viastnostmi musi byt upravena s pomoci vhodnych systémt a zafizeni na Gpravu vody.

E Je zakazéno zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkulatory bez vody.
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Schéma 5: okruh s tepelnym modulem pfipojenym k vytapécimu zafizeni a nadrzi na TUV pomoci separatoru

§]SE
! CONDEXA PRO

1 Rozdélovaci ventil 10 Redukéni ventil tiaku SE Vnéjsi sonda

2 Zpétny ventil 11 Boiler Mi Pfivodni potrubi

3  SmeéSovaci ventil proti opafeni 12 Odbocovaci ventil vysokoteplotniho zafizeni
4  Expanzni nddoba 13 Cirkulator (sériovy pro modely Condexa PRO Rl Vratné potrubi

5 pojistny ventil 35 P + Condexa PRO 70 P) vysokoteplotniho zafizeni
6  Vypust 14 Cirkulator pro vysokoteplotni zafizeni EAF  Vstup studené vody

7 Manometr UAC Vystup teplé uzitkové

8  Snimac tlaku vody

9  ZmékcEovaci filtr

ﬂ Okruh TUV a topny okruh musi byt dopInény expanzni nadobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spravné dimenzovanymi pojistnymi ventily. Vypou-
Sténi pojistnych ventild a pfistrojl musi byt napojeno na vhodny sbérmy a odtokovy systém (viz Katalog pro kompatibilni pfisluSenstvi).

ﬂ Za vybér a instalaci komponent(l zafizeni odpovida osoba provadéjici instalaci, ktera musi postupovat v souladu s pravidly spravné technické praxe a s plat-
nymi predpisy.

ﬂ Pivadéna i vratna voda se specifickymi viastnostmi musi byt upravena s pomoci vhodnych systémd a zafizeni na Gpravu vody.

E Je zakézéno zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkulatory bez vody.
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2.9 Plynove pfipojky

INSTALACE

2.10 Odvod spalin

Pfipojeni k plynovému rozvodu musi byt provedeno v souladu s predpisy plat-
nymi pro instalaci, a musi byt dimenzovano tak, aby zaru¢ovalo spravny pfivod
plynu k hofaku.

Pred pfipojenim zkontrolujte, zda:

ﬂ typ plynu dodavaného do systému odpovida typu uréenému pro tento
pfistroj

m Bude-li nutné piizpGsobit pfistroj pro jiny typ plynného paliva, kontaktujte
mistniho Sluzba technické podpory, ktery provede nezbytné Upravy. Tyto
Upravy nesmi v zadném piipadé Cinit osoba, které provadi instalaci.

ﬂ Potrubi je dikladné vycisténo

m Kapacita plynoméru musi umoznit sou¢asné pouzivani vSech pfistrojd,
které jsou k nému pfipojeny. Pfipojeni pfistroje k pfivodnimu plynovému
potrubi musi byt provedeno v souladu s platnymi pfedpisy.

ﬂ Tlak na vstupu pfi vypnutém pfistroji ma tyto referenéni hodnoty:
- pfivod metanu: optimalni tiak 20 mbar
- pfivod LPG: optimélni tiak 37 mbar

E V Zadném pfipadé nepouzivejte jina nez pfedepsana paliva.

Pokud béhem provozu bézné dochazi k poklesu tlaku na vstupu do zafizeni,
doporucujeme zkontrolovat, zda nedochézi k nadmérnému kolisani samotné-
ho tlaku v systému. K omezeni takovych vykyv( je nutné vhodné zvolit primér
privodniho plynového potrubi v zavislosti na jeho délce a na tlakovych ztratach
v samotném potrubi od plynoméru k tepelnému modulu.

ﬂ Pokud dochazi ke kolisani tlaku v pfivodnim plynovém potrubi, doporu-
Cujeme pouzit vhodny stabilizator tlaku pfed vstupem plynu do spotfe-
bice. Pfi pouzivani plynu G30 a G31 je nutné postupovat s maximaini
opatrnosti, aby nedo$lo k zamrznuti topného plynu pii velmi nizkych ven-
kovnich teplotach.

Pokud distribu¢ni soustava zemniho plynu obsahuje pevné Castice, nainstaluj-
te filtr na pfivodni plynové potrubi. PFi vybéru dbejte na to, aby tlakové ztraty
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Pfistroj v sériovém provedeni je dodavan v konfiguraci B (B23-B23P-B53P),
je tedy uzplsoben k nasavani vzduchu pfimo v misté instalace, a miize byt
upraven na typ C pfi pouZiti specialniho pfisluSenstvi. V této konfiguraci bude
pristroj naséavat vzduch pfimo zvenku, s moznosti pouziti koaxialnich nebo
dvojitych trubek.

Je nezbytné, aby pro odvod koufe a nasavani spalovaciho vzduchu byly po-
uzivany pouze specialni trubky pro kondenzaéni kotle a aby tyto trubky byly
spravné zapojeny, a to zplisobem popsanym v navodu k obsluze, ktery je do-
davan spoleéné s prislusenstvim pro odvod koure.

ﬂ Bez vyslovného souhlasu vyrobce nepfipojujte trubky pro odvod koufe
z tohoto pfistroje k trubkam jinych spotfebicl. Pfi nerespektovani tohoto
upozornéni muze dojit ke zvySeni koncentrace oxidu uhelnatého v misté
instalace pfistroje. Takové situace by mohla ohrozit bezpeénost a zdravi
0sob.

ﬂ Podrobnéjsi informace o odvadécim potrubi pro kaskadoveé zapojené te-
pelné moduly najdete v Katalog a v navodu k obsluze dodaném spolu
s prislusenstvim.

m Ujistéte se, Ze spalovaci (nasavany) vzduch neni znecistén:

voskem / isticimi prostfedky obsahujicimi chlér

chemickymi latkami na bazi bazénového chléru

chloridem vapenatym

chloridem sodnym pouzivanym ke zmék&ovani vody

uniklym chladivem

pfipravky pro odstrariovani barev nebo laké

kyselinou chlorovodikovou / kyselinou solnou

tmelem Ci lepidly

antistatickymi zmék&ovadly pouzivanymi v susickach

chlérem pro domaci nebo priimyslové pouziti, jako napf. pracimi pro-
stfedky, bélicimi Einidly nebo rozpoustédly

lepicimi paskami pouzivanymi k upevnéni stavebnich a podobnych
vyrobkd.

Aby se predeslo znecisténi tepelného modulu, neinstalujte pfipojky a ot-
vory pro sani vzduchu a potrubi pro odvod koufe v blizkosti:
chemickych Cistiren / pradelen a zavodd

bazénd

hutnich zafizeni

obchod( s kosmetikou

opraven chladici techniky

strojli na zpracovani fotografii

karosérii

zafizeni na vyrobu plastd

mobilnich karosarskych zafizeni a zavodd.
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Vystup AA je z vyroby opatfen zatkou/ucpavkou v konfiguraci B23.

Condexa PRO
POPIS 3P 50 P 57P 70P
UF (vystup koure) DN80 DN80 DN80 DN80 | @
AA (sani vzduchu) DN80 DN80 DN80 DN80 @
326
96 230
|
&1
&
1@
@ @
S & U
Vystup AA je z vyroby opatfen zatkou/ucpavkou v konfiguraci B23.
Condexa PRO
Al 90 100 115 135
UF (vystup koure) DN110 | DN110 | DN110 | DN110 | @
AA (sani vzduchu) DN110 | DN110 | DN110 | DN110 | @

ﬂ V pripadé instalace typu B je spalovaci vzduch odebiran z okolniho pro-
stfedi a prochazi pfes otvory (zaluzie) v zadnim panelu pfistroje, jez musi
byt umistén ve vhodné technické mistnosti se zajiSténym vétranim.

m Pozorné si prectéte nize uvedené predpisy, instrukce a zakazy, jejich
nedodrzeni by mohlo vést k ohrozeni bezpeénosti nebo k funkénim po-
ruchém zafizeni.

ﬂ Kondenzacni kotle popsané v tomto ndvodu musi byt instalovany s kou-
fovody, které splfuji pozadavky platnych préavnich pfedpist a které jsou
vyslovné urCeny ke specifickému pouziti.

ﬂ Zkontrolujte, zda potrubi a spoje nejsou poskozené.

ﬂ Utésnéni spojd musi byt provedeno s pouzitim materiéltl odolnych vaéi
kyselym latkam obsazenym v kondenzatu a teplotam koufovych emisi
Z pristroje.

ﬂ Vénuijte pozornost spravné montazi potrubi, zejména sméru koufd a spa-
du pfi odvadéni kondenzatu.

m Nevhodné nebo nespravné dimenzované koufovody mohou zvySovat
hlu€nost spalovani, zpisobit problémy s odvodem kondenzatu a nepfi-
znivé ovlivnit parametry spalovani.

ﬂ Zkontrolujte, zda se potrubi nachazi v dostate¢né vzdalenosti (minimainé
500 mm) od hoflavych stavebnich prvk{ nebo prvka citlivych na teplo.

ﬂ Zkontrolujte, zda podél potrubi nedochézi k hromadéni kondenzatu. K to-
muto UCelu zajistéte sklon potrubi minimalné o 3° smérem Kk piistroji v pfi-
padé vodorovného Useku potrubi. Pokud je vodorovny nebo svisly Gsek
del$i nez 4 metry, je nutné zajistit sifon pro odvod kondenzéatu v dolni ¢asti
potrubi. UZiteCna vy3ka sifonu musi byt rovna minimalné hodnoté ,H* (viz
obrazek nize). Proto musi byt vypust sifonu napojena na kanalizacni sit
(viz odstavec ,Pfiprava pro odvod kondenzatu® na str. 26).

E Je zakéazano ucpéavat nebo deélit koufovod nebo saci potrubi, pokud je
nainstalovano, na dilCi useky.

E Je zakéazano pouzivat trubky, které nejsou vyslovné uréeny k danému
Ucelu, nebot plisobeni kondenzatu by mohlo vést k jejich rychlému opo-
tfebeni & znehodnoceni.

NiZe jsou uvedeny maximélni ekvivalentni délkové miry.

INSTALACE TYPU ,,B*

Odtok @ 80 mm
Model Maximalni délka Tlakova ztrata
0 80 mm ohyb45° | ohyb 90°
Condexa PRO 35 P 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 50 P 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 57 P 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 70 P 30m 1,5m 3m
Odtok @ 110 mm
Model Maximalni délka Tlakova ztrata
9110 mm ohyb 45° | ohyb 90°
Condexa PRO 90 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 100 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 115 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 135 30m 2m 4m




INSTALACE

INSTALACE TYPU ,,C* Nize je uvedena tabulka s dostupnymi zbytkovymi tlaky v odvadécim potrubi.
Souosé trubky @ 80-125 mm . Tlak
Model Maximalni délka Tlakova ztrata Popis Max. Min.
©80-125mm | ohyb45° | ohyb90° Condexa PRO 35 P 300 (275 45 (30%)
Condexa PRO 35 P 15m 2m 6m Condexa PRO 50 P 480 (455%) 45 (30%)
Condexa PRO 50 P 15m 2m 6m Condexa PRO 57 P 510 35
Condexa PRO 57 P 15m 2m 6m Condexa PRO 70 P 630 35
Condexa PRO 70 P 15m 2m 6m Condexa PRO 90 560 30
Condexa PRO 100 610 32
Souosé trubky @ 110-160 mm Condexa PRO 115 500 30
Model ngimé'"i délka Tlakova ztrata Condexa PRO 135 353 28
110-160 mm ohyb45° | ohyb 90°
Condexa PRO 90 15m 2m 6m (*) s prislusenstvim zp&tné klapky Clapet DN8O (vyzaduje se v
Condexa PRO 100 15m 2m 6m kaskadovych instalacich)
Condexa PRO 115 15m 2m 6m . . . .
Condexa PRO 135 15m Am 8m Hodnoty zbytkového tlaku v odvadécim potrubi jsou vyjadfeny v Pascalech.
Souosé trubky @ 60-100 mm (! | ]
Model Maximalni délka Tlakova ztrata
@ 60-100 mm ohyb 45° | ohyb 90°
Condexa PRO 35 P 15m 2m 4m
Condexa PRO 50 P 10m 2m 4m
Condexa PRO 57 P 10m 2m 4m
Condexa PRO 70 P 10m 3m 6m
Oddélené trubky @ 80 mm + @ 80 mm
Model Maximélni délka Tlakovaztrata | | =
080+080mm | ohyb45° | ohyb90° H 350 mm
Condexa PRO 35 P 15m+15m 1,56m m | (||| 1
Condexa PRO 50 P 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 57 P 15m+15m 1,5m 3m ﬂ@—m
Condexa PRO 70 P 15m+15m 1,5m 3m \—)
Oddélené trubky @ 110 mm + @ 110 mm
Model Maximalni délka Tlakova ztrata
0110+ 0110mm | ohyb 45° ohyb 90° Pro zménu sméru pouzijte spojovaci kus ve tvaru T s inspekEnim uzavérem
Condexa PRO 90 15m+15m 1.5m 3m usnadriujicim pravidelné ¢igténi potrubi. Po &isténi se vzdy ujistéte, zda jsou
Condexa PRO 100 15m+15m 1,5m 3m inspekEni uzavéry hermeticky utésnény pomoci vhodného a neposkozeného
Condexa PRO 115 15m+15m 1,5m 3m tésnéni.
Condexa PRO 135 15m+15m 2m 4m

25



INSTALACE

2.10.1  Pfiprava pro odvod kondenzéatu

Viypousténi kondenzétu vytvafeného zafizenim Condexa PRO, pokud je
dostupné jako pfisluSenstvi pro modely, béhem jeho normélniho provozu musi
byt provedeno pies sbéra¢ kondenzatu se sifonem, umistény pod tepelnym
modulem. Tento sbérag je instalovan sériové u modeld Condexa PRO 35 P -
Condexa PRO 50 P, pokud je dostupny jako pfisluSenstvi u modelt Condexa
PRO 57 P + Condexa PRO 135.
Odkapavajici kondenzat musi byt zachycen v lapaci se sifonem, ktery je na-
pojen na kanalizacni sit, a v pfipadé nutnosti Ize pidat neutraliza¢ni Ginidlo
nasleduijiciho postupu:

- Zhotovte nadobu na odkapavani v misté vypusti kondenzatu a v pfi-

padé nutnosti pouZijte Cinidlo pro neutralizaci kondenzéatu

- Propojte odkapavaci nadobu s kanaliza¢ni siti pomoci sifonu.
Jako odkapavaci nadobu Ize pouzit sklenici, nebo jednoduse polypropyléno-
vé koleno slouzici k zachycovani kondenzatu odkapavajiciho ze spotfebice,
a pfipadné kapaliny unikajici z pojistného ventilu.
Pro pfipojeni ke kanalizaéni siti je nutné nainstalovat nebo zhotovit sifon, aby
se zabranilo vraceni $kodlivin z kanalizace do systému.
K odvadéni kondenzatu doporu€ujeme pouZzit plastové trubky (PP).

E] V Zadném pfipadé nepouZivejte médéné trubky, nebot ptisobenim kon-
denzatu by mohlo dojit k jejich rychlému znehodnoceni.

Prislusenstvi -
lapaé
kondenzatu

>3% vefejna kanalizace

Odkapavaé

ﬂ Zhotovte vypust kondenzatu tak, aby se zabranilo Gniku plynnych pro-
duktd spalovani do okolniho prostfedi nebo do kanalizace, a k tomuto
UCelu zvolte vhodné rozméry sifonu (vyska H) dle pokynt uvedenych
v odstavci ,,Odvod spalin®.

ﬂ Udrzuijte Uhel sklonu ,i“ tak, aby byl vzdy vétSi nez 3° a aby prdmeér trubky
pro odvod kondenzatu byl vzdy vétsi nez primér spojovaciho kusu na
vystupu z odvadéciho potrubi

m Pfipojky na kanaliza¢ni sit musi byt zhotoveny v souladu s platnymi nor-
mami a mistnimi pfedpisy.

ﬂ Sifony naplrite vodou pfed zapnutim tepelného modulu, aby se zabréanilo
vypousténi spalin do okolniho prostfedi béhem prvnich minut po zapnuti
tepelného modulu.
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m Viypust kondenzatu musi byt opatiena vhodnym sifonem. Naplrite sifon
vodou, aby se pfedeslo tniku spalin pfi prvnim zapnuti spotfebice.

m Doporu€ujeme svést do stejného odvadéciho potrubi jak produkty vzniklé
pfi odvadéni kondenzatu z tepelného modulu, tak kondenzéat pochéazejici
z odtahového komina.

ﬂ Propojovaci potrubi musi byt pokud mozno co nejkratsi a nejrovnéjsi.
Zakfiveni a ohyby pfispivaji k ucpavani potrubi a zabrariuji spravnému
odvadéni kondenzatu

ﬂ Vypust kondenzatu musi byt dimenzovéna tak, aby byl umoznén bez-
problémovy odtok kapalné vypusti a aby se zabranilo pfipadnym ztratam

ﬂ Napojeni vypusti kondenzatu na kanalizaéni sit musi byt provedeno tak,
aby v Zadném pfipadé nedoslo k zamrznuti kondenzétu

2.11 Neutralizace kondenzatu

Norma UNI 11528 stanovi povinnost provadét neutralizaci kondenzatu u za-
fizeni s celkovym vykonem nad 200 kW. U zafizeni s vykonem v rozmezi
35-200 kW neutralizace muze i nemusi byt povinna; tato povinnost je zavisla
na poctu bytovych jednotek (u rezidencnich objektl) nebo na podtu uzivatell
(u nebytovych prostor() vyuZivajicich samotné zafizeni.

2.11.1  Pozadavky na kvalitu vody

Uprava vody uréené pro zafizeni je NEZBYTNOU PODMINKOU pro zajists-
ni bezproblémového provozu a dlouhodobé Zivotnosti tepelnych generator
a v8ech komponentt zafizeni. To plati nejen pro z&sahy na stavajicich zafize-
nich, ale i pro instalaci novych zafizeni.

Kaly, vodni kamen a znecCistujici latky pfitomné ve vodé mohou zp(isobit ne-
vratné poSkozeni tepelného generatoru, a to i béhem krétké doby a nezavisle
na kvalité pouzitych material(i.

Sluzba technické podpory.

Kvalita vody pouzivané ve vytapécim zafizeni musi splfiovat tyto parametry:

Parametry Hodnota Jednotka
Obecna charakteristika Bezbarva, bez usazenin

Hodnota pH Min. 6.5; Max. 8 PH
Rozpustény kyslik <0,05 mg/l
Zelezo celkem (Fe) <03 mg/l
Méd' celkem (Cu) <0,1 mg/l
Na2S03 <10 mg/l
N2H4 <3 mg/l

PO4 <15 mg/l
CaCO3 Min. 50; Max. 150 ppm
Fosfore¢nan sodny Nepfitomen ppm
Chlor <100 ppm
Elektricka vodivost <200 uS/icm
Tlak Min. 0.6; Max. 6 bar

0,
e |

ﬂ V8echny Udaje uvedené v tabulce se tykaji vody obsazené v zafizeni po
8 tydnech provozu.



ﬂ Nepouzivejte pfili§ mékkou vodu. PFilisné zmékéovani vody (celkova tvr-
dost < 5° f) by mohlo vést ke korozi pfi styku s kovovymi prvky (potrubi
nebo ¢asti tepelného modulu)

m Okamzité odstrarite pfipadné ztraty nebo Uniky zpdsobené odkapava-
nim, jez by mohly vést k proniknuti vzduchu do systému

m Nadmeérné kolisani tlaku méze vést k namahani vyméniku tepla. Udrzujte
konstantni provozni tlak.

m Voda napousténa nebo doplfiovana do zafizeni musi byt vzdy filtrovana
(filtry se sitkou ze syntetického materialu nebo z kovu s filtratni kapacitou
minimalné 50 micron), aby se zabranilo proniknuti usazenin, jez by mohly
spustit proces koroze.

ﬂ Projevi-li se v zafizeni nepfetrZité nebo pferuSované pronikani kysliku
(napf. u podlahového vytapéni bez trubek ze syntetickych material
v hermetickém provedeni okruhl s otevienou nadobou, ¢astého doplrio-
vani), je vzdy nutné systémy od sebe oddélit.

E Je zakézéno neustale nebo v kréatkych intervalech doplriovat vodu do vy-
tapéciho zafizeni, protoze by mohlo dojit k poSkozeni vyméniku tepla
v tepelném modulu. Vyhybejte se proto pouzivani systémi automatické-
ho doplfiovéani vody.

Aby se pfedeslo kontaktu vzduchu s vodou (a tedy okysli¢ovani vody), je nutné
zajistit, aby:

- expanzni systém byl s uzavienou nadobou, spravné dimenzovany
a se spravnym plnicim tlakem (je nutno pravidelné kontrolovat)
v zafizeni byl vzdy vySSi tlak, nez je atmosféricky tlak, a to v jakém-
koli bodé (v€etné saci strany Eerpadla) a v jakémkoli provoznim stavu
(vSechna tésnéni a hydraulické spoje v zafizeni jsou navrzeny tak,
aby odolavaly tiaku smérem ven, nikoli vSak podtlaku)
zafizeni nebylo vyrobeno z materiald umoznujicich pronikéni plynu
(napf. u podlahového vytapéni z plastovych trubek bez kyslikové ba-
riéry)

m Na poskozeni tepelného modulu, zplisobené vodnim kamenem a korozi,
se nevztahuje zaruka. NedodrZovani parametr(i pfedepsanych pro vodu
a uvedenych v této kapitole bude mit za nésledek propadnuti zaruky na
samotny pfistroj.
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2.12 PInéni a vypousténi zafizeni

U tepelného modulu Condexa PRO je nutné zajistit systém plnéni, ktery
bude propojen s vratnym potrubim pfistroje.

S\
j%% <Fj)») dl T D
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i i
I : |
g @
jies; . GO

PFed pinénim a vypousténim zafizeni uvedte hlavni vypinaé zafizeni do polo-
hy ,vypnuto“ (OFF) a hlavni vypina¢ tepelného modulu do polohy (0).

2121 PInéni

- Pfed zah&jenim pInéni zkontrolujte, zda jsou vypoustéci kohouty za-
fizeni (1) zavfené

Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P

Condexa PRO 57 P = Condexa PRO 135

ITo|All TaBCI0[ T

®
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- VySroubuijte odvzdusfiovaci uzavér odvzdugriovaciho ventilu 2.12.2  Vypousteni

- Otevfete zachycovaci zafizeni a pomalu zaCnéte s napousténim za-
fizeni Pfed zahé&jenim vypousténi pfistroje a boileru:

- Na manometru zkontrolujte, zda tlak stoupé a zda je vzduch vypous- - Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,vypnuto (OFF) a hlavni
tén pfes odvzdusnovaci ventily vypina¢ tepelného modulu do polohy (0).

- Zaviete zachycovaci zafizeni, az tlak doséhne hodnoty 1,5 bar

- Zapnéte Cerpadla zafizeni a ¢erpadlo tepelného modulu zplsobem
popsanym v odstavci ,Uvedeni do provozu a udrzba“

-V této fazi zkontrolujte, zda odvzdu$riovani probiha spravné

-V piipadé nutnosti dotlakujte zafizeni na pozadovanou hodnotu

- Vypnéte a znovu zapnéte Cerpadla

- Opakujte posledni tfi kroky, dokud se tlak nestabilizuje

\\ / / - Zaviete zachycovaci zafizeni v systému rozvodu vody;
- Pro vypusténi pfistroje pfipojte gumovou hadici (2) (vnittni pramér
(T TT] Qint=12 mm) k drzaku vypoustéciho kohoutu tepelného modulu (1).

Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P

C

o || — 1 )| [®
ﬂ Prvni napousténi zafizeni se musi provadét pomalu; po napusténi a od- 1 — e p—

vzdusnéni by jiz zaFizeni nemélo vyZzadovat dalsi doplfiovani vody. — -

ﬂ P¥i prvnim spusténi musi zafizeni dosdhnout maximélni provozni teploty,
aby se usnadnilo jeho odvzdusnéni (pfiliS nizka teplota brani odvadéni
plynu).

m Condexa PRO 57 P + Condexa PRO 135
PFi prvnim spusténi Ize provést automatické odvzdusnéni. Parametrem

parametrd.

Mu|dl [aBC 01—

@ ‘
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2.13 Elektrické schéma
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o-1ov G
PWM
Vysvétlivky SCH Karta displeje a ovladacl Barva kabelti
EA Zapalovaci/detekéni elektroda MO1 Nizkonapétova svorkovnice b hnédéa
SF Koufové ¢idlo 0-10V  Vstup0-10V h modra
SM Cidlo v potrubi pfivadéné vody TA Termostat v okolnim prostfedi / pozadavekna Cervena
SR Cidlo v potrubi vratné vody generovani tepla w bila
TS Bezpecnostni termostat Modbus Vystup Modbus bl cerna
PF Presostat pro sniméni tlaku koufovych plynd SB Sonda boileru (volitelné pfislusenstvi) g Zluté/zelend
(**) SS Sonda systému (volitelné piislusenstvi) y Zluta

Pm Tlakovy snima¢ minimélniho tlaku SE Vnéjsi sonda (volitelné prislusenstvi) gr zelena
FL Prdtokomér PWM  Pfipojeni PWM (¥)
*) Tovéarni zapojeni pro modely Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P
* Pouze pro modely Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 50 P
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J39 h
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101 102{103]104|105/106]107|108]109] 10| 111]112]113|114 115 M02
LNLHLN‘L@N“LNHL@N‘
PC (*) PB Pl  (ACS) PC(PS) AL AE (230V ~ 50Hz)
v (enD) 3
©PWM
Vysvétlivky Cirkulator TUV (**) Barva kabel ar zelena
IG Hlavni vypinaé Cirkulator tepelného modulu (*) b hnéda
VGi Plynovy ventil Cirkulator systému (**) h modra
VE1 Ventilator s variabilnimi otackami AL Vystup pro alarm (***) r Cervena
MO2 Vlysokonapétova svorkovnice AE Elektrické napajeni w bil4
PB Cirkulator boileru / Tricestny ventil / bl ¢ermna
Dvoucestny ventil (**) g Zlutd/zelena
Pl Cirkulétor zafizeni y Zlutd
*) U modell Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P je instalovan sériovy cirkulétor; u ostatnich modell je cirkulator dodavan jako volitelné
prislusenstvi, a pfipojky musi zajistit osoba provadéjici instalaci.
**) Konfigurace platné pro tepelné moduly bez cirkuldtoru tepelného modulu a s vlastnim dvoucestnym ventilem, kaskédové zapojené
s primarnim modulem vybavenym systémovym cirkulatorem. DalSi informace najdete v navodu pro kaskadovou instalaci.
***) Pfipojte odporovou zatéz mezi 10 VA a 50 VA.
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2.14 Elekirické pfipojeni

Tepelny modul Condexa PRO je z vyroby kompletné osazen kabeldzi a vy-
Zaduje pouze pripojeni k elektrické siti, termostat se snimacem okolni teploty/
pozadavkem tepla a pfipadné dal$i komponenty zafizeni.

ﬂ Je povinné:

- Pouziti omnipolarniho magnetotermického spinace, Usekového od-
pojovace splfiujiciho pozadavky norem CEI-EN (rozpojeni kontaktu
alespori 3 mm)

Dodrzuijte zapojeni L (Faze) - N (Nula). Udrzujte zemnici vodi¢ zhruba
0 2 cm delSi, nez napéjeci vodice

Pouzijte kabely, jejichz prdfez je vétsi nebo roven 1,5 mm?, s kabelo-
vymi koncovkami

Ridte se elektrickymi schématy obsazenymi v tomto navodu pfi ja-
kémkoli zasahu do elektrické instalace.

ﬂ K napéjeni pfistroje neni povoleno pouzivat adaptéry, vicenasobné za-
suvky, prodluzovaci kabely

ﬂ K pfipojeni externich elektrickych komponentt je nutné pouzit relé a/nebo
pomocné stykace, které musi byt instalovany v elektrickém rozvadéci
umisténém mimo zafizeni

ﬂ Veskeré Ukony a zasahy do elektrické instalace smi byt provadény pouze
osobami s poZadovanou kvalifikaci a v souladu s platnymi pfedpisy, pfi-
¢emz zvlastni pozornost je tfeba vénovat platnym bezpeénostnim pred-
pisdim

ﬂ Upevnéte kabely do piisluSnych kabelovych svorek, které maji zajistit je-
jich konstantni a spravnou polohu uvnitf pfistroje.

ﬂ Elektrické napéjeci kabely a kabely ovladacl (termostat se snimacem
okolni teploty/pozadavkem tepla, vnéjsi teplotni Cidla apod.) musi byt
bezpodminecné navzajem oddéleny a instalovany uvnitf samostatného
potrubi s izolaci z PVC az k elektrickému rozvadéci.

m Pfipojeni k elektrické siti musi byt provedeno pomoci kabelli s oplaste-
nim 1 (3 x 1,5) N1VVK nebo ekvivalentnich, zatimco pro termoregulaci
a nizkonapétové okruhy Ize pouZit jednoduché vodice typu NO7VK nebo
ekvivalentni.

ﬂ Je-li elektricka distribucni soustava poskytovatele typu ,FAZE-FAZE,
pfedem kontaktujte nejblizsi poboCku Sluzba technické podpory.

ﬂ Nikdy nevypinejte pfistroj za bézného provozu (se zapnutym hofédkem)
odpojenim od elektrické sité s pouzitim tlaCitka on-off nebo vypinace
umisténého mimo zafizeni. V takovém pfipadé by mohlo dojit k nadmér-
nému prehféati primarniho vymeéniku.
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ﬂ K vypnuti (b&hem vytapéni) pouzijte termostat se snimacem okolni tep-
loty/pozadavkem tepla. Tlacitko on-off je aktivni pouze tehdy, pokud je
pfistroj v pohotovostnim nebo nouzovém stavu.

ﬂ Pfed pfipojenim vnéjSich elektrickych komponent( (regulatory, elektro-
ventily, sondy pro méfeni klimatu apod.,) k pfistroji zkontrolujte kompati-
bilitu jejich elektrickych charakteristik (napéti, spotfeba, Spickové proudy)
s dostupnymi vstupy a vystupy.

ﬂ Teplotni sondy musi byt typu NTC. Hodnoty odporu jsou uvedeny v ta-
bulce na str. 13

m Vzdy kontrolujte G¢innost ,uzemnéni“ elektrického zafizeni, které mé byt
pfipojeno k pfistroji.

ﬂ RIELLO neodpovida za pfipadné Skody na vécech a Gjmy zplisobené oso-
bém v dlsledku nedodrzeni pokynt a parametrd uvedenych v elektric-
kych schématech nebo neprovedeného uzemnéni elekirického zafizeni,
nebo nedodrZeni norem CEl platnych pro dané odvétvi.

E Je zakazano pouzivat k uzemnéni pfistroje jakykoli typ potrubi.

E Je zakézano pokladat napajeci kabely a kabely termostatu se snimacem
okolni teploty/pozadavkem tepla v blizkosti horkych ploch (pfivodniho po-
trubi). V pfipadé mozného kontaktu s ¢astmi zafizeni, jejichz teplota je
vy$Si nez 50 °C, pouzijte kabel odpovidajiciho typu.

E Je zakazano dotykat se elektrickych zafizeni mokrymi nebo vihkymi ¢ast-
mi téla nebo pokud jste naboso.

E Je zakazano vystavovat pristroj povétrnostnim viiviim (dést, slunce, vitr
apod.), pokud neni opatfen vhodnou sadou pro ochranu pred témito vlivy.

E Je zakézano vytahovat, odpojovat, ohybat elektrické kabely vedouci z te-
pelného modulu, i kdy?Z je pfistroj odpojen od elektricke sité.

Pro pfistup ke svorkovnici ovladaciho panelu:
- VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je souCasti
ochranného krytu
- Zatéhnéte a vysurite smérem ven krabici elektrického rozvadéce (1)
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ViySroubujte upeviiovaci Srouby (2) a sejméte ochranny kryt (3) Zapojeni provedte podle nasledujiciho obrazku:

= 230V JE
N -
ath
0
M02
1
B (Y

S1  Usekovy odpojovad
RA  Relé/Prepinac (230V AC)
(*) Napajeci napéti musi odpovidat typu pouzivaného zafizeni.

- Elektrické zapojeni provedte podle niZe uvedenych elekirickych sché-

=
i

Elektrické napajeni

- Oznadte nizkonapétovou svorkovnici (MO1) a vysokonapétovou Ll

|
svorkovnici (MO2) %%%% %
104/105/106/107|108|109| 110|111

OOAET

:
:
\

L | L |1 | L |
L N L N L N L N L N
L Faze
N Nula
PE Zeme 230V ~ 50Hz

Elektrické zapojeni dle schématu 1 na strané ,,20“.

Mo1
MO1  Svorkovnice pro kontrolni signaly i'I
MO2 Silova svorkovnice MD % % mﬂ % @D mﬂ % MD @ % % Q
FC  Kabelova svorka e I I
[T CITTa T I TPf]
m Pro zapojeni zafizeni pfipojenych pFes_siIovou svorkovnici (Cerpadla, = 1 a ] a 1 - [ = 1 a ] a 1 . ] o LD JD LD JHTE
cirkulatory a odbocovaci/sméSovaci ventily) pouzijte viozena relé, pokud 0-10 TA  Modbus BUS 1 SB SS sl

maximalni spotfeba vSech komponentll pfipojenych pfes svorkovnici
(v€etné modulového cirkulatoru) nebude nizsi nebo rovna 1,5 A. Za vy-
bér a dimenzovani téchto relé je odpovédna osoba provadejici instalaci,

i
|
i
s ohledem na typ pfipojovaného zafizeni. !

TATA

TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostfedi/poZzadavek na
generovani tepla

POZNAMKA Pfipojeni TA musi byt bezpotencialové.
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Elektrické zapojeni dle schématu 2 na strané "20".

Mo1
T

5] e [ B &) o %%%%%L
O O O o o O O O e
HENIENININENIEEEN
B S e e 5 s
L L] L T
TA  Modhus BUS 1 SB CowoLoCw
o Do . P.B L
| | | | | ] )
] ] ] ] ] ] ]
] ] ] ] | ] |
v v v
TA SB PB
TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostredi/pozadavek na
generovéni tepla
SB  Pripojte k sondé boileru (Mod. TUV 1) nebo k termostatu boileru
(Mod. TUV 2)
PB Pfipojte k odboCovacimu ventilu (13). Kontakty 101-102 ovladaji
odbocky pro vytapéni, kontakty 102-103 ovladaji odbocku pro
TUV
POZNAMKA Pfipojeni TA musi byt bezpotenciélové.

Elektrické zapojeni dle schématu 4 na strané "21".

MO1 MO02
5 6] 7] B]| 9] 0 %%%%%%
O O O o o o™ O O

ool oooo oo 2/103|104{105/10¢
CIC CACTEIry FIf
s | 0 e s 0 s

L (I L] T —
TA  Modbus BUS 1 SB O L oL
b o P.B o R
| | | ) | ) | |

] ] ] ] ] | ] ]

] ] ] ] ] | ] |
P! P! Pl

TA SB PB Pl

TA Termostat se snimaCem teploty okolniho prostfedi/poZzadavek na

generovani tepla

SB  Pripojte k sondé boileru (Mod. TUV 1) nebo k termostatu boileru
(Mod. TUV 2)

PB Pfipojte k cirkulatoru TUV

Pl Pfipojte k cirkulatoru vysokoteplotniho zafizeni

POZNAMKA Pfipojeni TA musi byt bezpotenciélové.

Elektrické zapojeni dle schématu 3 na strané "21".

TB1 TB2
] %%%%%%%%E
O O O o o O
ool oooo 101|102/103|104|105|106|107|108|1
HENINNINENEN
B e S s e |
L L] T
RT  Modhus BUS 1 g L oNoL
. SCP 'CHI?
| | | |
] ] ] ]
] ] ] ]
D Lo
RT CHP
TA Termostat se snimaCem teploty okolniho prostfedi/poZzadavek na
generovani tepla
Pl Pfipojte k cirkulatoru vysokoteplotniho zafizeni
POZNAMKA Pfipojeni TA musi byt bezpotenciélové.
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Elektrické zapojeni dle schématu 5 na strané "22".

Mo1
(5] 6] 7] BJ| &) 9 %%%%%%
O O O o o .4 O O
EEE - - o o EEE 2/103/104]105/10¢
CILT CICT 0T (T
L] L1 L SJ Ls J — o
TA  Modbus BUS1 B
::“usu Do .P.B..P'.O
| | | | ] ] | ] |
] ] ] ] ] ] ] ] ]
] ] ] ] ] ] | ] |
- - A
TA SB PB Pl

TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostfedi/pozadavek na

SB  Pripojte k sondé boileru (Mod. TUV 1) nebo k termostatu boileru
(Mod. TUV 2)

PB Pfipojte k odbo¢ovacimu ventilu (13). Kontakty 101-102 ovladaji
odbocky pro vytapéni, kontakty 102-103 ovladaji odbocku pro
TUV

Pl Pfipojte k cirkulatoru vysokoteplotniho zafizeni

POZNAMKA Pfipojeni TA musi byt bezpotencialové.

generovani tepla

Nékteré elektrické spoje na silové svorkovnici maji dvoji funkci. Zejména
u zakladnich schémat 2 a 5, kde se nepocita s cirkulatorem boileru, dvou-
cestny ventil kazdého tepelného modulu musi byt pfipojen ke svorkam
101-102-103, jak je znazornéno vyse.
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2.15 Elektronické ovladani

Menu rozhrani pro obsluhu elektronického oviadani je strukturovano do nékolika riiznych drovni.

Zpusob navigace mezi rznymi Grovnémi je znazornén na nasledujicim obrazku.

Na drovni 0 je zobrazena hlavni obrazovka (home). Na Urovni 1 je zobrazena obrazovka hlavniho menu. DalSi Grovné jsou aktivni v zavislosti na dostupnych
podmenu. Kompletni struktura je zndzornéna v odstavci ,Oviadaci panel”. Pro zpGsob pfistupu a zménu parametrd viz obrézek na nésledujici strance. Parametry
uréené pro osobu provadéjici instalaci jsou pfistupné az po zadani bezpeénostniho hesla (viz odstavec ,Ovladaci panel).

Méjte na paméti, Ze funkéni parametry tepelného modulu jsou identifikovany pomoci €isla, zatimco ostatni doplfikové funkce maji pouze popisny charakter.

umoznuje vstup do hlavniho menu

pfi listovani mezi jednotlivymi nabidkami umoznuje opustit urcitou
polozku menu a vratit se k pfedchozi polozce

umoznuje zvolit menu nebo parametry ¢i snizovat numerické hodnoty
enter/potvrzeni

umozriuje zvolit menu nebo parametry &i zvySovat numerické hodnoty
umozruje posunovat se v pravé/levé &asti displeje

N =

A
»

oL W

RESET MENU ESC

1 2 634 6 5

Uroveri 0 | Uroveri 1 Uroveri 2 Uroveri 3 Uroveri 4

£ Setp. Vytapéni

Tepla uzitkova voda

Informace .—|
@

Test systému
17

D e e et
T
|

A

'

1

' @ Obecn nastavenf
H Nastaveni kotle
'

'

I

I

'

'

'

©

ovita konfigurace modulu
konfig. kotle
Udriba

(1) Rezim ohfevu
109) Vypocteny Offset Setp. 00°C
110) Minimalni Setpoint Ohfevu  20.0 °C

©®

(1) Rezim ohfevu P

(3) Setpoint Ohfev
109) Vypocteny Offset Setp. 00°C
(110) Minimalni Setpoint Ohfevu  20.0 °C

(1) Rezim ohfevu P

(3) Setpoint Ohfev
109) Vypocteny Offset Setp 00°C
(110) Minimalni Setpoint Ohfevu  20.0 °C

(1) Rezim ohfevu P
86.0°C
109) Vypocteny Offset Setp. 00°C
(110) Minimalni Setpoint Ohfevu  20.0 °C
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2.15.2 Seznam parametrt
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Poradi parametrd je zavislé na vychozim menu.

Vychozi menu Typ pfistupu
M1 Menu parametry U UZivatel
M2 Menu kaskadové konfigurace modulli Ccz Osoba provadejici instalaci
M3  Menu kaskadové konfigurace kotlli (o] Vlyrobce
M4  Menu konfigurace zafizeni
. | Zobrazeni . Vychozi Typ pii- .
Menu | Par.¢. displeje Popis Rozsah e um stupu Kategorie
M1 1 Rezrl)né'l n\?yta- Definuje rlizné provozni rezimy termosystému pfi vytapéni. 0..5 0 CZ | Vytapéni
Setpoint Definuje poZzadovanou teplotu pfivadéné vody v reZzimu Par. 23... o S
M1 3 vytapéni vytapéni (Par. 1) = 0. Par. 24 0 C u Vytapeni
Definuje offsetovou hodnotu setpointu vypoctenou v rezimu
VypocCet Offset | regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek ) L
M1 109 Setpoint (Par. 1= 1). Provede kompenzaci klimatické kfivky pfi Off, 10...10 0 CZ | Vytapéni
mirnych venkovnich teplotach.
Min. Set. Definuje minimalni teplotu pfitoku, pfi které systém pracuje o A
M1 10 Vytapéni v rezimu vytapéni i ohfevu TUV. 20...50 30 C CZ | Vytapéni
Max. zad. hod. | Definuje maximalni teplotu pfitoku, pi které systém pracuje o o
M1 openi v rezimu vytapéni i ohfevu TUV. 50...90 80 C | CZ |Vytapeni
Definuje dobu postcirkulace cirkulatoru termosystému
Postcirkulace | v sekundéch, v provoznim rezimu stand-alone; pfi provozu o
M1 5 Cerpadla kotle | v kaskadovém rezimu definuje postcirkulaci modulu po 0...900 60 S CZ | Vytapeni
vypnuti termoregulace.
Definuje intervencni teplotu pro pfipad pfekroceni ma-
ximalni teploty koufovych plyn(. Je-li teplota koufovych
Max.teplota plynG vy$Si neZ nastavena hodnota, modul se vypne a je
M1 6 koufovych | generovana chyba. Je-li teplota koufovych plynd v rozmezi | 10...120 100 °C (0] Obecné
plynd (Par. 6) -5 °C a Par. 6, modul linearné snizuje svij vykon az
do dosazeni minimalniho vykonu, pokud se zjisténa teplota
rovna Par. 6.
M1 7 Hystereze Definuje ve stupnich hodnotu pfekrogeni setpointu, pfi niz 0..20 5 °C CZ | Vytapeni
vytapéni se vypne hofék z diivodu termoregulace. P
Hystereze | Definuje ve stupnich hodnotu pod mezni hodnotou setpoin- o e
M1 12 vytapéni ubrat | tu, pfi niz se znovu zapne hofak z diivodu termoregulace. 0...20 5 C CZ | Vytapéni
Definuje dobu ¢ekéani na dalsi znovuzapnuti po vypnuti
Doba predsti- z ddvodu termoregulace, bez ohledu na sniZeni teploty P
M1 9 hu cyklu privadéné vody pod hodnotu specifikovanou v Par. 10. 10...900 120 s CZ | Vytapeni
Parametr platny pouze v rezimu stand-alone.
Teplotni rozdil | Definuje hodnotu ve stupnich, pod kterou dojde ke znovu-
M1 10 pro zapnuti | zapnuti hofaku bez ohledu na uplynulou dobu definovanou 0...20 16 °C CZ | Vytapéni
hotaku v Par. 9.
Definuje hodnotu teplotniho rozdilu (Delta T) mezi teplotou
vody v pfivodnim a vratném potrubi modulu. Pro hodnotu
Delta T v rozmezi od Par. 12 do (Par. 12) +8 °C modul line-
AT Min. Vymé- | &rné omezuje sv(j vykon, dokud nedosahne minimalniho o ,
M1 12 niku vykonu. Minimé&lni vykon je udrzovén aZ do hodnoty (Par. 10...60 40 C o Obecné
12) +8 °C+5 °C, poté se modul vypne na dobu rovnajici se
hodnoté pfifazené parametru 13; po skonéeni této doby se
modul opét zapne.
Doba Eekani
na opétovné | Definuje dobu znovuzapnuti po dosazeni mezni hodnoty .
M1 13 spusténi delsi Delta T mezi pfivodnim a vratnym potrubim. 10...250 30 S 0 Obecné
nez AT
Mi | 14 M\fytxé‘&ﬁ?” Definuje maximalni topny vykon v %. 50...100 100 % | Gz |vyapeni
M1 15 Min. \.ll.leJ(VkOtle/ Definuje minimalni topny vykon v %. 1...30 1 % CZ | Vytapéni
Definuje proporéni parametr pro modulaci béhem zapnuté- f s
M1 | 16 PID P Wyt. ho vytapeni. 0...1275 100 O | Vytapéni
M1 17 PID 1yt Definuje integracni ¢len V@;g ‘;gﬁ?ulam béhem zapnutého 01975 250 o Vytapani
M1 18 PID D V. Definuje derivani ¢len \5);% ‘r)né?]ciiulaa béhem zapnutého 0..1275 0 o Vytapéni

L
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L2

. | Zobrazeni . Vychozi Typ pii- -
Menu | Par.¢. displeje Popis Rozsah e um stupu Kategorie
Topeni Set Definuje maximalni setpoint pfi minimalni vnéjsi teploté
M1 19 pM ax ’ v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych 30...90 80 °C u Vytapéni
’ podminek.
Minimalni ven- Definuje minimalni venkovni teplotu, k niz méa byt pfifazen
M1 20 kovni teplota setpoint v rezimu regulace teploty podle venkovnich klima- -25...25 0 °C U Vytapéni
P tickych podminek.
Min. Set Definuje minimalni setpoint pfi maximalni vnéjsi teploté
M1 21 L v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych 30...90 40 °C CZ | Vytépéni
Vytapéni :
podminek.
Maximalni Definuje maximalni venkovni teplotu, k niz ma byt pfifazen
M1 22 venkovni minimalni setpoint v reZzimu regulace teploty podle venkov- 0...30 20 °C CZ | Vytépéni
teplota nich klimatickych podminek.
Omez. Setpo- |  Omezuje minimélni hodnotu, kterou Ize piifadit setpointu o o
M1 23 int Min. v rezimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4). 4..82 30 C CZ | Vytapeni
Omez. Setpo- | Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize piifadit setpointu o C
M 24 int Max. v rezimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4). 27...90 8 C CZ | Wytapéni
] Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle venkovnich o A
M1 25 T_Vypnuti Kiimatickych podminek. 0...35 22 C CZ | Vytépéni
Definuje delta T naristu teploty setpointu, pokud po uplynuti
o doby specifikované v Par. 27 pozadavek na generovani o S
M 26 | Nartst teploty tepla v rezimu vytapéni neni splnén (plati pouze pro stand- 0...30 0 C CZ | Vytapéni
-alone).
Doba zpozdé- | Definuje dobu, po jejimZ uplynuti se setpoint zvysi o hodno- . S
M 27 ni narGstu tu definovanou v Par. 26 (plati pouze pro stand-alone). 1..120 20 Min. CZ | Vytapeni
Pouzivan v rezimu vytapéni Par. 1= 2 nebo 3. Definuje,
NV 0 kolik stupriti se sniZi setpoint pfivodniho potrubi pfi uza- o ——
M1 28 Nocni rezim vieni kontaktu TA (termostat se snimacem teploty okolniho 0...30 10 c CZ | Vytapeni
prosttedi/pozadavek na generovani tepla).
Definuje funkéni rezim okruhu TUV.
- 0 = Disabled
M1 35 Rezim TUV 1 = Tank + sensor 0,1,2 0 CzZ |Tuv
2 =Tank + thermostat
M1 113 Ma{(ILL\J/\%kon Definuje maximalni vykon ohfevu TUV v %. 50...100 100 % Cz |Tuv
Min. vykon C .
M1 114 ohievu TUV Definuje minimélni vykon ohfevu TUV v %. 1...30 1 % Cz |Tuv
Akumulace
M1 36 TUV Nizka Definuje hysterezi pro aktivaci pozadavku na ohfev TUV. 0...20 5 °C Cz |TuV
hystereze
Akumulace
M1 37 TUV Vysoka | Definuje hysterezi pro zruSeni pozadavku na ohfev TUV. 0...20 5 °C Cz |TuV
hystereze
Akumulace Definuje hodnotu ve stupnich, o kterou se zvysi setpoint
M1 38 TUV Man. primarniho okruhu oproti teploté nastavené pro akumulaci 0...30 15 °C Cz |TuV
Extra TUV.
Akumulace Definuje hysterezi pro znovuzapnuti priméarniho okruhu
M1 39 |TUV Man. Niz- | vrezimech 1 a2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand- 0...20 5 °C (0] TUV
ka hystereze -alone).
Akumulace Definuje hysterezi pro vypnuti priméarniho okruhu v rezi-
M1 40 | TUV Vysokd | mech 1a2TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-alo- 0...20 5 °C O |Tuv
hystereze ne).
Definuje hodnotu vztahuiici se k T boileru pro cely udrzby.
Napiiklad pokud je nastaven na 3 stupné, kdyz je boiler na
Udrsovani hodnoté setpointu snizené o tfi stupné, termosoustava se
M1 41 akumul. TUV | ZaPnena minimalni vykon, a pro udrZzovéani az na hodnotu 0...10 5 °C (0] TUV
' setpointu plus hystereze. Pokud ponechame tento parametr
roven Par. 36, je tato funkce neaktivni a tepelny modul se
zapne na maximalni vykon ohfevu TUV.
Definuje typ priority:
0 =Time: priorita ¢asu mezi obéma okruhy definovana v
par. 43;
M1 42 Priorita TUV 1 = Off: priorita ohfevu; 0-3 2=0n CzZ |Tuv
2 = On: priorita TUV;
3 = Paralelni: soubéznost fizena na zékladé priméarni teploty
ve srovnani s zadanou hodnotou topného okruhu.
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. | Zobrazeni . Vychozi Typ pii- -
Menu | Par.¢. displeje Popis Rozsah e um stupu Kategorie
Max. doba Definuje dobu v minutach, po kterou je alternativné dana
M1 43 I priorita okruhtim TUV a vytapéni, kdyz je Par. 43 nastaven 1...255 30 Min. Cz |TuV
priority TUV PN
na rezim £time“.
Definuje v sekundach dobu postcirkulace v rezimu TUV pfi
Postcirkulace | varianté stand-alone termosoustavy; pfi provozu v kaska-
M1 44 P. TUV dovém rezimu definuje postcirkulaci modulu po vypnuti 0...900 60 s CZ 1w
z dGvodu termoregulace.
Akumul. TUV | Definuje proporcionalni ¢len pro modulaci v rezimu akumu-
M1 45 PID P lace TUV. 0...1255 100 (0] TUV
M 46 Akumul. TUV |  Definuje integraéni €len pro modulaci béhem akumulace 0...1255 500 0 TUV
PID I TUV.
M 47 Akumul. TUV | Definuje derivacni €len pro modulaci v rezimu akumulace 0...1255 0 0 TUV
PIDD TUV.
Akumul. TUV . . ' o
M1 48 Setpoint Definuje Setpoint pro akumulaci TUV. 40...71 50 C V] TUV
Max. rychlost | Definuje poCet otd¢ek ventilatoru pfi maximalnim vykonu Definovan pa- . .
M1 92 ventilatoru (zévisi na modelu a je definovan parametrem 98). 0..12750 rametrem 98 ot./min CZ | Obecné
Minimalni L S G —
.| Definuje pocet otacek ventilatoru pfi minimalnim vykonu Definovan pa- . .
M1 3 rychllgtsgr\(]entl (zavisi na modelu a je definovan parametrem 98). 0..12750 rametrem 98 ot./min CZ | Obecne
Definuje poCet otatek ventilatoru pfi zapnuti termosoustavy Definovéan pa- . .
M 94 | Ot zap. vent. (zavisi na modelu a je definovan parametrem 98). 0..12750 rametrem 98 ot/min CZ | Obecné
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled s
M1 116 | Vstup Prog. 1. 1 = Water pressure sensor 0,1,23 ?ae:::e?;l:rg g‘; CZ | Obecné
2 = CH flow switch
3 = Flue pressure switch
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled L
M1 117 | Vstup Prog. 2. 1 =DHW flow sensor 0,1,2,3 ?aexnect);/;r: gz; CZ |Obecné
2 = DHW flow switch
3 = CH flow sensor
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled Definovéan pa- .
M1 118 | Vstup Prog. 3. 1 = Drain switch 01,2 rametrem 97 CZ | Obecné
2 = Gas pressure switch
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled Definovan pa- .
M1 120 | Vstup Prog. 5. 1=T Return sensor 0,1,2 rametrem 97 CZ | Obecné
2 = Extern switch
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled s
M1 121 | Vstup Prog. 6. 1 =T_Flue sensor 0,1,2,3 ?:2:;?;’;2 gz; CZ |Obecné
2 = Flue switch
3 =APS switch
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled
1=T_Flue_2 sensor Definovan pa- .
M1 122 | Vstup Prog. 7. 2=T Flue 2 +BI. Flue 0,1,2,3,4,5 rametrem 97 CZ | Obecné
3 T_System sensor
4 = Blocked Flue switch 5 Cascade Sensor
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled Definovan pa- .
M1 123 | Vstup Prog. 8. 1=T DCW sensor 0,1,2 rametrem 97 CZ | Obecné
2 = Water pressure switch
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97. TSNP
Mi | 124 | VStupProg 0 = Disabled 01 | Definovanpa cz |Obecns
TA. 1 = Enabled rametrem 97
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Menu

Par.c.

Zobrazeni
displeje

Popis

Rozsah

Vychozi
nastaveni

um

Typ pfi-
stupu

Kategorie

M1

M1

M1

M1

M1

M1

M1

M1

M1

125

126

127

128

129

133

134

135

136

Vystup Prog.
1.

Vystup Prog.
2.

Vystup Prog.
3.

Vystup Prog.
4.

Pritokomér

DeltaT
modulaéniho
Cerpadla
Doba zapnuti
modulaéniho
Cerpadla

Typ modulag-
niho Cerpadia

Rezim
modulaéniho
Cerpadla

Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 =CHPump
3 = DHW Pump
4 = System Pump
5= Cascade Pump
6 = Alarm Relay
7 =Filling Valve
8 =LPG Tank
9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Burner CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled
1 = General Pump
2=CH Pump
3 = DHW Pump
4 = System Pump
5 = Cascade Pump
6 =Alarm Relay
7 =Filling Valve
8 =LPG Tank
9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Burner CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled
1 = General Pump
10 = Air Damper
11 = External Igniter
12 = Modulating Pump

Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled
1 = General Pump
2=CHPump
3 =DHW Pump
4 = System Pump
5 = Cascade Pump
6 =Alarm Relay
7 =Filling Valve
8 =LPG Tank

Definuje typ pouzivaného priitokoméru.

Definuje hodnotu delta T, nastavenou pro provoz modulac-
niho cirkulatoru.

Definuje dobu v sekundach, ktera uplynula od zapnuti ho-
faku a zahéjeni modulace cirkulatoru za G¢elem dosazeni
hodnoty delta T, které je specifikovana v Par. 133.

Definuje model cirkuléatoru instalované PWM (pulzné Sitko-
vé modulace).
0 = Wilo
1 =Salmson
2 = Grundfos

Definuje, zda je cirkulator termosoustavy aktivovan v mo-

dulaénim rezimu, nebo zda je spustén pfi pfredem uréené
rychlosti (vyjadiené jako procento maximalini rychlosti).

LL

0,1,2345,
6,7,8,9,10,
14,1517

0,1,23/45,
6,7,8,9,10,
14,15,17

0,1,10,11,12

0,1,2,3,
45,6,7,8

Bitron,
Huba: DN8,
DN10,
DN15,
DN15,
DN20,
DN25

5...40

0...255

01,2

On/Off
Modulating
Fixed 20...

100%

Definovan pa-

rametrem 97

Definovan pa-

rametrem 97

Definovan pa-

rametrem 97

Definovan pa-

rametrem 97

Huba DN25

15

120

2 = Grundfos

Modulating

°C

Cz

Cz

Cz

(074

Cz

Ccz

Ccz

Cz

Cz

Obecné

Obecné

Obecné

Obecné

Obecné

Obecné

Obecné

Obecné

Obecné
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. | Zobrazeni . Vychozi Typ pii- -
Menu | Par.¢. displeje Popis Rozsah e um stupu Kategorie
Minimalni vy- - - . . A
% | Definuje procentudlni hodnotu rychlosti, kiera stanovi mini- o .
M1 187 ﬁ?hnongg?;;?ifa malni dosazitelnou rychlost cirkulatoru béhem modulace. 0...100 30 e CZ | Obecné
Proménnéa hodnota zavisla na konfiguraci zafizeni na za-
.. . | kladé parametrd 97 a 98. Tato hodnota je vypodtena kartou, Zavisi na .
Mi-| 138 | Typzafizeni | ™o 4 na zaklads vnitini logiky definuie jedinym cislem | *2%% | modelu kotle Cz | Obecné
nastaveni dle parametr(i 97 a 98.
Aktivuje odvzdu$néni zafizeni. Pro aktivaci odvzdusSriovani
je nutné zapnout termosoustavu a zménit parametr z ,Ne*
na ,Ano“. Viyekejte jednu minutu. Vypnéte a znovu zapnéte
Odvzdu&fiova- termosoustavu. Nyni se pfi zapnuti provede automatické
M1 139 ni ie aktivni odvzdusnéni (doba trvani zhruba 20 minut). S parametrem Yes, No Ne CZ | Obecné
] nastavenym na ,,Ano“ se tato procedura provede vzdy, kdyz
se kotel vypne a znovu zapne s pouzitim hlavniho vypinace
kotle. Hodnota musi byt nastavena na ,Ne“, pokud si nepfe-
jete provést odvzdusnéni pfi zapnuti tepelného modulu.
o Definuje minimalni prdto¢né mnozstvi; pfi poklesu pod e
M1 140 M'?Qg&“' tuto hodnotu se termosoustava vypne. Proménna hodnota | 0.0...100 mﬁgzlllsjl Q;Ie [/min CZ | Obecné
P v zavislosti na modelu.
Ochrana proti Definuje teplotu, pfi které zasahne ochrana proti mrazu i} o .
M1 186 mrazu ext. pfipojena k externi sondé. 30...15 8 C CZ |Obecns
M1 107 | DenAntiLeg. | Definuje den v tydnu, kdy se aktivuje funkce Antilegionella. | Sun...Sat. Sun Day Cz |Tuv
M1 | 108 HOdﬂ’;g ANt | Definuje denni hodinu, kdy se aktivuje funkce Antilegionella. |~ 0...23 0 Hour | Cz |Tuv
Aktivuje nouzovy rezim. Tento rezim se aktivuje, pokud
Aktivace dojde ke ztraté komunikace fidiciho systému (Managing) se
M2 72 nouzového | sondou primarniho zafizeni. V takovém pfipadé, pokud Par. |  Yes/No Yes U Kaskada
rezimu 72 je nastaven na Ano, dojde ke spusténi kaskady pfi fixnim
setpointu uréeném parametrem 74.
Setpoint
M2 74 nouzového Setpoint aktivni pfi provozu v nouzovém rezimu. 20...65 70 °C CZ |Kaskada
rezimu
Zf:Zr?li?l Definuje dobu ¢ekani, vyjadfenou v sekundach, na zapnuti
M2 75 néslezu'iciho nésledujiciho modulu v kaskadé v reZimu normainiho 5...255 120 S CZ |Kaskéda
m OdLJJ|U spousténi.
20020801 | Deinuie dobu cekéni, wyjédienou v sekundéch, na vypnuti
M2 76 néslegu'iciho posledniho modulu zapnutého v kaskadé v rezimu normal- 5...255 30 s CZ |Kaskéada
mOdLJJ|U niho vypinani.
ngglc:ezddueir:i- Definuje dobu ¢ekéni, vyjadfenou v sekundach, na zapnuti
M2 | 142 ho rychlfé ho nasledujiciho modulu v kaskadé v rezimu rychlého spous- 5...255 60 s CZ |Kaskada
zapnuti eni
nézl?ezddu?ir::li- Definuje dobu ¢ekani, vyjadfenou v sekundach, na vypnuti
M2 | 143 ho rychli’eh o posledniho modulu zapnutého v kaskadé v rezimu rychlého | 5...255 15 s CZ |Kaskada
vypnuti vypinani.
Definuje, o kolik stuprid musi klesnout teplota zjisténa
Hystereze za- sondou primarniho zafizeni pod setpoint, aby doslo o .
M2 v pnuti modulu k zapnuti nasledujiciho modulu poté, co uplynula doba 0...40 5 c CZ  |Kaskada
definovana parametrem 75.
Definuje, o kolik stupridi se musi zvysit teplota zjisténa
Hystereze vy- | sondou primarniho zafizeni nad setpoint, aby doslo k vy- o .
M2 8 pnuti modulu | pnuti posledniho zapnutého modulu poté, co uplynula doba 0...40 4 C CZ |Kaskada
definovana parametrem 76.
Hystereze Definuje, o kolik stuprit musi klesnout teplota zjisténa
. sondou primarniho zafizeni pod setpoint, aby doslo o .
M2 | 144 Zghm? k zapnuti nasledujiciho modulu poté, co uplynula doba 0...40 20 C CZ  |Kaskada
P definovana parametrem 142 (rezim rychlého zapnuti).
Hystereze Definuje, o kolik stupriti se musi zvysit teplota zjiSténa
. sondou primarniho zafizeni nad setpoint, aby doslo k vy- o )
M2 145 rychlr:eutlci) pnuti posledniho zapnutého modulu poté, co uplynula doba 0..40 6 C CZ |Kaskada
P definovana parametrem 143(rezim rychlého vypnuti).
Hystereze Gnl- Definuje, o kolik stupriti se musi zvysit teplota zjisténa
M2 146 V P* | sondou primarniho zafizeni nad setpoint, aby doslo k sou- 0...40 8 °C CZ |Kaskada

ného vypnuti

Casnému vypnuti vech zapnutych moduld.
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. | Zobrazeni . Vychozi Typ pii- -
Menu | Par.¢. displeje Popis Rozsah e um stupu Kategorie
M2 | 147 |Pocet jednotek Definuje, z kolika modultl sestava kaskada. 1..8 8 CZ |Kaskada
Definuje rezim kaskadového provozu.
Rezim kas- 0 = Disabled .
M2 | 148 Kady 1 = Min burners 0,1,2 2 CZ |Kaskéada
2 = Max burners
Maximélni po- | Definuje maximalni pokles setpointu v kaskadé primamiho o .
M2 & kles setpointu | okruhu. Viychazi ze ¢teni hodnoty sondy primarniho okruhu. 0...40 2 C CZ  |Kaskada
Maximéalni n&- | Definuje maximalni nardist setpointu v kaskadé primarniho o .
M2 8 rst setpointu | okruhu. Vlychazi ze ¢teni hodnoty sondy primarniho okruhu. 0...40 5 C CZ |Kaskada
Zpozdéni Definuje dobu vyjadfenou v minutach, ktera musi uplynout
M2 81 | zacatku modu- | od odeslani poZzadavku na aktivaci snizovani nebo zvySova- 0...60 60 Min. CZ |Kaskéada
lace ni setpointu, definovaného parametry 79 a 80.
Vijkon pii Definuje minimalni vykon, ktery musi pfekrocCit alespori
A jeden modul kaskady, aby doslo k zapnuti nasledujiciho .
M2 8 za?g(tjlur;fsl. modulu (jsou-li spinény dalSi podminky souvisejici s para- 10...100 8 % CZ |Kaskada
metry 75 a 77).
Viykon pro | Definuje hodnotu maximainiho vykonu, pod kterou se musi
vypnuti nachéazet vSechny moduly kaskady, aby do$lo k vypnuti po- .
M2 83 nasledujiciho | sledniho zapnutého modulu (jsou-li spinény dalSi podminky 1055100 % % CZ |Kaskada
modulu souvisejici s parametry 76 a 78).
Definuje Casovy interval vyjadreny v dnech, po jehoz uply- .
M2 84 | Interval rotace nuti nastane rotace moduli. 0...30 1 Days CZ |Kaskada
Prvni modul S —
. | Definuje cislo pfistiho modulu do rotace (tato hodnota se .
M2 | 149 zapnlt(%g kas automaticky aktualizuje pfi kazdé rotaci). 1.16 1 CZ |Kaskada
Propor¢ni PID | Definuje proporcionélni ¢len pro zménu setpointu modulu .
M2 86 P Kaskady v kaskads. 0...1275 50 () Kaskada
M2 87 | PID | Kaskady Definuje integra¢ni ¢len pro zmenu setpointu modulu 0..1975 500 o Kaskada
v kaskade.
Definuje rychlost (vyjadfenou v °C/100 ms), s niz se zvySuje
Rvehl. odez setpoint jednotlivych modull v pfipadé, Ze nebylo dosazeno
M2 | 150 | YO odezy setpointu primarniho okruhu (je-li hodnota nastavena na 0..255 1 O  |Kaskada
zvySeni ) Y . Lo o
nulu, je zména kontrolovana prostfednictvim Pl parametrt
86 a 87 bez omezeni).
Definuje rychlost (vyjadfenou v °C/100 ms), s niz se snizuje
Rvchlost ode- setpoint jednotlivych modulll v pfipadé, Ze byl pfekrocen
M2 | 151 g Klesani setpoint primarniho okruhu (je-li hodnota nastavena na 0...255 1 (0] Kaskada
vy nulu, je zména kontrolovana prostfednictvim Pl parametrd
86 a 87 bez omezeni).
Min. vkon Definuje hodnotu vykonu (vyjadfenou v procentech), s niz je
M2 | 152 VY tfeba porovnavat primeérmy vykon vSech modull zapnutych | 0...100 20 % CZ |Kaskada
Mod. 2 R .
v provoznim rezimu kaskady (Par. 148 = 2).
Hystereze Definuje hodnotu extra vykonu (vyjadfenou v procentech)
M2 | 153 | vykonuvrezi- | oproti primémému vykonu vSech modult zapnutych v pro- 0...100 40 % CZ |Kaskada
mu 2 voznim rezimu kaskady (Par. 148 = 2).
M2 154 sltjéi)rtl)ilzg-e Definuje v sekundach vyjadfenou dobu postcirkulace po 0...955 60 s CcZ | Kaskida
, dokonéeni pozadavku tepla v kaskadé. v
Cerpadla
Definuje minimalni teplotu (detekovanou pomoci sondy
v primarnim okruhu), pfi niZ se zapne cirkultor tepelného
modulu a cirkulator systému (v kaskadové konfiguraci).
Ochrana prot Klesne-li teplota sondy priméarniho okruhu pod hodnotu
M2 | 155 zamrznﬁti urenou parametrem 155 o dalSich pét stuprid, je genero- 10...30 15 °C CZ |Kaskada
van pozadavek na zapnuti kaskady. Pokud teplota sondy
primarniho okruhu dosahne hodnoty uréené parametrem
155 zvySenou o 5 stupnid, pozadavek se zrusi a kaskada se
vrati do rezimu stand-by.
Managing,
M3 73 | Adresace kotle Definuje zplisob adresace kotle. Stand-alone, | Stand-alone CZ |Kaskada
Dependent
Maximalni 0o- Definuje maximalni pokles setpointu v kaskadé primamiho
M3 | 169 P okruhu. Vychazi ze €teni hodnoty sondy sekundarniho 0...40 2 °C CZ |Kaskéada
kles setpointu okruhu
Maximalni na- Definuje maximalni narGst setpointu v kaskadé primarniho
M3 | 170 | ¢ . okruhu. Vychazi ze €teni hodnoty sondy sekundarniho 0...40 5 °C CZ |Kaskéada
rdst setpointu okruhu
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. | Zobrazeni . Vychozi Typ pii- -
Menu | Par.¢. displeje Popis Rozsah e um stupu Kategorie
Zpozdéni Definuje dobu vyjadfenou v minutach, ktera musi uplynout
M3 | 171 |zacatku modu- | od odeslani pozadavku na aktivaci snizovani nebo zvySova- 0...60 40 Min. CZ |Kaskada
lace ni setpointu, definovaného parametry 169 a 170.
PID P setpoint | Definuje proporcionalni len pro zménu setpointu modulu .
M3 | 176 vytapéni v kaskadé na zakladé teploty sekundarniho okruhu. 0..1275 % 0 Kaskada
PID | setpoint | Definuje integraéni ¢len pro zménu setpointu modulu v kas- .
M3 | 177 vytapéni kadé na zékladé teploty sekundarniho okruhu. 0..1275 1000 o Kaskada
Definuje rychlost (vyjadfenou v °C/100 ms), s niz se zvySuje
Rvehl. odez setpoint jednotlivych modulll v pfipadé, Ze nebylo dosazeno
M3 | 178 yz .'éeni vy setpointu sekundarniho okruhu (je-li hodnota nastavenana | 0...25.5 1 (0] Kaskada
VY nulu, je zména kontrolovana prostfednictvim Pl parametrd
176 a 177 bez omezeni).
Definuje rychlost (vyjadfenou v °C/100 ms), s niz se snizuje
Rvchlost ode- setpoint jednotlivych modulli v pfipadé, Ze byl pfekroéen
M3 179 Y - setpoint sekundarniho okruhu (je-li hodnota nastavena na 0...25.5 1 (0] Kaskada
zvy klesani . . . RN S
nulu, je zména kontrolovana prostfednictvim Pl parametrd
176 a 177 bez omezeni).
Appliance Umozriuje nahrat hodnoty parametr(i 92, 93 a 94 ze 1 12
M4 98 Spepttin S souboru pfeddefinovanych hodnot poctu otacek, kterym je 1 9 o0 CZ | Obecné
9 identifikovan model kotle.
10 Confiau- Umozriuje nahrat hodnoty parametrli od 116 do 128 ze
M4 97 rationg souboru preddefinovanych hodnot, jimZ je definovana 1...37 CZ | Obecné
konfigurace vstup( a vystupd kotle.
POZNAMKA:

Pouziti a konfigurace parametr(i 97 a 98 jsou podrobné vysvétleny v odstavcich ,Vyména desky displeje” a ,Vyména fidici desky".

Lr



UVEDENI DO PROVOZU A UDRZBA

3 UVEDENI DO PROVOZU A UDRZBA

3.1 Prvni uvedeni do provozu
- Pfepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,zapnuto® (ON) a hlavni
vypinac tepelného modulu do polohy (1).
3.1.1 Zapnuti a vypnuti zafizeni

Po zapnuti zafizeni se na displeji zobrazi nasledujici:

A
v

Setp. Vytapéni

Displej vlevo uvadi vnéjsi teplotu. Tato hodnota se zobrazi pouze v pfipadé, ze

je pfipojena venkovni sonda (volitelné pfisluSenstvi).

V dolni ¢asti displeje se zobrazuji hodnotu hlavnich setpoint(, v horni ¢asti

vpravo je zobrazen ¢as.

Pro vypnuti zafizeni pfesurite do polohy ,0“ hlavni vypina¢ ,0/% jenZ se na-

chazi v zadni ¢asti.

ﬂ Nikdy neodpojujte pfistroj od zdroje napajeni pfedtim, nez pfepnete hlav-
ni vypina¢ do polohy ,0".

m Nikdy nevypinejte pfistroj hlavnim vypinacem, pokud je aktivni pozada-
vek. Pfed pfepnutim hlavniho vypinace se ujistéte, zda je pfistroj v rezi-
mu stand-by.

3.1.2 Nastaveni data a ¢asu

Stisknéte tlacitko MENU a pomoci tlaCitek A / ¥ zvolte ,Nastaveni®

Ustredni vytapéni

Informace

Nastaveni

Test systému

«

Potvrd'te tlagitkem e a pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Obecna nastaveni

Nastaveni
Obecna nastaveni

Nastaveni kotle

L8

Potvrdte tlagitkem o a pomoci tladitek A / ¥ zvolte ,Datum a &as*

Obecna nastaveni

Jazyk

Jednotka

ReZim kaskady

Stisknéte tlacitko e, na displeji se zobrazi nasledujjici:

Nedéle 10/25/2015
Cas: 03:02

Casové pasmo.

Parametry displeje

Stisknéte tlacitko e pro zaznamenavani hodnot.

Datum: INedéle 10/TRAI
Cas: 03:02

Casové pasmo.

Parametry displeje

Hodnoty |ze upravovat pomoci tlacitek A / V.
Zadanou hodnotu potvrdte stisknutim tlacitka e a prejdéte k nasleduiici hod-
noteé.

Datum: Nedéle 10/2/2015
03:02

(Vlas:
Casové pasmo.
Parametry displeje

Pro nastaveni aktualniho ¢asu postupuijte nasledovné.

Po vstupu do menu ,Reg.Casové pasmo* Ize nastavit parametr Casového pas-
ma zplisobem znazornénym na nasledujicim obrazku:

UTC +00.00

Letni ¢as Vypnuto

Pro zménu zobrazeni hodnot data a €asu Ize po vstupu do menu ,Parametry
displeje” upravovat nasledujici charakteristiky:

Parametry displeje

Format casu

Poradi datovych jednotek
Den Mésic

Mésic
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Postupné zadavejte jednotlivé Cislice pomoci tlatitek A / ¥ pro zvySovani/
Parametry displeje snizovani &iselné hodnoty. Po nastaveni spravné hodnoty potvrd'e stisknutim
o tlacitka e.
Rok 4eislice
Oddélovaci znak = Systém umoZriuje tfi typy pfistupu:
Den v tvdnu Kratky text UZIVATEL (heslo neni nutné, napf. heslo 0000)
J y INSTALACE (heslo 0300)
Sekundy [\ VYROBCE

ﬂ Po zadéani hesla toto heslo zlstane platné, dokud je zobrazené a/nebo
dokud se provadi parametrizace. Po nékolika minutach necinnosti disple-

313 Pristup s heslem je je nutné heslo zadat znovu.

Pro pfistup k parametrdm stisknéte tlacitko MENU a pomoci tladitek A / ¥ 31.4

zvolte ,Nastaveni®. Nastaveni parametru vytapeni

Parametr 1 definuje rlizné provozni rezimy tepelného modulu pfi vytapéni.

. . Rezim 0
Tepla uzitkova voda o ; N
P (Provoz s termostatem se snimac¢em teploty okolniho prostfedi/pozadavek na
Informace generovani tepla a pevné nastaveny setpoint vytapéni)

Nastaveni

, V tomto rezimu tepelny modul pracuje s pevné nastavenym setpointem (re-
Test systému peiny pracuje s p ym setp (

gulovanym pomoci parametru 3) na zakladé sepnuti kontaktu termostatu se
snimacem teploty okolniho prostfedi / pozadavku na generovéni tepla.

« Hodnotu setpointu Ize nastavit pfimo, aniz by byl nutny vstup do seznamu
parametr(, a to prostfednictvim menu ,Centraini vytapéni“ nasledujicim zpl-
sobem:

Potvrdte tlagitkem e a pomoci tiagitek A / ¥ zvolte ,Nastaveni kotle

Stisknéte tlacitko MENU a zvolte ,Centraini vytapéni“ pomoci tladitek A / V.

Obecna nastaveni Pro potvrzeni stisknéte tlagitko e.

Nastaveni kotle

Ustiedni vytapéni
Tepla uzitkova voda
Pro potvrzeni stisknéte tlacitko e. Informace
- Nyni budete pozadani o zadani hesla (heslo je vyzadovano pouze pro Nastaveni

nastaveni tepelného modulu):

Po provedeni volby pouZijte tlaCitko » pro zaznam hodnoty, a pouzijte tlacitka
Password A /Y pro zménu zvolené hodnoty. Pro potvrzeni/uloZzeni nového nastaveni
stisknéte tlacitko e.

Ustiedni vytapéni

Setp. Vytapéni

Setpoint Ize nastavit v rozmezi od minimélni do maximalni hodnoty a definova-
né parametry 23 a 24, jak je znazornéno na obrazku.

Venkovni sonda (volitelné pfisluSenstvi) neni vyzadovana, a pokud je pfipoje-
na, zjisténé hodnota venkovni teploty neovliviiuje nastaveny setpoint.

Lo
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Tento rezim je regulovan pomoci nasledujicich parametrd:

Par.¢. | Popis
3 Definuje pozadovanou teplotu pfivadéné vody v rezimu vytapéni.
Aktivni v rezimu vytapéni Par. 1 =003
23 Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezimu
vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).
o4 Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezimu
vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).
Teplota vody 4
v privodnim
potrubi (°C)
Par 24 fo Tset max (°C)
Par. 03 Setpoint
Par 23 e Tset min (°C)
Venkovni teplota (°C) g
Rezim 1

(Provoz v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek
s termostatem se snimacem teploty okolniho prostfedi/pozadavku na genero-
vani tepla, variabilni setpoint v zavislosti na venkovni teploté)

V tomto pfipadé tepelny modul pracuje s variabilnim setpointem v zavislosti
na venkovni teploté na zakladé klimatické kfivky definované témito parametry:

Par.c. | Popis

109 Definuje offsetovou hodnotu setpointu vypoctenou v rezimu regula-
ce teploty podle venkovnich klimatickych podminek (Par. 1 = 1).

19 Definuje maximalni setpoint pfi minimalni vnéjsi teploté v rezimu
regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek

20 Definuje minimalni venkovni teplotu, k niz méa byt pfifazen setpoint
v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek

o1 Definuje minimalni setpoint pi maximalni vnéjsi teploté v rezimu
regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek
Definuje maximéalni venkovni teplotu, k niz ma byt piifazen

22 | minimalni setpoint v reZimu regulace teploty podle venkovnich
klimatickych podminek

23 Omezuje minimélni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezimu
vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).
Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezimu

24 o . o P
vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

o5 Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle venkovnich klimatic-
kych podminek
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Teplota vody 4

v piivodnim

potrubi (°C)
Par. 24

>

Tset min (°C)

>

Par. 25 Venkovni teplota (°C)

Par. 22

Pozadavek se aktivuje pii sepnuti kontaktu termostatu se snimac¢em teploty
okolniho prostfedi / poZadavku na generovani tepla, pokud venkovni teplota
neprekroCi hodnotu definovanou parametrem 25.

Pokud venkovni teplota prekro¢i hodnotu nastavenou v parametru 25, vypne
se horék i v pfipadé pfitomnosti poZzadavku na generovani tepla.
Klimatickou kfivku Ize rovnéz nastavit jednodussim a intuitivnim zptsobem.

Vstupte do menu ,Centraini vytapéni“. Na displeji se zobrazi nasledujici ob-
razovka:

Ustiedni vytapéni
Klimaticka krivka

[ ™~

Stisknéte tlacitko e pro potvrzeni a zvolte obrazovku tykajici se klimaticke kfiv-
ky.

82.0°C
Topeni Set. Min. ~ 40.0°C
Teplota vypnuti kotle  21.0°C
35 Maximalni venkovniteplota  21.0 °C

Minimalni venkovni teplota UMY

| Venk. [°C]

SVyt.Set.Max.“ a ,T.Ext.Min.“ budou zaznamenany, pro zménu hodnoty stisk-

néte tlacitko .

1 Prozménu ,Vyt.Set.Max.” pouzijte tlacitka A / ¥, pro zménu ,T.Ext.
Min.” pouzijte tladitka </ ».

2 Pro uloZeni zmén stisknéte o

3 Pro volbu ostatnich hodnot pouzijte tlagitka </ ».

Zopakuijte kroky 1 az 3 pro provadéni dalich zmén.

Po nastaveni parametr(i stisknéte tlacitko ESC pro opusténi menu.

ﬂ V pfipadé, ze venkovni sonda (volitelné pfisluSenstvi) neni detekovana
(neni nainstalovana nebo je poskozena), systém vygeneruje upozornéni:
¢. 202
PFitomnost upozornéni nemé za nasledek vypnuti tepelného modulu,
pfi¢emz bude umoznéno zadat pozadavek na generovani tepla pfi
maximélnim nastaveném setpointu podle venkovnich klimatickych
podminek.



Rezim 2

(Provoz v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek
s tlumenim fizenym termostatem se snimaCem teploty okolniho prostfedi /
pozadavku na generovani tepla, variabilni setpoint v zavislosti na venkovni
teploté)

V takovém piipadé tepelny modul pracuje se setpointem definovanym na za-
kladé klimatické kfivky (nastavitelné zcela analogickym zplisobem dle speci-
fikace uvedené pro rezim 1) v zavislosti na venkovni teploté. PoZadavek na
generovani tepla se aktivuje bez ohledu na to, zda je kontakt termostatu se
snimacem teploty okolniho prostfedi / pozadavku na generovani tepla sepnuty
nebo rozpojeny, a je zruSen pouze tehdy, kdyzZ je venkovni teplota vyssi, nez je
teplota definovana parametrem 25.

V tomto reZimu parametr 28 definuje, o kolik stupridi se snizi setpoint (tlumeni),
kdyz se rozpoji kontakt termostatu se snimacem teploty okolniho prostfedi /
pozadavku na generovani tepla.

Par.¢. | Popis

109 Definuje offsetovou hodnotu setpointu vypoctenou v rezimu regula-
ce teploty podle venkovnich klimatickych podminek (Par. 1 = 1).

19 Definuje maximalni setpoint pfi minimalni vnéjsi teploté v rezimu
regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek

20 Definuje minimalni venkovni teplotu, k niz m& byt pfifazen setpoint
v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek

21 Definuje minimalni setpoint pfi maximalni vnéjsi teploté v rezimu
regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek
Definuje maximéalni venkovni teplotu, k niz ma byt piifazen

22 | minimalni setpoint v rezimu regulace teploty podle venkovnich
klimatickych podminek

23 Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezimu
vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

o4 Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezimu
vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

o5 Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle venkovnich klimatic-
kych podminek
PouZivan v rezimu vytapéni Par. 1= 2 nebo 3. Definuje, o kolik

o8 stuprili se snizi setpoint privodniho potrubi pfi rozpojeni kontaktu
TA (termostat se snimagem teploty okolniho prostiedi / pozadavek
na generovani tepla).

Teplota vody ,

v pivodnim
potrubi (°C)
Par.24 -} Tset max (°C)
Par. 19 —
Par. 21 :I Par. 109
31 Par. 109
Par 23 o Tset min (°C)
Par. 20 Par. 22 Par. 25 Venkovni teplota (°E)
Rezim 3

(Nepretrzity provoz s konstantnim setpointem s tiumenim, ovladany termosta-
tem se snimacem teploty okolniho prostfedi / pozadavek na generovani tepla)

V tomto rezimu je konstantni setpoint regulovan stejnym zplisobem jako v re-
zimu 0. Rozdil spogiva v tom, Ze pozadavek je vzdy aktivni a setpoint je snizen
(tlumeni) o hodnotu definovanou parametrem 28 pfi rozpojeni kontaktu ter-
mostatu se snimacem teploty okolniho prostfedi / poZadavku na generovani
tepla.
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Par.¢. | Popis

3 Definuje pozadovanou teplotu pfivadéné vody v rezimu vytapéni.
Aktivni v rezimu vytapéni Par. 1=003

23 Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezimu
vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

o4 Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezimu
vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).
Pouzivan v rezimu vytapéni Par. 1= 2 nebo 3. Definuje, o kolik

o8 stupridi se snizi setpoint pfivodniho potrubi pfi rozpojeni kontaktu
TA (termostat se snimacem teploty okolniho prostfedi / pozadavek
na generovani tepla).

Teplotavody 4
v privodnim
potrubf (°C)
Par 24 o Tset max (°C)
Par. 03 - Setpoint @TA=0N
Par. 28
A Setpoint no¢niho
rezimu @TA=0FF
Par.23 [ Tset min (°C)

Venkovni teplota (°C)

ﬂ Venkovni sonda (volitelné pfisluSenstvi) neni vyZadovana, a pokud je pfi-
pojena, zjisténa hodnota venkovni teploty neovliviiuje nastaveny setpoint.

Rezim 4
(Regulace setpointu na zakladé analogového vstupu 0-10V)
Tento reZim je regulovan pomoci nasledujicich parametrd:
Par.¢. | Popis
10 Definuje minimaini hodnotu teploty pfivadéné vody v rezimu vyta-
péni (Par. 1) = 4.
Definuje maximalni hodnotu teploty pfivadéné vody v rezimu
vytapéni (Par. 1) = 4.

111

Regulace provozniho setpointu probiha na zakladé této kfivky:

Teplota 4
(°C)

Par. 111

Par. 110
0 10 15 20 10
~ OFF ONIOFF ON Napétf (V)
Hystereze
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3.1.5 Nastaveni parametrd TUV

Parametr 35 definuje rtizné provozni rezimy tepelného modulu pro vyrobu tep-
1é uzitkové vody

Rezim 0

(Zadna produkce TUV)

V tomto reZimu tepelny modul pracuje pouze pro okruh vytapéni (viz odstavec
LNastaveni parametrd vytapéni®)

Rezim 1

(Vyroba teplé uzitkové vody s akumulaci a sonda boileru)

V tomto rezimu se tepelny modul aktivuje, kdyz teplota zjisténa sondou boileru
klesne pod hodnotu setpointu TUV, shizenou o hodnotu hystereze, a deaktivu-

je se, kdyz teplota stoupne nad hodnotu setpointu TUV, zvySenou o hodnotu
hystereze.

Produkci teplé uZitkové vody reguluji nésleduijici parametry:

Par.c. | Popis

36 | Definuje hysterezi pro aktivaci pozadavku na ohfev TUV.

37 | Definuje hysterezi pro zruSeni pozadavku na ohfev TUV.

38 Definuje hodnotu ve stupnich, o kterou se zvysi setpoint primarniho
okruhu oproti teploté nastavené pro akumulaci TUV.

39 Definuje hysterezi pro znovuzapnuti primarniho okruhu v rezimech
1a2TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-alone).

40 Definuje hysterezi pro vypnuti primamiho okruhu v rezimech 1 a 2
TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-alone).
Definuje hodnotu vztahuijici se k T boileru pro G&ely udrzby. Napfi-
klad pokud je nastaven na 3 stupné, kdyz je boiler na hodnoté set-

41 pointu snizené o tfi stupné, termosoustava se zapne na minimalni
vykon, a pro udrzovani az na hodnotu setpointu plus hystereze.
Pokud ponechame tento parametr roven Par. 36, je tato funkce ne-
aktivni a tepelny modul se zapne na maximaini vykon ohfevu TUV.

48 | Definuje Setpoint pro akumulaci TUV.

Hodnotu setpointu Ize nastavit pfimo, aniz by byl nutny vstup do seznamu
parametrd:

- Stisknéte tlaCitko MENU a pomoci tladitek A / ¥ zvolte ,Tepla uzit-
kova voda“,

Ustredni vytapéni

Tepla uZitkova voda
Informace

Nastaveni
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- Pro potvrzeni stisknéte tlagitko e.

Tepla uzitkova voda

- Pro zaznamenéni hodnoty pouZijte tlagitko », pro zménu zvolené
hodnoty pouzijte tlacitka A / V. Pro potvrzeni/ulozeni nového nasta-
veni stisknéte tlacitko e .

Hodnotu TUV Ize zménit pouze tehdy, kdyz je aktivni funkce ,tepla uzitkova
voda“. Pro pokyny tykajici se vnéjsiho resetu viz odstavec ,Pristup s heslem®.

Rezim 2
(Vyroba teplé uZitkové vody s akumulaci, regulované termostatem)

V tomto piipadé se tepelny modul aktivuje pfi sepnuti kontaktu termostatu
uvnitf boileru, a deaktivuje se pfi jeho rozpojeni.

Produkci teplé uzitkové vody reguluji nésledujici parametry:

Par.c. | Popis

38+ Definuje hodnotu ve stupnich, 0 kterou se zvy$i setpoint priméarniho
okruhu oproti teploté nastavené pro akumulaci TUV.

39 Definuje hysterg;i pro znovugapnuti priméarniho okruhu v rezimech
1a2TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-alone).

40 Definuje hysterezi pro \{ypnuti primarniho okruhu v rezimech 1 a 2
TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-alone).

48 | Definuje Setpoint pro akumulaci TUV.

* Parametr 38 je v tomto rezimu aktivni, i kdyz neni instalovana sonda

boileru, a ovlivriuje teplotu vody v pfivodnim potrubi tepelného
modulu.
Lze jej pouzit i ke snizovani teplotniho rozdilu mezi teplotou vody v pifivodnim
potrubi a teplotou nastavenou na termostatu boileru, aby se maximalizovala
cinnost systému.

I v tomto pfipadé Ize hodnotu setpointu nastavit pfimo, bez nutnosti vstupu do
seznamu parametrli, pomoci menu , Tepla uzitkova voda®, jak je znazornéno
vySe urezimu 1.



Definovani priorit

Parametr 42 definuje prioritu mezi okruhy TUV a topnym okruhem.

K dispozici jsou Etyfi rezimy:

0 ,,Time*: priorita doby mezi dvéma okruhy. V pfipadé sou¢asného
pozadavku se nejprve uvede do chodu okruh TUV na dobu v minutach,
ktera se rovna hodnoté pfifazené parametrem 43. Po uplynuti této
doby se uvede do chodu okruh vytapéni (na stejnou dobu), a stejnym
zplisobem az do ukonéeni poZadavku na zapnuti jednoho nebo obou
okruhti

Off: priorita topného okruhu

,ON“: priorita okruhu TUV

»Paralelni*: provoz obou okruhd sou¢asné za podminky, Ze teplota
nabéhu pozadovana okruhem TUV je niz$i nebo stejna jako setpoint
pozadovany topnym okruhem. V okamziku, kdy teplota pozadovana
okruhem TUV piekroCi setpoint topeni, cirkulator topeni se vypne a
prednost méa okruh TUV.

WN =

Funkce antilegionella

Pokud je aktivni produkce teplé uZzitkové vody (Par. 35= 1), Ize pomoci para-
metrd 107 a 108 provést tydenni programovani funkce ,Antilegionella“.
Parametr 107 uréuje den v tydnu, kdy se operace provede, zatimco parametr
108 definuje Cas.

V okamziku, kdy je tepelny modul naprogramovan, vygeneruje pozadavek na
akumulaci TUV, ktery se nastavuje se setpointem pfednastavenym na 60 °C
(nelze ménit). Po dosazeni teploty 60 °C je tato teplota udrzovana po dobu
30 minut, a béhem této doby systém kontroluje, aby teplota sondy neklesla
pod 57 °C. Po skonCeni tohoto ¢asového intervalu se funkce Antilegionella
ukonéi a je obnoven normélni provoz tepelného modulu.

Provoz v rezimu ,Antilegionella“ ma prioritu pfed ostatnimi poZadavky bez
ohledu na nastaveni parametru 42.
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3.1.6  Casovy program

Casovy program je uréen k programovani funkce riiznych okruhd fizenych te-
pelnym modulem (Vytapéni, TUV a smiSené doplrikové zony).

Sezonni program

Sezonni program se pouziva k odpojeni topného okruhu a doplrikovych smi-
Senych z6n béhem letniho obdobi.

Nereguluje zadny parametr teplé uzitkové vody.

Program Dovolena

Program Dovolené se pouziva k deaktivaci nékolika nebo vSech okruhl v ur-
¢itém roCnim obdobi.

Dovolenou Ize nastavit jak pro cely systém, tak pro rGizné skupiny okruhd.
Skupinovy systém umoznuje uzivateli pfidavat rizné okruhy do skupiny, aby
bylo mozné nastavit sou¢asné dobu dovolené pro vice okruht. (Napfiklad pro
fizeni ve dvojdomku s centrélnim vytapénim, kdy jedna rodina je na dovolené
a druha nikoli).

Typ setpointu miize byt regulovan tak, aby odpovidal pozadovanému nasta-
veni.

Systém muze kontrolovat az 16 smiSenych zon ,Mixed". Programovani smise-
nych zén je povoleno pouze s pfislusenstvim.

Soucasné s témito 16 zonami muize byt aktivovana také zéna CH (zéna urée-
na k pouhému vytapéni).

Casovy program

Programovani skupin

Doba - pocet hodin provozu hordku do Udrzby
Reset zaznamd o Gdrzbé
Progr. dovolena

Par.¢. | Popis

107 | Definuje den v tydnu, kdy se aktivuje funkce Antilegionella.

108 | Definuje denni hodinu, kdy se aktivuje funkce Antilegionella.

Casovy program zahmuije tyto parametry:

Programovani skupin

Zapnuto
Vybér zon ve skupiné
Zvolit zavislé zony ve skupiné

Umozriuje uzivateli zvolit skupinu pro pfidani zén ke zvolené skupiné. Rovnéz
umozriuje uzivateli aktivovat/deaktivovat danou skupinu.

Skupinova nastaveni se pouzivaji k pfidavani zon ke skupinam.

Menu ,programovani skupin“ umozriuje vybirat z 8 skupin. Kazda z nich mdze
byt aktivovana nebo deaktivovana.

Uvnitf skupiny Ize zvolit zony, které budou pfidany ke skupiné (Pfima zéna
(CH)- smiSené zény od 1 do 16)

Vypnuto
Vypnuto
Vypnuto

Vypnuto

Pozn. Programovani smiSenych zon je povoleno pouze s pfislusenstvim.
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Programovani vytapéni

Programovani TUV

Skupina 1

Programovani obdobi 1

28.0°C
20.0°C
Omezeny

Setpoint Comfort
Setpoint ECO
Setpoint mimo interval

Skupina 1
Programovani obdobi 1
Setpoint mimo interval

Umozriuje regulovat ¢asovy program pro zénu CH s témito parametry:

Programovani obdobi
Umozriuje zvolit obdobi 1 az 7. Nastaveni obdobi umozZriuje uZivateli regulovat
aktivni obdobi v této zoné.

- Aktivni dny: Vybér dne (dnl), béhem kterych je obdobi aktivni.
Umozriuje deaktivovat obdobi nastavené na jeden den nebo néko-
lik dnti. Kdyz je tento parametr nastaven jako deaktivovany, ostatni
polozky tohoto menu jiZz nebudou pouzivany a budou v tomto menu
skryty. Vybér aktivnich dnli probiha v makroskupinach: So-Ne, Po-Pa,
Po-Ne, nebo jednotlivé dny: Po, Ut, St,...

Interval 1 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Tento parametr umozriuje uZzivateli regulovat dobu za¢atku a konce
obdobi. Doba zacatku musi vzdy pfedchézet dobé ukondeni.
Interval 2 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Stejna jako interval 1. Dodate¢ny interval pro aktivované obdobi.
Interval 3 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Stejné jako interval 1. DodateCny interval pro aktivované obdobi.

Umozriuje regulovat ¢asovy program pro zénu DHW (TUV).

Programovani obdobi
Umozriuje zvolit obdobi 1 az 7. Nastaveni obdobi umozriuje uZivateli regulovat
aktivni obdobi v této zoné.

- Aktivni dny: Vybér dne (dn0), béhem kterych je obdobi aktivni.
Umozruje deaktivovat obdobi nastavené na jeden den nebo néko-
lik dnG. Kdyz je tento parametr nastaven jako deaktivovany, ostatni
polozky tohoto menu jiz nebudou pouzivany a budou v tomto menu
skryty. Viybér aktivnich dndi probiha v makroskupinach: So-Ne, Po-Pa,
Po-Ne, nebo jednotlivé dny: Po, Ut, St,...

Interval 1 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Tento parametr umozriuje uzivateli regulovat dobu zacatku a konce
obdobi. Doba zac¢atku musi vzdy pfedchézet dobé ukonceni.
Interval 2 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Stejna jako interval 1. Dodate¢ny interval pro aktivované obdobi.
Interval 3 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Stejné jako interval 1. DodateCny interval pro aktivované obdobi.

Zbna CH - Obdobi 1

Interval 1
Interval 2
Interval 3

Zona DHW - Obdobi 1
Interval 1
Interval 2
Interval 3

Setpoint Comfort
Komfortni teplota pouzivana v obdobi, kdy zéna spada do urcitého obdobi.
(10-30 °C)

Setpoint ECO
Teplota ECO. Nastaviteln teplota, kterou Ize pouzit mimo definovana obdobi
(520 °C).

Setpoint mimo interval

Vybér typu pouzivaného setpointu, pokud zéna neni v uréitém obdobi, a to
z nésledujicich moznosti:

Off

Komfort

Eko }
Ochrana proti zamrznuti (aktivuje se pfi teploté pod 5 °C NELZE ME-
NIT)

Omezeny (Vypocteny jako hodnota Setpoint comfort -10 °C)
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Setpoint mimo interval
Viybér typu pouzivaného setpointu, pokud zéna neni v urcitém obdobi, a to
z nasledujicich moznosti:

- Off

- ,0n"



Progr. dovolena

Progr. dovolend

Skupina

Skupina 1

Umozriuje uzivateli upravovat parametry programu Dovolena.

Rezim
Provede volbu rezimu v programu Dovolena. Lze nastavit na Off, Systém nebo
Skupinu.

Off
Program je deaktivovan

Skupina
umozriuje zvolit skupinu (1 — 8).

Uvnitf menu pro volbu skupiny se zobrazi podmenu Skupina Dovolend s té-
mito parametry:

- Setpoint dovolena: Typ pouzivaného setpointu pro zvolenou sku-
pinu. V8echny z6ny této skupiny budou pouzivat tento setpoint, pokud
aktuélni datum bude v rozmezi mezi datem zacatku a konce tohoto
obdobi dovolené, avSak pouze v piipadé, Ze skupina je aktivovana
v menu skupinového nastaveni, pficemz Ize vybirat z téchto moznosti:
Off, Komfort, Eko, Ochrana proti zamrznuti a Omezeny.

- Datum zacatku / Datum ukonéeni (Day DD-MM-ROK):

Zéna DHW - Obdobi 1

Interval 1
Interval 2

Interval 3

- Systém: Umozriuje zvolit program Dovolend pro cely systém. V tom-
to rezimu je setpoint spolecny pro vSechny skupiny systému.

Zbéna DHW - Obdobi 1

Interval 1

Interval 2

Interval 3

- Setpoint Dovolena (schovany, je-li rezim nastaven na
»Off“): Typ pouzivaného odkazu, pokud je zvolen systémovy rezim.
Tento setpoint se pouziva pro vSechny zény. Pouziva se pouze pro
systém dovolené.
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Sezonni programovani
Umozriuje uZivateli upravovat parametry sezonniho programu.
Sezonni program se pouziva pro definovani doby necinnosti systému vytapé-
ni. Toto menu obsahuje nasledujici prvky:
Aktivuje vytapéni v zakladnim rezimu
Vybere, jak ma sezonni program ovéfovat, zda povolit €i nepovolit vytapéni.
To Ize nastavit takto:
- Stale: to znamend, Ze sezonni program je ignorovan a pozadavek na
vytapéni (CH) je vzdy povolen po cely rok.

Sezonni programovani

Off

- Kuré€itému datu: deaktivuje vytapéni (CH+zény), pokud je aktualni
datum v rozmezi od data zacatku a konce obdobi.

Podle data

Datum zahajeni 15-04
Datum ukonceni 15-09

- Podle teploty: deaktivuje vytapéni (CH+zony), je-li venkovni tep-
lota vy$Si nez zvolena teplota. (Venkovni teplota pro deaktivaci:
0,0 °C/50 °C)

Podle teploty

Vnéjsi teplota pro deaktivaci 25.0°C
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3.1.7 Informace o tepelném modulu

Pro zobrazeni obrazovky s nejdulezitéjSimi informacemi stisknéte tlacitko
MENU a pomoci tladitek A / ¥ zvolte ,Informace”.

Ustredni vytapéni

Tepla uzitkova voda

Informace

Nastaveni

Pro potvrzeni stisknéte tlacitko e.

Zobrazi se nésledujici obrazovka:

Informace
Verze softwaru

Stav kotle
Registr kotle
Registr chyb

Po zvoleni polozky ,Stav kotle” a stisknuti tlacitka @ se zobrazi tyto hodnoty:

- Teplota vody v pfivodnim okruhu

- Teplota vody ve vratném okruhu

- Teplota TUV (snima¢ musi byt pfipojeny, aby ukazoval aktualni hod-
notu, pokud neni pfipojeny, zobrazi se defaultni hodnota)

- Teplota okolniho prostfedi

- Teplota koufovych plynli

- Teplota v systému (snima¢ musi byt pfipojeny, aby ukazoval aktuélni
hodnotu, pokud neni pfipojeny, zobrazi se defaultni hodnota)

- Rychlost ventilatoru

- lonizace

- Stav

- Chyba

ﬂ Displej zobrazuje postupné Ctyfi linie. Pomoci tlacitek A / ¥ Ize procha-
zet seznam.

Teplota na vstupu

Teplota na vystupu
Teplota TUV
Venkovni teplota

Po zvoleni polozky ,Registr kotle® a stisknuti tlacitka e se zobrazi tyto hodnoty:
- Zapinani OK
- Absence zapnuti
- Chybegjici detekce plamene
- Poget provoznich dnl
- Pocet hodin provozu hofaku vytapéni
- Pocet hodin provozu hofaku TUV

Registr kotle

Zapinani OK

Absence zapnuti
Absence detekce plamene

Pocet provoznich dnt

Pomoci tlacitek A / V Ize prochédzet seznam.

Po zvoleni polozky ,Chyba registru” a stisknuti tlacitka e se zobrazi tyto hod-
noty:
- Chyba registru (zobrazuiji se chyby vyjmenované v odstavci ,,Seznam
chyb v manuélu®)
- Filtr podle typu chyb (u polozky Filtr chyb Ize zvolit tyto moznosti:
Deaktivovano - Ob¢. chyba - Blokovani)
- Vymazat registr chyb (povoleno pouze po zadani hesla pro instalaci)

Filtr podle typu chyb
Vymazat registr chyb

Pomoci tlacitek A / V¥ Ize prochéazet seznam.

Po zvoleni polozky ,Udrzba"“ a stisknuti tlagitka e se zobrazi tyto hodnoty:

- Zaznamy o provadéné udrzbé (vzdy, kdyz probéhne ,Reset zdznama
0 Udrzbé“, je zaznamenana udalost)

- Pocet hodin provozu hofaku od posledni udrzby

- Pocet hodin provozu hofaku do pfisti Gdrzby

- Reset zaznamu o Udrzbé (pfistupny pouze po zadani hesla pro in-
stalaci)

- Vymazat historii Gdrzby (pfistupny pouze po zadani hesla OEM)

Doba - pocet hodin provozu hor'aku od posledni tdrzby 0 hodiny
Doba - pocet hodin provozu horaku do Udrzby 2000 hodiny
Reset zaznamd o Gdrzbé Ne

Doba - pocet hodin provozu hor'aku od posledni Gdrzby O hodiny
Doba - pocet hodin provozu horaku do Udrzby 2000 hodiny
Reset zaznamd o Gdrzbé [

Vymazat historii Udrzby

Pomoci tlacitek A / V Ize prochézet seznam.



3.2  Kontroly béhem prvniho uvedeni do provozu

Po zapnuti je nutné provést kontrolu vypnutim a naslednym znovuzapnutim
tepelného moduluy, a to nasledujicim zpisobem:
- Nastavte provozni rezim tepelného modulu vytapéni na O (Par. 1)
a uzavrete pfivod TA, aby byl vygenerovan poZadavek tepla
- V pfipadé nutnosti zvyste hodnotu setpointu (Centrélni vytapéni —
Setp. Vytapéni)

Ustredni vytapéni

Tepla uZitkova voda

Informace
Nastaveni

UVEDENI DO PROVOZU A UDRZBA

- Zkontrolujte, zda doslo k pInému vypnuti tepelného modulu a zruSeni
pozadavku na generovani tepla rozpojenim kontaktu , TA“ (OFF).

- Ovéfte kompletni zastaveni tepelného modulu pfesunem hlavniho
vypinace zafizeni a hlavniho vypinace systému do polohy ,vypnuté".

Jsou-li v8echny podminky spinény, zapnéte elekirické napajeni tepelného
modulu pfepnutim hlavniho vypinace zafizeni a vypinace pfistroje do polohy
,Zapnuto® a provedte analyzu produktti spalovani (viz odstavec ,Regulace”).

N
i

KONTROLA TLAKU PRIVADENYCH PLYNU

- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,vypnuto*

ViySroubujte stavéci Srouby a sejméte celni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu

VySroubujte zhruba o dvé otacky Sroub na vstupnim otvoru (1) pred
plynovym ventilem, a pfipojte manometr
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- Zapnéte elektrické napéajeni tepelného modulu pfepnutim hlavniho
vypinage zafizeni a vypinaCe pfistroje do polohy ,zapnuto®.

Menu

Tepla uzitkova voda
Informace
Nastaveni

Test systému

- Pomoci tlaCitek A / ¥ zvolte ,Max.vykon® a stisknéte e pro potvrzeni.
Ventilator zane bézet na maximalni rychlost (variabilni hodnota v z&-
vislosti na modelu).

Test systému
Stav testu Max. vykon

Rychlost ventilatoru

0rpm

lonizace 0.0 pA

POPIS G20 G30 G31
Wobbeho index 457 80,6 70,7 MJ/m?
Jmenovity napajeci tlak 20 28-30 37 mbar

Po dokonéeni kontroly:
- zvolte ,OFF“s pouzitim tladitek A / ¥ a stisknéte e pro potvrzeni.
- Odpojte manometr a znovu zaSroubujte Sroub na vstupnim otvoru (1)
pred plynovym ventilem.

Test systému
Stav testu

Rychlost ventilatoru

lonizace

- Po dokongeni téchto kon(i nasadte zpét ¢elni panel a zajistéte po-
jistnym Sroubem.
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Seznam chyb

Nastane-li technicka porucha, na displeji se zobrazi &iselny kdd chyby, ktery umozni Gdrzbé stanovit moznou pfic¢inu poruchy.

Chyby jsou rozdéleny do tfech Grovni:

1 Stalé: chyby vyzadujici ruéni reset
2  Docasné: chyby, které se automaticky resetuji po odstranéni pficiny, jez chybu zplsobila
3 Upozornéni: upozornéni, ktera nebrani funkénosti pfistroje

3.3.1 Stélé chyby
¢. |Chyba Popis Kontroly Reseni
o |ChvbadteniBE- |y s intemino softwaru Vyména fidici desky
PROM
Pokud pfivodni tlak plynu neni spravny, musi
byt regulovan
Zkontrolujte tak plynu Pokud neni pfitomna jiskra, zkontrolujte sprav-

Chyba zapinani

Chyba relé plyno-
vého ventilu

Chyba bezpeénost-
niho relé

Chyba - pfilis dlou-
ha doba blokovani

Nefunkéni ventilator

P¥ili§ pomaly chod
ventilatoru

P¥ilis rychly chod
ventilatoru

Chyba RAM

Byly provedeny tfi netispésné pokusy
0 zapnuti

Relé plynového ventilu nebylo deteko-
vano

Interni chyba desky

Kontrola zjistila chybu blokovani, které
trva déle nez 20 hodin

Ventilator se nezapne déle nez na
60 sekund

P¥ili§ nizk& rychlost ventilatoru po dobu
delSi nez 60 sekund

P¥ilis vysoka rychlost ventilatoru po
dobu del$i nez 60 sekund

Chyba interniho softwaru

Zkontrolujte zapalovaci jiskru
Spravné mnozstvi vzduchu
Zkontrolujte pfitomnost napéti na
plynovém ventilu

Zkontrolujte neporusenost spojd mezi
plynovym ventilem a deskou

Popis chyby blokovani zobrazite stisk-
nutim tlacitka RESET

Zkontrolujte, zda je obézné kolo pfipo-
jeno k napajeni
Zkontrolujte pfipojeni PWM ventilu

nou polohu zapalovaci elektrody
Pokud je tlak spalovaciho vzduchu nespravny,
zkontrolujte odvzdu$novaci systém a odstrarite
pfipadné prekazky
Pokud napéti na plynovém ventilu neni rovno
napéjecimu napéti kotle, je nutné desku
vymeénit
Jsou-li kabely poskozené, vymérite je
Jsou-li kabely v pofadku, vyménite plynovy
ventil nebo Fidici desku

a) Pokud se chyba objevi béhem provozu,
vyménte fidici desku
b) Pokud se chyba objevi ve fazi zapnuti kotle
(z&sah na hlavnim vypinaci), zkontrolujte nepo-
ruSenost koncového termostatu (a souvisejici
kabelaze)

Odstrarite pfi¢inu chyby blokovani

Neni-li pfitomno zadné napéti, vymérite Fidici
desku
Neni-li pfitomen zadny signal PWM, vymérite
fidici desku
Vymérite ventil

Vymeéna fidici desky
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¢. [Chyba Popis Kontroly Reseni
Chyba kontroly . . . S
9 EEPROM Obsah Eeprom neni aktualizovany Vyména fidici desky
10 | Chyba EEPROM | Chybné bezpe€nostni parametry Eeprom Vyména fidici desky
11 | Chyba stavu Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
12 | Chyba ROM Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
Zkontrolujte Gerpadlo, abyste ovéfili cirkulacni Vymérite ¢erpadio nebo ho
Chyba termostatu - | VnéjSi tepelna ochrana je aktivovana nebo tok spustte znovu
15 | kontrola maximalni | snima¢ pfivadéné vody naméfil teplotu vy$8i | Zkontrolujte, zda jsou ventily hydraulického Oteviete ventily hydraulického
teploty nez 100 °C (212 °F) okruhu oteviené okruhu
Zkontrolujte bezpeénostni termostat Vymérnite bezpeénostni termostat
16 nggL?:tn érlnt?p()llrg tzlnl Teplota koufovych plynG prekroCila maximalni
koufovjich plyn prahovou hodnotu
17 | Chyba stack Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
18 | Chyba instrukce Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
Chyba kontroly . . S
19 ionizace Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
20 Chyba -,pozdm Plamven ,horaku je detekqvan 10 sekund po Vyméite plynovy ventil
zhasnuti plamene | uzavfeni plynového ventilu
21 Plamep pred Plamen hofaku je detekovan pfed zapnutim Vyménte plynovy ventil
zapnutim
o0 Zirta detekce Detekce plamene ztracena tfikrat béhem
plamene pozadavku
23 Nespravny chybovy | Byte chybového kédu RAM byl poskozen
kod neznamym chybovym kédem
29 | Chyba PSM Chyba interniho softwaru
30 | Chyba registru Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
Zkontrolujte pfitomnost pfekazek ve vyfuko-
vych potrubich spalin
; Chyby blokovani musi byt zaznamenany, nez
?*; g%zgélzkz\lﬁho Tlakovy spina¢ spalin rozepnut se oveéfi tato chyba blokovani
P P Zkontrolujte pfitomnost kondenzétu v trubce,
které spojuje tlakovy spinac spalin, abyste se
ujistili, Ze neni zanesena
(*) Pouze pro modely Condexa PRO 35 P a Condexa PRO 50 P.
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3.3.2 DocCasné chyby
¢. |Chyba Popis Kontroly Reseni
100 | Chyba WD Ram Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
101 | Chyba WD Rom Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
102 | Chyba WD Stack | Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
103 | Chyba registru WD | Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
106 | Interni chyba Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
107 | Interni chyba Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
108 | Interni chyba Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
109 | Interni chyba Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
110 | Interni chyba Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
111 | Interni chyba Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
112 | Interni chyba Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
113 | Interni chyba Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
114 Chyba detekce Bv)fl detekovan plamen ve stavu, kdy Vyména fidici desky
plamene pfitomnost plamene neni povolena.
115 | Nizky tlak vody Chyba - nizky tlak vody
118 \(IDVPB/rba komunikace Chyba komunikace Vyména fidici desky
. . . Je-li kabelaz poskozena, vymérite ji
Sonda vratné vody Zkontrolujte neporusenost elektrickych Zkontrolujte gda ma snimvgé 1ep|ot§/
119 o . Otevreny snimac teploty vratné vody spojl o ’ )
oteviena Zkontroluite snimaé teploty ve vratné vétvi | SPravne hodnoty odporu. Pokud jsou hod-
I poly noty nespravné, musi se snima¢ vymeénit.
. . _— Je-li kabelaz poskozena, vymérite ji
Sonda pfivadéné L Zkontrolujte neporusenost elektrickych Zkontrolujte gda ma snim\gé 1ep|ot]y
120 Y Otevfeny snimac teploty pfivadéné vody spojtl s ’ )
vody oteviena Zkontroluite snimad teploty ve vratné vétvi | SPravné hodnoty odporu. Pokud jsou hod-
I poty noty nespravné, musi se snima¢ vymenit.
. . o Je-li kabelaz poskozena, vymeérite ji
122 Sonda ACS ote- Snimag teploty teplé uzitkové vody Zkontrolujte nepc;g;;gnost elektrickych Zkontrolujte, zda mé& snimac¢ teploty
viena otevieny NS spravné hodnoty odporu. Pokud jsou hod-
Zkontrolujte snimac teploty ACS noty nespravné, musi se snima¢ vymeénit.
Sonda koufovych A . | N
123 plyndi oteviena Snima¢ teploty koufovych plynd otevieny
. . o, Je-li kabelaz poskozena, vymérite ji
Zkrat na snimaci Zkontrolujte neporusenost elektrickych Zkontrolujte Eda ma snim\gé 1eplot§/
126 . Zkrat na snimaci teploty vratné vody spoju g ; )
vratné vody Zkontroluite snimaé teploty ve vratné vétvi | SPravné hodnoty odporu. Pokud jsou hod-
I ploty noty nespravné, musi se snima¢ vymenit.
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¢. [Chyba Popis Kontroly Reseni

Je-li kabelaz poskozena, vymérite ji
Zkontrolujte, zda ma snimac teploty
spravné hodnoty odporu. Pokud jsou hod-
noty nespravné, musi se snima¢ vymenit.

Zkontrolujte neporuSenost elektrickych
Zkrat na snimaci teploty pfivadéné vody spoju
Zkontrolujte snimag teploty ve vratné vétvi

197 Zkrat na snimaci
pfivadéné vody
Je-li kabelaz poskozena, vymeérite ji
Zkontrolujte, zda mé& snimac teploty
spravné hodnoty odporu. Pokud jsou hod-
noty nespravné, musi se snima¢ vymeénit.

Zkontrolujte neporu$enost elektrickych
spojl
Zkontrolujte snima¢ teploty ACS

Zkrat na snimaci Zkrat na snimaci teploty teplé uzitkové

129 teploty TUV vody

Je-li kabelaz poskozena, vymeérite ji

Zkontrolujte neporudenost elektrickych Zkontrolujte, zda ma snimac teploty

Zkratt na snimaci Zkrat na snimadi teploty koufovych plyn( spojl

130

koufovych plynt . PRI spravné hodnoty odporu. Pokud jsou hod-
Zkontrolujte venkovni snimac teploty noty nespravné, musi se snimac vymént,
133 | Net Freq Error Net. freq. error detected by the watchdog
134 | Chyba tlatia reset PFili§ mnoho resetovani béhem kratké
doby
Odstrarite pfipadné prekazky z vypouste-
. Zkontrolujte pfitomnost pfipadnych preka- ciho systému
2*?5 g}%zgélzkg\{iﬁho Tlakovy spinac spalin rozepnut Zek ve vypoustécim systému Odstrarite pfipadné prekazky v odvodu
P P Zkontrolujte odvod kondenzatu kondenzatu a zkontrolujte, zda kondenza-
tor mize volné odtékat
Ochrana pred niz-
163 | kym pritokem vody | Pfili$ nizky pratok vody ve vyméniku
ve vyméniku
Model kotle nebyl . ' .
164 detekovan Model kotle neni nakonfigurovan
(*) Pouze pro modely Condexa PRO 35 P a Condexa PRO 50 P.
3.3.3  Upozoméni
é. Chyba Popis Kontroly Reseni

Kaskadovy systém: hofak modulu managing ztratil signal jedno-

200 | Ztrata komunikace s modulem ho z horaki moduld depending

Kaskadovy systém: tepelny modul managing ztratil signal jedno-

201 Ztrata komunikace s modulem ho z tepelnych moduld depending

202 | Chyba venkovni teploty Snima¢ venkovni teploty je otevieny nebo zkratovany
203 | Chyba teploty systému Snimac teploty v systému je otevieny nebo zkratovany
204 | Chyba teploty kaskady Snimac¢ teploty kaskady je otevieny nebo zkratovany
207 | Vadny snima¢ DHW Vadny snima¢ DHW

208 | Vadny z6novy snima¢ Vadny zénovy snima¢

209 |Pozadavek kotle zakézan Pozadavek kotle zakézan
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3.4 Pfeména z jednoho typu plynu na jiny

Tepelny modul Condexa PRO je dodavan pro provoz na G20 (zemni plyn).
Mize vSak byt upraven pro provoz na G30-G31 (LPG) pfi pouziti specialné
dodaného pfislusenstvi.

E V Belgii, Svycarsku a Mad'arsku je zakazan.

ﬂ Upravu smi provadét pouze Sluzba technické podpory nebo personal
povéfeny RIELLO.

ﬂ P¥i provadéni této Upravy je nutné postupovat strikiné dle pokynt uvede-
nych v tomto ndvodu a v souladu s bezpecnostnimi pfedpisy.

ﬂ Nebudou-li pokyny a informace uvedené v tomto navodu spravné spiné-
ny nebo budou-li pfislusné ukony provadény osobami bez potfebné od-
borné kvalifikace, hrozi nebezpe€i tniku plynového paliva a/nebo vzniku
oxidu uhelnatého a néslednych Skod na vécech a/nebo Ujmy Ci zranéni
zplisobené osobam.

ﬂ Uprava neni kompletni, dokud nejsou provedeny véechny kontroly uve-
dené v tomto navodu.

ﬂ Po dokonéeni Gpravy provedte kalibraci CO2 zpisobem uvedenym v od-
stavci ,Regulace™.

Pfed zapocetim Upravy:
- se ujistéte, zda je hlavni vypina¢ a vypina¢ tepelného modulu v poloze

~ypnuto*
- zkontrolujte, zda je uzavien Usekovy ventil pfivodu paliva.

Pfi instalaci pfisluSenstvi:
- odstrafite pojistné Srouby
- zatahnéte za ¢elni panel smérem ven, a poté smérem nahoru tak, aby
se uvolnil z bodl A.
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Verze Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 50 P

odpojte elektrické pfipojky ventilatoru a plynového ventilu
odSroubuijte otoény ¢ep (2) plynové trubky

odSroubuijte Srouby misice (6), abyste oddélili ventilator a misi¢
odSroubuite tfi Srouby (1), abyste oddélili ventil od ventilatoru

vlozte vhodnou clonu (3) do tésnéni (4), aniz byste odstrariovali sa-
motné tésnéni

Model vnitini @ (mm)
Condexa PRO 35 P 6.5 (%)
Condexa PRO 50 P 6.5 (%)

@)

Pokud hodnoty CO2 uvedené v odstavci ,,Regulace”
nebudou dosazeny, vyménte membranu @ 6,5 za
membranu @ 5,5.

zkontrolujte celistvost a neporuSenost tésnéni (5); v pfipadé nutnosti
jej vyménite

dotahnéte Srouby (6) misice

nasroubuijte zpét tfi Srouby (1)

naSroubuijte zpét tésnici krouzek (2)

znovu pfipojte elektrické pFipojky ventilatoru a plynového ventilu
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Verze Condexa PRO 57 P + Condexa PRO 70 P
- odpojte elektrické pfipojky ventilatoru a plynového ventilu
- odSroubujte otoény Eep (2) plynové trubky
- odSroubujte Srouby ventilatoru, abyste oddélili ventilator od vyméniku
- odSroubuite tfi Srouby (1), abyste oddélili ventil od ventilatoru
- vlozZte vhodnou clonu (3) do tésnéni (4), aniz byste odstrariovali sa-

Condexa PRO 90 - Condexa PRO 100

motné tésnéni
Model vnitini @ (mm)
Condexa PRO 57 P 6.25
Condexa PRO 70 P 6.25

- zkontrolujte neporuSenost tésnéni (5); v pfipadé potieby je vymérite
- zaSroubuijte zpét ventil

- dotahnéte Srouby ventilatoru

- zaSroubuijte zpét otoény Eep (2) plynové trubky

- znovu pfipojte elektrické pripojky ventilatoru a plynového ventilu

Condexa PRO 115 - Condexa PRO 135

Verze Condexa PRO 90 + Condexa PRO 135
- odpojte elektrické pfipojky ventilatoru a plynového ventilu
- vySroubujte tésnici krouzek (1) a oddélte plynovou trubku od venti-

latoru
- povolte nebo odSroubujte otocny Eep na plynovém ventilu, aby se zce- - pokud je obtizné vloZit membranu, odSroubuijte otocny Eep (3), abyste
la uvolnila plynové trubka zcela uvolnili plynovou trubku.
- vlozte piislusnou membranu (2) do mosazného kolena
Model vnitfni @ (mm)
Condexa PRO 90 9
Condexa PRO 100 9
Condexa PRO 115 9,25
Condexa PRO 135 8.75

- zkontrolujte celistvost a neporu$enost tésnéni; v pfipadé nutnosti jej

vymérte

- zaSroubuijte otocny ¢ep (1), abyste oddélili plynovou trubku od venti-
latoru

- zaSroubuijte otoCny ¢ep na plynovém ventilu, aby se zcela uvolnila
plynova trubka

- znovu pfipojte elektrické pripojky ventilatoru a plynového ventilu

Pro vS§echny modely

- Po dokongeni téchto Ukon(i nasadte zpét Gelni panel a zajistéte po-
jistnym Sroubem.

- Otevrete Usekovy ventil pfivodu paliva.

- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni a hlavni vypina¢ na ovladacim pa-
nelu do polohy ,zapnuto®.

- Zkontrolujte, zda neni aktivni poZadavek na generovani tepla nebo
produkci uzitkové vody.
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Nyni je nutné upravit nastaveni parametru 98.

Postupuijte nasledovné:

Na ovladacim panelu, na obrazovce home, stisknéte tlacitko e
Pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Nastaveni“ a stisknéte tlacitko e
Pomoci tladitek A / ¥ zvolte ,Konfigurace zafizeni a stisknéte tla-
Citko @

Obecna nastaveni

Nastaveni kotle

Konfigurace zarizeni

- Zadejte heslo zplisobem popsanym v odstavci ,Pfistup s heslem*
- Stisknéte tlacitko V¥, zvolte ,(98) Nastaveni zafizeni“ a stisknéte tla-
Gitko e

Konfigurace zarizeni
(97) 10 konfigurace

(98) nastaveni zafizeni

Konfig. potvrzena

- Pomoci tladitek A / ¥ upravte hodnotu dle nasledujici tabulky a stisk-
néte tlaGitko e :

Model Parametr 98
Condexa PRO 35 P 22
Condexa PRO 50 P 20
Condexa PRO 57 P 12
Condexa PRO 70 P 10

Condexa PRO 90 8
Condexa PRO 100 6
Condexa PRO 115 4
Condexa PRO 135 2

6L

- Stisknéte tlacitko ¥, zvolte ,Potvrzeni konfigurace® a stisknéte tlaCitko
[ )

- Pomoci tlaCitek A / ¥ upravte hodnotu na ,,Ano” a stisknéte tladitko e

Konfigurace zarizeni

(97) 10 konfigurace

(98) nastaveni zafizeni
Konfig. potvrzena

Nyni systém zahaji aktualizaci aplikace. Po dokonéeni se na displeji zobrazi
menu ,Nastaveni“.

- Stisknéte tlaCitko < a drzte jej, dokud se nevrétite na domovskou ob-
razovku

Na nékolik sekund se zobrazi chybové zpréava, poté se displej vrati do normél-
niho zobrazovaciho rezimu.

Prilepte nalepku pro napajeni na G30-G31.

1

A Gruppo termico regolato per:
G30 - G31 28-30/37 mbar

Paese di destinazione:

Po nainstalovani pfislusenstvi zkontrolujte utésnéni vech spoju.
Provedte vSechny ukony souvisejici s kalibraci, jez jsou popsany v odstavci ,,
Regulace”.

Obnovte pozadované setpointy.



3.5 Regulace

Tepelny modul Condexa PRO je uréen k provozu na plyn G20 (zemni plyn)
dle informaci uvedenych na technickém $titku, a byl nastaven vyrobcem bé-
hem vyroby.

Bude-li v8ak nutné znovu provést jeho sefizeni, napfiklad vyménu plynové-
ho ventilu po provedeni mimoradné Udrzby, nebo po Upravé z plynu G20 na
(G30-G31 nebo obracené, postupuijte dle nize uvedenych pokynd.

ﬂ Nastaveni maximalniho a minimalniho vykonu musi byt provedeno ve
stanoveném poradi Ukond a musi je provadét vyhradné Sluzba technické
podpory.

PFed sefizovanim je nutné:

- odstrarite pojistné Srouby
- zatahnéte za Celni panel smérem ven, a poté smérem nahoru tak, aby
se uvolnil z bodd A.

NASTAVENi CO2 NA MAXIMALNI VYKON
- Stisknéte tlaCitko MENU, zvolte , Test Systému® a stisknétee pro po-
tvrzeni.

Tepla uzitkova voda
Informace
Nastaveni

Test systému

- Pomoaci tladitek A / V¥ zvolte ,Max.vykon" a stisknéte e pro potvrzeni.
Ventilator zacne béZet na maximalni rychlost (variabilni hodnota v z&-
vislosti na modelu).

Test systému
Stav testu Max. vykon
Orpm

0.0 pA

Rychlost ventilatoru

lonizace
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pristroj bude pracovat na maximalni vykon.

vySroubujte uzaveér (1) a viozte sondu pro kontrolu spalovani
hodnotu CO2 upravte pomoci Sroubovéku na sefizovacim Sroubu (2)
umisténém na plynovém ventilu tak, aby byla ziskana hodnota uve-

dena v tabulce.

Maximalni vykon Typ plynu

C02% G20 G25 G30 G31
Condexa PRO 35 P 9(%3) 9(%3) 10,4 (83 | 10,42
Condexa PRO 50 P 9(83) 9(%3) 10,483 | 10,42
Condexa PRO 57 P 9(83) 9(8%) 10,483 | 10,4®2
Condexa PRO70 P 9 (8% 9(%%) 10,43 | 104(5)
Condexa PRO 90 983 9(%%) 10,4(89) | 10,4 (%))
Condexa PRO 100 989 (% 9(8%) 10459 | 10,4 (59
Condexa PRO 115 983 9% 10,4(89) | 10,4 (89
Condexa PRO 135 989 (1 9(8%) 10,4 (88 | 10,489

ﬂ MV z?rgli)ch Belgie, Svycarsko a Madarska musi byt hodnota nastavena
na 8,6 (6o).

NASTAVENi CO2 NA MINIMALNi VYKON

Test systému
Stav testu

Min. vykon
0rpm
0.0 pA

Rychlost ventilatoru
lonizace

- pfistroj bude pracovat na minimalni vykon.
- s pouzitim Sroubovaku nastavte CO2 pomoci sefizovaciho Sroubu (3)
na ventilatorovém agregatu tak, abyste dosahli hodnotu uvedenou

v tabulce.

Minimalni vykon Typ plynu

C02% G20 G25 G30 G31
Condexa PRO 35 P 9 (%% 9(33) 9,9(%) 9,9 (1)
Condexa PRO 50 P 9(8%) 9(3%) 9,989 9,9 (&)
Condexa PRO 57 P 9 (8% 93 10,488 | 10,4(8)
Condexa PRO 70 P 9(8%) 9(3%) 10,4(83) | 10,42
Condexa PRO 90 9 (83 9(3%) 10,4(83) | 10,42
Condexa PRO 100 9(8%) 9(8%) 10,4083 | 10,42
Condexa PRO 115 983 9(83) 10,4 (83 | 10,42
Condexa PRO 135 9(8%) 9(8%) 10483 | 1042

Verze Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P
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Verze Condexa PRO 90 + Condexa PRO 135

L—7 Z
KONTROLA KALIBRACE

Zvolte hodnotu ,Max. vykon*, vy&kejte, dokud se rezim nestabilizuje, a zkont-
rolujte, zda hodnoty CO2 odpovidaji poZzadovanym hodnotam.
Po dokonceni kontroly:

- zvolte ,OFF"s pouzitim tlacitek A / ¥ a stisknéte e pro potvrzeni.

- vyjméte analytickou sondu a opatrné nasroubuijte zpét uzaveér (1)

- nasadte zpét Gelni panel a zajistéte pojistnym Sroubem.

Test systému

Stav testu

Rychlost ventilatoru
lonizace

3.6  Docasné vypnuti nebo kratkodobé odstavky

Pfi do¢asném vypnuti nebo kratkodobé odstavce (napfiklad béhem dovolené)
postupujte nasledovné:

- Stisknéte tlagitko MENU a pomoci tlatitek A / ¥ si zvolte ,Casovy
program*, potvrdte stisknutim tlacitka e.

- Pomoci tlacitek A / ¥ si zvolte ,Progr. dovolen&” a potvrdte stisknu-
tim tlacitka e.

Casovy program
Programovani skupin

Doba - pocet hodin provozu horaku do Udrzby
Reset zaznamd o Gdrzbé

Progr. dovolend
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- Pomoci tlagitek A / ¥ si zvolte ,Rezim*“ a potvrdte stisknutim tlagitka
e. Zvolte si rezim ,Systém“ a potvrdte.

Progr. dovolena

Rezim

Cely systém
Komfort
Sobota 01-08-2015

Sobota 01-08-2015

Setpoint dovolena
Datum zahajeni

Datum ukonceni

- Pomoci tlagitek A / ¥ si zvolte ,Setpoint dovolen&” a potvrdte stisk-
nutim tladitka e.
- Zvolte si setpoint dovolena ,Nemrznouci“ a potvrd'te.

Progr. dovolena

ReZim Cely systém
Sobota 01-08-2015
Sobota 01-08-2015

Setpoint dovolena
Datum zahajeni

Datum ukonceni

3.7 Dlouhodoba odstavka

V pfipadé dlouhodobé odstavky pfistroje Tepelny modulje nutné provést na-
sledujici tkony:
- prepnéte hlavni vypina¢ tepelnych modulli a hlavni vypina¢ zafizeni
do polohy ,vypnuto*

m Hrozi-li nebezpec¢i zamrznuti, vypustte topny a vodni okruh.



3.8 Vyména desky displeje

ﬂ Konfigurace systému smi provadét pouze Sluzba technické podpory
nebo povéreny personal RIELLO.

PFi vymeéné pfedniho ovladaciho panelu se pfi pfistim opétovném spusténi
zobrazi ivodni obrazovka s logem RIELLO.

Systém provede kontrolu souladu konfiguracnich dat ulozenych na zakladni
desce s daty ulozenymi v uzivatelském rozhrani; proto pfi vyméné fidiciho roz-
hrani mdze systém detekovat nesoulad mezi ulozenymi daty. Nastavte Par.97
aPar.98.

Postupuijte nasledovné:

Na ovladacim panelu, na obrazovce home, stisknéte tladitko e
Pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Nastaveni“ a stisknéte tlaGitko e
Pomoci tladitek A / ¥ zvolte ,Konfigurace zafizeni a stisknéte tla-
Citko e

Obecna nastaveni

Nastaveni kotle

Konfigurace zarizeni

- Zadejte heslo zplisobem popsanym v odstavci ,Pfistup s heslem*

- Zvolte ,(97) 10 konfigurace* a stisknéte tlacitko e

- Pomoaci tlaCitek A / ¥ upravte hodnotu dle nasleduiici tabulky a stisk-
néte tlaitko e :

Model Par. 97

Condexa PRO 35 P
Condexa PRO 50 P
Condexa PRO 57 P
Condexa PRO 70 P

Condexa PRO 100
Condexa PRO 115

109
10)
Condexa PRO 90 1(%
109
109
1()

Condexa PRO 135

ﬂ (*)  Tovarni nastaveni. Hodnotu mize byt nutné zménit v zavislosti na
typu instalace a instalovaném pfislusenstvi.

- Stisknéte tladitko ¥, zvolte ,(98) Nastaveni zafizeni” a stisknéte tla-
Gitko @

Konfigurace zarizeni
(97) 10 konfigurace

(98) nastaveni zafizeni

Konfig. potvrzena
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- Pomoci tlaCitek A / ¥ upravte hodnotu dle nasledujici tabulky a stisk-
néte tlacitko e :

Model Plyn Par. 98

Condexa PRO 35 P metan 21
Ipg 22
Condexa PRO 50 P metan 19
Ipg 20
Condexa PRO 57 P metan 1
Ipg 12
Condexa PRO 70 P metan 9
Ipg 10
metan 7

Condexa PRO 90
Ipg 8
metan 5

Condexa PRO 100
Ipg 6
metan 3

Condexa PRO 115
Ipg 4
Condexa PRO 135 metan !
Ipg 2

- Stisknéte tlacitko ¥, zvolte ,Potvrzeni konfigurace® a stisknéte tlaCitko
[ )
- Pomoci tlagitek A / ¥ upravte hodnotu na ,,Ano*” a stisknéte tlacitko e

Konfigurace zarizeni

(97) 10 konfigurace

(98) nastaveni zarizeni
Konfig. potvrzena

Nyni systém zahéji aktualizaci aplikace. Po dokoneni se na displeji zobrazi
menu ,Nastaveni*.

- Stisknéte tlacitko < a drzte jej, dokud se nevratite na domovskou ob-
razovku

Na nékolik sekund se zobrazi chybové zprava, poté se displej vrati do normal-
niho zobrazovaciho rezimu.

Zkontrolujte nastaveni parametru 116:
Model
Condexa PRO 35 P
Condexa PRO 50 P
Condexa PRO 57 P
Condexa PRO 70 P
Condexa PRO 90
Condexa PRO 100
Condexa PRO 115
Condexa PRO 135

Par. 116

O 0O 0000 W W
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3.9 Vymena fidici desky - Pomoci tlatitek A / ¥ upravte hodnotu dle nasledujici tabulky a stisk-
néte tlacitko e :
Model Plyn Par. 98
ﬂ Konfigurace systému smi provadét pouze Sluzba technické podpory metan 29
nebo povéteny personal RIELLO. Condexa PRO 35 P Iog o9
Pfi vjmeéné zakladni desky se pii pfistim opétovném spusténi zobrazi Gvodni Condexa PRO 50 P metan 19
obrazovka s logem RIELLO. Ipg 20
Systém provede kontrolu souladu konfiguracnich dat ulozenych na zakladni metan 11
desce s daty ulozenymi v uZivatelském rozhrani: proto p vyméné fidiciho roz- Condexa PRO 57 P Iog 12
hrani mize systém detekovat nesoulad mezi ulozenymi daty. Nastavte Par.97 metan 9
aPar98. . Condexa PRO 70 P
Postupujte nasledovné: Ipg 10
- Na ovladacim panelu, na obrazovce home, stisknéte tlaitko e metan 7
- Pomoci tladitek A / ¥ zvolte ,Nastaveni® a stisknéte tlagitko e Condexa PRO 90 Ing 8
- Pomoci tlaCitek A / ¥ zvolte ,Konfigurace zafizeni“ a stisknéte tla- metan 5
Citko @ Condexa PRO 100
Ipg 6
metan 3
Condexa PRO 115

: z Ipg 4
Obecna nastaveni metan ]
Nastaveni kotle Condexa PRO 135 Ing 2

- Stisknéte tlacitko ¥, zvolte ,Potvrzeni konfigurace® a stisknéte tlaCitko

[}

- Pomoci tlagitek A / ¥ upravte hodnotu na ,,Ano*” a stisknéte tlacitko e
- Zadejte heslo zplisobem popsanym v odstavci ,Pfistup s heslem*

- Zvolte ,(97) 10 konfigurace* a stisknéte tlacitko e
- Pomoaci tlaCitek A / ¥ upravte hodnotu dle nasleduiici tabulky a stisk- onfigurace zarizeni

néte tlagitko e (97) 10 konfigurace
Model Par. 97 (98] nastaveni zarizeni
Condexa PRO 35 P 46 () Konfig. potvrzena
Condexa PRO 50 P 46 ()
Condexa PRO 57 P 1(%
Condexa PRO 70 P 1% o o - o )
Condexa PRO 90 109 E\)ér:usys;esrtr; 5:2?“ aktualizaci aplikace. Po dokonceni se na displeji zobrazi
Condexa PRO 100 1% ? '
Condexa PRO 115 10) - Stisknéte tlacitko < a drzte jej, dokud se nevrétite na domovskou ob-
Condexa PRO 135 1 (%) razovku

m . L ; e L e Na nékolik sekund se zobrazi chybova zpréva, poté se displej vrati do normal-
(*)  Tovarni nastaveni. Hodnotu mdze byt nutné zménit v zavislosti na  ping zobrazovaciho rezimu.

typu instalace a instalovaném pfislusenstvi.
Zkontrolujte nastaveni parametru 116:

- gttil'(slgrléte tlacitko V¥, zvolte ,(98) Nastaveni zafizeni“ a stisknéte tla- Model Par. 116

Condexa PRO 35 P 3

5 T Condexa PRO 50 P 3
Konfigurace zarizeni

[ - Condexa PRO 57 P 0

ok Condexa PRO70 P 0

(98) nastaveni zarizeni Condexa PRO 90 0

Konfig. potvrzena Condexa PRO 100 0

Condexa PRO 115 0

Condexa PRO 135 0
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3.10 Udrzba
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3.10.1  Funkce ,Service reminder”

Udrzbu a &isténi pristroje je nutné provadét alespori jednou roéné.

m Neprovedeni roéni udrzby ma za nésledek propadnuti zaruky.

Tento ukon, jez musi provadét Sluzba technické podpory nebo personél s po-
Zadovanou odbornou kvalifikaci, je nutno provést za G¢elem kontroly a pro
ujisténi se, ze trubky pro odvod koufe uvnitf i vné pfistroje, ventilatory, pojistné
ventily, zafizeni pro odvod kondenzatu, trubky pro vypousténi vody a vSechna

meéfici a kontrolni zafizeni jsou v bezvadném a funkénim stavu.

Tabulka ¢innosti provadénych v ramci povinné udrzby (nutno
provadét po kazdych 2 000 hodin provozu nebo minimalné jednou
rocné)

Proved'te test spalovani

Zkontrolujte stav sacich potrubi (jsou-li sou¢asti zafizeni) a potrubi pro
odvod koufovych spalin, a ujistéte se, ze nedochézi k Unikdim
Zkontrolujte zapalovaci elektrodu

VyCistéte spalovaci komoru a zkontrolujte stav tésnéni demontovanych
béhem udrzby

Vycistéte potrubi pro odvod kondenzatu

Zkontrolujte nastaveni parametr

Zkontrolujte, zda nedochazi k Gnikiim plynu

Zkontrolujte, zda nedochazi k tnikim v hydraulickych spojich
Zkontrolujte celistvost a neporusenost kabelaze a prislusnych spojt
Zkontrolujte, zda zapalovani hofaku funguje spravné

Zkontrolujte pfitomnost plamene po zapnuti

Zkontrolujte bezpecnostni zafizeni za pfistrojem

Zkontrolujte tlak v zafizeni

ﬂ Pfed provadénim jakékoli udrzby nebo Cisténi odpojte pfistroj od napa-

jeci sité pomoci dvoup6lového vypinace a zaviete hlavni plynovy ventil.
Pii kazdé Udrzbé (kterou je nutné provadét vySe uvedenym zplsobem
alespori jednou roéné) rovnéz vzdy vymérite vSechna koufova a plynova
tésnéni, zejména tésnéni hofaku.

Pfed provadénim jakéhokoli Ukonu:

- odpojte pfistroj od elektrické sité pfepnutim hlavniho vypinace zafize-
ni do polohy ,vypnuto®
- zavfete usekovy ventil pfivodu paliva.
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Tepelny modul disponuije funkci, které pfipomin& uZivateli nutnost provést pla-
novanou Udrzbu pfistroje po uplynuti stanovenych provoznich hodin dle planu
udrzby.

V okamziku, kdy vyvstane nutnost provést Gdrzbu, se na displeji stfidavé zob-
razuji standardni obrazovka a népis: ,,Nutna udrzba!“

Tento népis zlstane aktivni do té doby, dokud servisni stfedisko neresetuje
interni pocitadlo hodin po provedeni udrzby pfistroje.

Uzivatel maze kdykoli zkontrolovat, kolik hodin chybi do planované udrzby,
a to po vstupu do menu ,Informace”

Ustiedni vytapéni
Tepla uzitkova voda
NESEWI

a zvolenim polozky ,Udrzba“ pomoci tlagitek A / ¥

Informace

V menu jsou rovnéz uvedeny hodiny, které uplynuly od posledni provedené
Udrzby a pfistup do registru s daty poslednich patnacti provedenych tkond
drzby.

Udrzba
Zaznamy o provadéné udrzbé

Daba - pocet hodin provozu hofaku od posledni Gdrzby
Doba - pocet hodin provozu horaku do Udrzby
Reset zaznamu o (drzbé v

V menu ,Nastaveni‘ — Nast. kotle* — ,Udrzba jsou uvedeny pokrocilé pfi-
kazy vztahujici se k této funkci, které jsou ale k dispozici pouze po zadani
hesla vyrobce. Bude-li nutné ziskat pfistup na této Grovni, kontaktujte Sluzba
technické podpory.
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3.11 Cisténi a demontaz vnitinich komponentt

Pfed kazdym ¢isténim odpojte pfistroj od elektrické sité pfepnutim hlavniho
vypinaCe zafizeni do polohy ,vypnuto®.

VNEJSi CAST

Vycistéte kryt, ovladaci panel, lakované ¢asti a plastové komponenty hadfi-
kem navlh¢enym v mydlové vodé. V piipadé obtizné odstranitelnych skvn
navihéete hadfik v roztoku vody a denaturovaného lihu v poméru 1:1 nebo ve
specialnim roztoku.

E Nepouzivejte hoflaviny a/nebo houby napusténé abrazivnimi roztoky
nebo Eisticimi prostredky v prasku.

VNITRNi CAST

Pted Cisténim vnitini ¢asti pristroje:
- zavfete Usekové ventily pfivodu plynu
- zavfete kohouty na zafizeni.

ﬂ Pravidelné kontrolujte, zda vypust kondenzatu neni ucpana.

Pristup k ovladacimu panelu a k vnitfnim éastem tepelného modulu
- VySroubuijte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu
- Zatahnéte a vysunite smérem ven krabici elektrického rozvadéce (1)
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ViySroubujte upevriovaci Srouby (2) a sejméte ochranny kryt (3)

Nyni je umoznén pfistup ke svorkovnicim.
Po dokoné&eni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem v obra-
ceném poradi.

m V piipadé vymény elektronické fidici jednotky postupujte pfi znovuzapo-
jovani podle elektrického schématu.



Demontaz ventilatoru a hofaku u modelti Condexa PRO 35 P - Condexa
PRO50P

ViySroubujte stavéci Srouby a sejméte Eelni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu

Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrarite vzduchovou trubku z
ventilatoru

VySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku

Pomoci nastréného klice vySroubuijte Ctyfi matice (5) pro upevnéni
ventilatoru (3) k pfirubé (6)

UVEDENI DO PROVOZU A UDRZBA

Demontaz ventilatoru a hofaku u modelti Condexa PRO 57 P - Condexa
PRO70P

ViySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu

Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrarite vzduchovou trubku z
ventilatoru

VySroubujte tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku

Pomoci nastréného klice vySroubuijte Ctyfi Srouby (5) pro upevnéni
ventilatoru (3) k pfirubé (6)

- Vyjméte ventilator (3) a tésnéni (7)

- VySroubuijte Ctyfi matice (8) pro upevnéni pfiruby (6) k hornimu uza-

véru (9)

- Sejméte tésnéni (10) a vysurite hofak (11).

Vyjméte ventilator (3) a tésnéni (7)
ViySroubujte Etyfi Srouby (8) pro upevnéni pfiruby (6) ke spodni pfirubé
©

Sejméte tésnéni (10) a vysurite horak (11).

.
35—

- Vyménte tésnéni (7-10) za nove.

Po dokon&eni Gdrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem v obra-

ceném poradi.

ﬂ Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.

- Vymérite t&snéni (7-10) za nove.
Po dokon€eni Gdrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem v obra-
ceném poradi.

ﬂ Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
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Demontaz ventilatoru a hofaku u modelli Condexa PRO 90- Condexa DemontaZ horniho uzavéru pro ¢iSténi vyméniku u modelii Condexa

PRO 100 - Condexa PRO 115 - Condexa PRO 135 PRO 35 P - Condexa PRO 50 P
- VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Eelni panel, ktery je souCasti

- VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti ochranného krytu

ochranného krytu - Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)
- Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3) - Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrarite vzduchovou trubku z
- Odmontujte z ventilatoru trubku pro pfivod vzduchu, pokud je tepelny ventilatoru

modul typu C (konfigurace typu C v nesériovém provedeni, nybrz se - VySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku

specialnim pfislusenstvim) - Pomoci nastréného kli¢e vySroubujte matice (8) pro upevnéni hofaku
- VySroubujte tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku (9) k vyméniku
- Pomoci nastréného klice vySroubujte Etyfi Srouby (5) pro upevnéni - Vyjméte ventilator a celé télo hofaku (9)

ventilatoru (3) k pfirubé (6) - Demontujte desticku drzku elektrody (10), zkontrolujte stav elektrody

a v pfipadé nutnosti ji vyménte

- Vyjméte ventilator (3) a tésnéni (7)
- VySroubuite Ctyfi Srouby (8) pro upevnéni pfiruby (6) ke spodni pfirubé
©)

- Sejméte tésnéni (10) a vysurite horék (11).

- Vysroubujte Sroub (11)
- Otevfete pakovy uzavér (12)
- Zdvihnéte a sejméte horni uzavér (13) s izolacni vyplni a tésnénim.

- Vymérnte tésnéni (7-10) za nove.
Po dokonéeni Gdrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem v obra-
ceném poradi.

ﬂ Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.

Po dokonCeni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem v obréa-
ceném poradi.

ﬂ Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
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Demontaz pfiruby pro éisténi vyméniku u modelti Condexa PRO 57 P -  Demontaz pfiruby pro ¢isténi vyméniku u modeliCondexa PRO 90- Con-

Condexa PRO 70 P dexa PRO 100 - Condexa PRO 115 - Condexa PRO 135

- VySroubuijte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti - VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je souCasti
ochranného krytu ochranného krytu

- Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3) - Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

- Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrarite vzduchovou trubku z - Odmontuijte z ventilatoru trubku pro pfivod vzduchu, pokud je tepelny
ventilatoru modul typu C (konfigurace typu C v nesériovém provedeni, nybrz se

- VySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku specialnim pfislusenstvim)

- Pomoci néstréného klice vySroubuijte Sest Sroubli (8) pro upevnéni - VySroubujte tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku
hotaku (9) k vyméniku - Pomoci néstréného klice vySroubuijte Sest Sroubd (8) pro upevnéni

- Vyjméte ventilator a celé t€lo hofaku (9) hofaku (9) k vyméniku

- Demontujte desti¢ku drzku elektrody (10), zkontrolujte stav elektrody - Vyjméte ventilator a celé télo hofaku (9)
a v pfipadé nutnosti ji vymérte - Demontujte desticku drzku elektrody (10), zkontrolujte stav elektrody

a v pipadé nutnosti ji vymérite

Po dokon€eni Gdrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem v obré-

Po dokon€eni Gdrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem v obra- ceném pofad,

ceném poradi.

ﬂ Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
ﬂ Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
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3.11.1  Cisténi sifonu odvodu kondenzatu Pro modely Condexa PRO 57 P, Condexa PRO 70 P, Condexa PRO 90, Con-
dexa PRO 100, Condexa PRO 115, Condexa PRO 135 (pfisluSenstvi):

Pro modely Condexa PRO 35 P a Condexa PRO 50 P:
- Vyhledejte sifon (1) odvodu kondenzatu, namontovany pod pfistro-

- Sejméte pfedni panel z tepelné jednotky a vyhledejte sifon (1) odvodu jem.
kondenzatu

- Vyjméte zavlatku (2), odpojte vinitou trubku odvodu kondenzatu, vy-
tahnéte sifon a demontujte ho pomoci dvou Sroubovych uzaveérd (3)
- Vyjméte plovak (4) a vyCistéte vSechny komponenty.

- Uvolnéte sponu (2), odpojte vinitou trubku (3) odvodu kondenzatu,
vytahnéte sifon a demontujte ho pomoci dvou Sroubovych uzéaveérd (4)
- Vyjméte plovék a vyCistéte vSechny komponenty.

Po dokonéeni (drzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem v obra-
ceném poradi.

Pfed zapnutim topné jednotky naplrite sifon vodou a vyhnéte se vnikani
spalin do prostfedi béhem prvnich minut zapnuti.

i

m\4

Po dokon€eni Gdrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem v obra-
ceném poradi.

ﬂ Pfed zapnutim topné jednotky naplrite sifon vodou a vyhnéte se vnikani
spalin do prostfedi béhem prvnich minut zapnuti.

e



3.12 Pfipadné zavady a poruchy a jejich odstrariovani

UVEDENI DO PROVOZU A UDRZBA

PORUCHA

PRICINA

ZPUSOB ODSTRANENI

Zapach plynu

Zapach nespalenych plynti

Nepravidelné spalovani

Zpozdéné zapalovani s chvénim v horaku

Modularni systém se rychle znegistuje

Horak se nezapne pii povoleni regulovani
modularniho systému

Modularni systém se nezapina

Modularni systém nema pozadovanou teplotu

Generator se vypina po aktivaci tepelné
pojistky

Generator ma pozadovanou teplotu, ale systém

ohievu je studeny

Cirkulator se nezapina

Casta aktivace pojistného ventilu zafizeni

Okruh pfivodu plynu
Okruh pro odvod koufovych plynd

Tlak plynu v hofaku
Délici pfepazka nainstalovana
Cigténi horaku a vyméniku
Ucpané potrubi vyméniku
Porucha ventilatoru
Tlak plynu v hofaku
Zapalovaci elektroda

Spalovani

Plynovy ventil

Absence elektrického napéjeni (displej
nezobrazuje zadnou zpravu)

Télo generatoru je zneCisténé
Nedostate€ny vykon hofaku

Sefizeni modulamniho systému
Chybi voda
Sefizeni modulérniho systému

Pfitomnost vzduchu v zafizeni

Zavada na cirkulatoru

Zavada na cirkulatoru

Pajistny ventil zafizeni
Tlak v okruhu zafizeni

Expanzni nadoba zafizeni

- Zkontrolujte utésnéni spojli a uzavfeni vstupniho
otvoru plynu

- Zkontrolujte tésnost spojti
- Zkontrolujte, zda potrubi neni ucpané
- Zkontrolujte kvalitu spalovani

- Zkontrolujte sefizeni

- Zkontrolujte primér

- Zkontrolujte stav

- Zkontrolujte vycCisténi potrubi
- Zkontrolujte funkénost

- Zkontrolujte sefizeni

- Zkontrolujte ulozZeni a stav

- Zkontrolujte sefizeni spalovani

- Zkontrolujte pfitomnost napéti 230Vac na termi-
nalech plynového ventilu; zkontrolujte kabelaz
a spoje

- Zkontrolujte elektrické spoje

- Zkontrolujte stav pojistek

- Vygistéte spalovaci komoru

- Zkontrolujte sefizeni hofaku

- Zkontrolujte funk&nost

- Zkontrolujte nastavenou teplotu

- Zkontrolujte funkEnost

- Zkontrolujte nastavenou teplotu

- Zkontrolujte elektrickou kabelaz

- Zkontrolujte polohu objimek sond
- Zkontrolujte odvzdu$novaci ventil
- Zkontrolujte tlak v topném okruhu.

- Odvzusnéte zafizeni

- Odblokujte cirkulator

- Vyménte cirkulator

- Zkontrolujte elektrické zapojeni cirkulatoru
- Odblokujte cirkulator

- Vyménte cirkulator

- Zkontrolujte elektrické zapojeni cirkulatoru

- Zkontrolujte kalibraci nebo G&innost

- Zkontrolujte plnici tlak
- Zkontrolujte redukéni ventil tlaku

- Zkontrolujte G&innost
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4 RiZENi PRIDAVNE ZONY

4.1 Kontrola zony s prisluSenstvim Pfidavna zna

Je-li v zafizeni pouzivan pouze jeden tepelny modul nebo kaskadovy systém,
kde pocet sledovanych vytapénych zon je vétsi nez pocet tepelnych moduld
DEPENDING, je nutné nainstalovat doplrikovy modul Pfidavna zéna.

Po zapojeni modulu Pfidavna zona zpdsobem uvedenym nize vyckejte, do-
kud modul nebude detekovan.

Po dokonceni detekce budou k dispozici tyto nové funkce:
- vmenu ,Informace” se zobrazi ,Stav ext. zony", z néhoz Ize zobrazit
informace o zvolené zéné;
- vmenu Nastaveni“ se zobrazi dva nové fadky:
- "Konfigurace zony"
- "Klimaticka kfivka zény"

ﬂ Podrobnéjsi informace najdete v navodu k pfisluSenstvi - Pfidavna zona.

Zapojeni jednoho modulu

MANAGING MO1
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Elektronicka Fidici jednotka tepelného modulu automaticky ovéfi, které zony
jsou pfipojeny na sbérnici.

Polozky menu zony v elektronické fidici jednotce tepelného modulu budou
k dispozici, az bude detekovano jedno nebo vice zafizeni pro fizeni zony.

Elektronicka fidici jednotka tepelného modulu si pamatuje ¢islo zony, které
bylo detekovano v dobé, kdy zafizeni bylo pfipojeno.

Zjisténé Cislo zony nebude automaticky odstranéno, pokud pfislusné zafizeni
jiz neni pfipojeno.

Cislo zony musi byt vymazano ruéné.

Odstranéni €isla zony

odstrarite pfipojeni ke sbérnici pro odstrariovanou zonu;

vstupte do menu Nastaveni/Konfig. Zéna/Zéna;

zvolte odpojenou zénu;

prejdéte na pozici ,Odstranit zonu®;

stisknéte tlaCitko » pro zdznam hodnot, zménte na ,Yes" pomoci
tlacitek A / 'V, stisknéte tlacitko e pro potvrzeni a odstranéni zény
z menu displeje.

Priklad:

Detekce

Odstranit zénu

Detekce

Odstranit zonu
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4.2 Nastaveni parametr( pfidavné zony

Rozhrani ovladacich prvki

~

o
X

RESET MENU ESC

PR

G

1 2 3 4 5 6 789 10

1 Podsviceny displej 255x80 pixell (106,4x39,0 mm)

2 Tlacitko RESET: umozriuje obnovit funkénost po vypnuti z ddvodu poruchy

3 Tlagitko MENU: umozfuje vstup do hlavniho menu

4 Tlacitko ESC: pfi listovani mezi jednotlivymi nabidkami umozriuje opustit ur€itou polozku menu a vréatit se
k pfedchozi polozce

5+9 Navigatni tlatitka <, V, e, >, A

10 Hlavni vypina¢ (umisténa na spodni sténé pfistroje)

4.3 Nastaveni parametr(i zony (pfistupné pouze na heslo pro instalaci)

Menu — ,Nastaveni“ — ,Konfig. zony*
V tomto menu Ize zvlast nastavit parametry véech pfipojenych zon, s vyjimkou parametru ,Extra setpoint zony*, ktery je spolecny pro véechny zony.
Pro volbu zony, jejichz parametry hodlate kontrolovat/upravovat, postupuijte nasledujicim zplisobem:

- stisknéte tlacitko P tak, aby bylo zvyraznéno ¢islo napravo od napisu ,zona";

- po zvyraznéni Cisla pouZijte tlatitka A a ¥ pro zménu Cisla zony;

- po zvoleni zény potvrdte volbu tlagitkem e.

Parametry zony jsou nasledujici:

Popis Serlo'\:g ‘;l::tt:vena Rozsah Vysvétlivka UM
Postcirk. Cerpadla zény 120 0-255 Definuje dobu trvéni postcirkulace v sekundéach ]
Max. doba otevreni/uza- o5 0-055 Definuje celkovou dobu otevieni/zavfeni smésovaciho venti- |
vieni sméSovaciho ventilu lu v sekundéch (plati pro tfibodovy sméSovaci ventil)
Max. chod smééovaciho 700 0-65535 Definuje cglkovy povévet krOlka pro otevfeni :smééovaciho
ventilu ventilu (plati pro sméSovaci ventil s krokovym motorkem)
Rezim PID Z6ny Symetricky Symetricky/Asymetricky Definuje rezim ovladéani PID
PID | Zény 10 0-255 Proporéni parametr pro ovladani ventilu
PID | Zény 150 0-255 Integraéni parametr pro ovladani ventilu
PID D Zény 0 0-255 Derivaéni parametr pro ovladani ventilu
Extra Setpoint zony 10 0-30 Definuje nardst pro setpoint ggrrs/émiho okruhu viéi setpointu oG
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DAVNE ZONY

Struktura menu

Uroven 0

Uroven 1

Home Menu T Informace

r Nastaveni

- Casovy program

Podmenu / parametry UzZivatel
(pfistup bez heslem)

Podmenu / parametry
Instalace - Vyrobce (pfistup
s heslem)

7| Klimaticka kfivka zony [T

Uroven 2

Stav zény

Konfigurace zony

Uroven 3

— Zbna

Z6na

— Extra Setpoint zny

Zona Ext.

Programovani zén

L Komp. Tepl. @Max.
Venk.Tepl.

Uroven 4

— Programovani

Setpoint Comfort  —

Uroven 5

Setpoint zony

- Teplota na vstupu
o ventil

- Cerpadio

o Chyba

- Vstup termostat

-

(=]
|
1

Postcirk.  Cerpadia
zbna

|| Max. doba otevenilza-
vieni sméSovaciho ventilu
|| Max. chod sméSova-
ciho ventilu

- RezimPID Z6na

H PID P Zéna

H PID | Zéna

H PID D Zéna

Topeni Set. Max.
Topeni Set. Min.

Teplota vypnuti kotle

Maximalni venkovni teplota
Minimélni venkovni teplota

ob- — Aktivni dny

dobi

- Interval 1

- Interval 2

- Interval 3

10,0°C-30,0°C

SetpointECO  —  5,0°C-200°C

L Setpoint mimo in- — Off

terval
Komfort

Eko
Nemrznouci

Omezeny

Uroven 6

Uroven 7

Obdobi deaktivovano
So-Ne
Po-Pa
Po-Ne

Pondéli,Utery....Nedéle

00:00 - 23:50
00:00 - 23:50

00:00 - 23:50
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4.4 Nastaveni parametr( klimatické kfivky zony (pfistupné
pouze na heslo pro instalaci)

Menu — ,Nastaveni“ — ,Klimat. kfivka zény*
- stisknéte tlacitko P> tak, aby bylo zvyraznéno Cislo napravo od népisu
,Z0na’;
- pro zménu Cisla zény pouzijte tlaCitka A a V;
- stisknéte tlacitko .

Zobrazi se nasledujici text:

Klimaticka krivka
Topeni Set. Min.
Teplota vypnuti kotle
35 Maximalni venkowni teplota
Minimalni venkovni teplota

82.0°C
40.0°C
21.0°C
PANINY
-4.0°C

0
-15
Tepl Venk. [°C]

Parametr ,Comp. T. @ T.ext. Max", pokud je jiny nez 0, méni klimatickou kfiv-
ku z lineamni na kvadratickou, a umozriuje lépe pfizplsobit zménu setpointu
zméné venkovni teploty.

Vysledna kvadraticka klimaticka kfivka bude mit tfi parametry:

- Topeni Set. Max
- Maximalni venkovni teplota
- Text. Min

zakladni linearni klimaticka kfivka je hodnota minimélniho setpointu topeni,
snizena o hodnotu parametru ,Comp. T. @ T.ext. Max", jak je patrné z pfikladu
na obréazku.

Teplota vody v 4
privodnim
potrubf (°C)

Topeni Set. Max

Min. Set.
Vytépeni

>
>

Min. venkovni  Maximalni  Teplota vypnuti Venkovni
teplota venkovni PP teplota (°C)
teplota
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45 Programovani zony

Defaultné je Casové programovani zony deaktivovano.

Pro zadani pozadavku ze z6ny staci sepnout kontakt pozadavku zény. V tom-
to pfipadé se tepelny modul (nebo kaskéada tepelnych moduld) zapne pfi
setpointu rovnajicim se hodnoté vypoctené z klimatické kfivky zény, zvySené
0 hodnotu ,Extra Setpoint zony“ a sméSovaci ventil udrZuje teplotu vody v pfi-
vodnim potrubi zény na hodnoté rovnajici se vypoctenému setpointu.

Pro aktivaci programovani zony:
Menu — ,Nastaveni“ — ,Casova konfigurace®

Nastaveni
nastaveni hodin

Konfigurace zarizeni
Konfigurace zony
Klimaticka krivka zony

Vypnuto
Vypnuto
Vypnuto

Po potvrzeni tlaCitkem e se zobrazi obrazovka:

nastaveni hodin

DHW hodiny
CH ext. zony hodiny

pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,CH ¢asova z6na“

pomoci tlacitka » se posurite na napis ,Deaktivovano®, zmérite jej na
»Aktivovano“ pomoci tlacitek A / ¥

potvrdte volbu tlagitkem e

Pfejdéte na:
Menu — ,Casovy program*
Potvrdte volbu tladitkem e:

Casovy program
Programovani zon

Programovani skupin
Progr. dovolena
Sezonni programovani

Nyni zvolte ¢islo programované zony a potvrdte volbu tlagitkem e.

Programovanl obdobi

20.0 °C
5.0°C
Nemrznouci

Setpoint Comfort
Setpoint ECO
Setpoint mimo interval
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Programovatelnych obdobi pro kazdou zénu je sedm, a tyto zony Ize zvolit
zménou Cisla, které se zobrazi vedle népisu ,programovani obdobi“.

~Setpoint Komfort” je setpoint, ktery se nastavuje pro prosttedi fizené zonou
v aktivnim Casovém pasmu, definovaném v ramci daného obdobi, a Ize jej
nastavit v rozmezi od deseti do Ctyficeti stuprid.

Kdyz je jako ,Setpoint Komfort* defaultné nastavena hodnota 20 °C, klimatic-
ka kfivka regulujici setpoint zony bude naprosto stejné, jako kfivka nastavena
v odstavci Nastaveni parametrl klimatické kfivky zony (pfistupné pouze na
heslo pro instalaci) na strané 79.

Zmeénou hodnoty ,Setpoint Komfort” se klimatick& kfivka posune nahoru nebo
dolt podle toho, zda hodnota setpointu je vy$Si nebo nizsi nez 20 °C. Posun
kivky bude o dva stupné pro kazdy stuperi rozdilu mezi nastavenou hodnotou
setpointu a hodnotou 20.

~Setpoint EKO* je setpoint, ktery Ize nastavit v rozmezi od 5 do 20 stupridi a Ize
jej zvolit jako setpoint pro prostfedi ovladané ze zény mimo aktivni Casové
pasmo.

Parametr ,Setpoint mimo interval* urCuje, jakym zplisobem je fizena zona
mimo aktivni ¢asova pasma (v nichz je setpoint okolniho prostfedi vzdy na-
staven na ,komfort).

Volby pro ,Setpoint mimo interval® jsou nasleduijici:

- Eko: setpoint okolniho prostfedi je nastaven na EKO. Setpoint zdny
se snizi o dva stupné pro kazdy stuperi rozdilu mezi setpointem EKO
a hodnotou 20 (napf. pokud pfi 20° je setpoint roven 50, pfi 18° bude
setpoint roven 50+2%(18-20)=46.

Omezeny: Setpoint zony se snizi 0 10 stupridi oproti hodnoté setpo-
intu zény nastaveného pro Tkomfort = 20°.

Ochrana proti zamrznuti Setpoint okolniho prostfedi je nastaven
na 5 °C, ¢imz dosédhneme sniZeni oproti setpointu komfort 0 30 stup-
fa.

Off: V tomto pfipadé se pierusi vyroba tepla.

Komfort: Setpoint zistane stejny jako setpoint aktivnich €asovych
pasem. Tato volba zjevné neméa smysl v piipadé, kdy pozadujeme
programovani, ale mdZe byt uZitena, pokud chceme neustale pfiva-
dét teplo beze zmény programovani.

m Aby byla zona aktivni pfi programovani, kontakt ,poZzadavek na genero-
vani tepla“ musi byt sepnuty. V opacném pfipadé zona bude ignorovat
jakykoli pozadavek ohledné ¢asového programovani.
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4.6 Programovani asovych pasem

Prejdéte do:
Menu — ,Casovy program” — ,Program CH zone"

Zona 1

Programovani obdobi

1

20.0°C
5.0°C
Nemrznouci

Setpoint Comfort
Setpoint ECO
Setpoint mimo interval

Prejdéte do ,,Programovani obdobi*:

Zona 1 - Obdobi 1

Aktivni dny

Interval 1

Interval 2
Interval 3

Prostfednictvim volby ,Aktivni dny“ Ize zvolit programované obdobi. Je mozné
zvolit jeden den v tydnu nebo jeden z téchto tfi skupin dna:

- Po-Ne

- Po-P4

- So-Ne

Tim je usnadnéno tydenni programovani nebo diferencované programovani
mezi pracovnim tydnem a vikendem.

K dispozici jsou celkem tii dasova pasma pro kazdé obdobi. Casovy interval
pro programovani je 10 minut.
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4.7 Informace o provozu zény Zobrazi se tyto informace:
Preidite do: Kod chyby | Popis
fejdete do: Chyba Indikuje chybovy kdd karty (255 = zadna chyba)

Menu — ,Informace“ — ,Stav zony*
Y Indikuje, zda existuje poZadavek ({j. zda kontakt poZadav-

Vstup ter- ku na generovani tepla je rozpojeny (NE, zadny pozada-
Stav zony 1 mostat vek) nebo sepnuty (Ano, existuje pozadavek))
Setpoint zény | Indikuje setpoint zony
Teplota vody
v pfivodnim | Uvadi hodnotu teploty, kterou zjistila sonda v dané zéné
okruhu
Ventil Uvadi procento otevreni ventilu (100 % = zcela otevieny)

Cerpadlo | Indikuje, zda je Gerpadlo vypnuté (off) nebo zapnuté (on)

Pro volbu zény, o které si pfejete zobrazit informace, postupuijte stejnym zp0G-

sobem popsanym v piedchozim odstavci. Tabulka chyb na karté zony: _
Lo o L Kéd chyby Popis ReSeni
Po volbé tlacitka e se zobrazi nésledujici obrazovka: 20 Sonda zony je odpojenéa Zkontrolujte sondu
23 Zkrat sondy v z6né Zkontrolujte sondu
e . _ | Zkontrolujte parametry
Zjisténa prilis vysoka teplota (ote Zkontrolujte funkénost

Chyba 24 vieni bezpecnostniho termostatu)
Vstup termostat
Setpoint zony
Teplota na vstupu

smésovaciho ventilu

Setpoint zony

Teplota na vstupu
ventil
Cerpadlo
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5 (OSOBA ODPOVEDNA ZA ZARIZENi

5.1  Uvedeni do provozu

ﬂ Udrzbu a regulaci pfistroje musi provadét Sluzba technické podpory ale-
spon jednou ro¢né, nebo personal s pozadovanou odbornou kvalifikaci
v souladu se v&emi platnymi narodnimi i mistnimi bezpe€nostnimi pied-
pisy.

ﬂ Nespravna Udrzba nebo nespravné sefizeni by mohlo vést k poskozeni
pristroje a zpusobit Ujmu osobam a Skody na vécech, nebo by mohly
zapficinit vznik nebezpeéné situace.

ﬂ Osoba odpovédna za zafizeni nesmi otevirat, pfipadné odstrariovat
ochranné kryty ze zafizeni. Tyto Ukony smi provadét pouze Sluzba tech-
nické podpory nebo pracovnici s pozadovanou odbornou kvalifikaci.

Prvni zprovoznéni tepelného modulu Condexa PRO RIELO musi provést
Sluzba technické podpory RIELLO, poté jiz bude moci pfistroj fungovat automa-
ticky.

Muze vSak vyvstat nutnost, aby osoba odpovédna za zafizeni znovu uvedla
zafizeni do provozu samostatné, aniz by byla nutna asistence Sluzba technic-
ké podpory; napfiklad po déle trvajici odstavce.
V takovych pfipadech osoba odpovédna za zafizeni musi provést nasledujici
kontroly a Ukony:
- Zkontrolovat, zda jsou palivové kohouty a kohout pro pfivod vody do
termosoustavy oteviené

- Zkontrolujte, zda tlak v hydraulickém systému za studena je vzdy vys-
8i nez 1 bar a niz8i nez maximéalni mezni hodnota stanovené pro tento
pristroj

Sefid'te termostaty termostatem se snimagem teploty v zonach s vy-
sokou a nizkou teplotou na pozadovanou teplotu (~20 °C) nebo - po-
kud jsou zafizeni vybavena chronotermostatem nebo ¢asovym pro-
gramovacim zafizenim - zkontrolujte, zda je aktivni a sefizen (~20 °C)

82

- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,zapnuto“ (ON) a hlavni
vypina¢ tepelného modulu do polohy (1).

Pfistroj se zapne a po zapnuti zlstane v provozu, dokud nebude dosazena
nastavena teplota.

Zapinani a nasledné odstavky budou probihat automaticky podle pozadované
teploty, bez nutnosti jakychkoli dalSich zasahd.

Projevi-li se poruchy pfi zapinani nebo funkéni poruchy a na displeji se zobrazi
numericky chybovy kod, ktery umozni interpretovat moznou pficinu, jak je uve-
deno v odstavci ,Seznam chyb*.

ﬂ V pfipadé stalé chyby pro obnoveni podminek pro spusténi stisknéte tla-
Citko ,RESET" a vyckejte, dokud se znovu nezapne tepelny modul.

Bude-li tento pokus netspésny, lze jej zopakovat maximainé 2-3krét, poté je
nutné si vyzadat zasah Sluzba technické podpory RIELLO.




5.2  Docasné vypnuti nebo kratkodobé odstavky

P¥i do¢asném vypnuti nebo kratkodobé odstavce (napiiklad béhem dovolené)
postupujte nasledovné:

- Stisknéte tlagitko MENU a pomoci tlatitek A / ¥ si zvolte ,Casovy
program*, potvrdte stisknutim tlacitka e.

- Pomoaci tlacitek A / ¥ si zvolte ,Progr. dovolena® a potvrdte stisknu-
tim tlacitka e.

Casovy program

Programovani skupin

Doba - pocet hodin provozu horaku do Udrzby
Reset zaznamd o Gdrzbé

Progr. dovolena

- Pomoci tiagitek A / V¥ si zvolte ,ReZim“ a potvrdte stisknutim tlagitka
o. Zvolte si rezim ,Systém* a potvrdte.

Progr. dovolena
Rezim

Setpoint dovolena
Datum zahajeni
Datum ukonceni

Komfort
Sobota 01-08-2015
Sobota 01-08-2015

- Pomoci tlacitek A / ¥ si zvolte ,Setpoint dovolena“ a potvrdte stisk-
nutim tladitka e.
- 2Zvolte si setpoint dovolena ,Nemrznouci“ a potvrdte.

Progr. dovolend
Rezim Cely systém

Sobota 01-08-2015
Sobota 01-08-2015

Setpoint dovolend
Datum zahajeni
Datum ukoncenti

5.3 Dlouhodoba odstavka

V pfipadé dlouhodobé odstavky piistroje Tepelny modulje nutné provést na-
sledujici ukony:
- prepnéte hlavni vypina€ tepelnych modulll a hlavni vypina¢ zafizeni
do polohy ,vypnuto*
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- Zavrete pfivod paliva a vody do topného systému a systému TUV.

ﬂ Hrozi-li nebezpedi zamrznuti, vypustte topny a vodni okruh.

54 Cisténi

Vnéjsi kryty pfistroje Ize Cistit hadfikem navih¢enym v mydiové vodé.

V pfipadé obtizné odstranitelnych skvrn navihéete hadfik v roztoku vody a de-
naturovaného lihu v poméru 1:1 nebo pouzijte speciélni pfipravek.

Po vycisténi dikladné vysuste.

E Nepouzivejte houby napusténé abrazivnimi roztoky nebo Eistici prostfed-
ky v prasku.

E Ci&téni se nesmi provadét predtim, nez pfistroj bude odpojen z elektrické
sité pfepnutim hlavniho vypinace zafizeni a hlavniho vypinace na ovla-
dacim panelu do polohy ,vypnuto®.

ﬂ Cigténi spalovaci komory a koufovodu musi pravidelné provadét Sluzba
technické podpory nebo personél s pozadovanou odbornou kvalifikaci.

5.5 Udrzba

Chtéli bychom Vam piipomenout, Ze OSOBA QDPOVEDNA ZA TERMO-
SOUSTAVU musi zajistit, aby PERSONAL S POZADOVANOU ODBORNOU
KVALIFIKACI provadél PRAVIDELNOU UDRZBU a MERENI UCINNOSTI
SPALOVANIL.

Sluzba technické podpory RIELO miZe spinit tuto ddleZitou zakonnou povinnost
a rovnéz poskytnout dllezité informace o moznostech PLANOVANE UDRZ-
BY, coz znamena:
- VyS8Si bezpeénost
- Dodrzovani platnych pravnich predpist
- Kiid a jistota, ze nebudou udéleny rozpoCet zatéZujici pokuty &i sank-
ce v piipadé kontrol.

Pravidelna udrzba je nezbytna pro zajisténi bezpeénosti, efektivniho provozu
a dlouhodobé Zivotnosti pfistroje.

Tato Udrzba je rovnéz povinna ze zakona a musi byt provadéna jednou roéné
personalem s pozadovanou odbornou kvalifikaci.
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5.6 UzZiteCné informace

Prodejce:

Pan:

ul.:

Tel.:

Sluzba technické podpory:

Pan:

ul.:

Tel.:

Osoba provadéjici instalaci:

Pan:

ul.:

Tel.:

Datum

Zasah

Dodavatel paliva:

Pan:

ul.:

Tel.:

Datum

Dodané
mnozstvi

Datum

Dodané
mnozstvi

Dodané

Dt mnozstvi

Datum

Dodané
mnozstvi
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6 PRIPOJENI MODBUS Registry

Podle typu zafizeni Modbus, pouzivaného pro pfipojeni k tepelnému modulu,
mize adresace registrli zait od 0x0000 nebo od 0x0001.

Zacina-li adresace od 0x0000, pro Cteni/zapis Ize pouzit pfimo Cisla registrl
uvedena v nasledujicich tabulkach; zaina-li adresace od 0x0001, pro &teni/
zapis je treba pouzit &isla registr(i uvedend v tabulce a zvétSena o jednu jed-

Tepelny modul je vybaven pfipojenim modbus (na bazi komunika¢niho stan-
dardu RS485), které umoznuje na dalku ovladat a regulovat samotny tepelny
modul.

Pfipojeni modbus je realizovano na nizkonapétové svorkovnici.

Podporované prikazy Modbus

single holding register (06) Write
multiple holding registers (10)

notku.
MO1 Kontrolni registr
Kontrolni registr se pouziva pro speciélni funkce.
BE B i B IR A B A N R Prvni z nich je funkce aktivace zapisu do registrd. VSechny dostupné registry,
vetné téch pro zépis, musi byt nejprve aktivovany pro piijem dat. Pro zame-
1] [2] [3] [4 10
@ @ zeni nezadoucich zapisl Ize zménit hodnotu v registru pouze v nasledujicich
Oooool ooool oo Ctyfech sekundéch po zméné stavu bitu 0 v kontrolnim registru.
HERERERINEERINENINEEE Poté, pfed zménou hodnoty jakéhokoli registru, je nutné zménit stav bitu 0
v kontrolnim registru (registr €. 99) a piifadit mu fetézec 1.
e s A S e s s 5y '
T N A T g Kontrolni regi izi rovnéz moz est dalkovy &
gistr nabizi rovnéz moznost provést dalkovy reset karty zménou
010V TA  Modbus BUS1  SB stavu bitu 14. Nasledna odeslanim hodnoty 16384 do registru . 99 dojde k re-
| |
[ setu karty.
P
Vo ﬂ Odeslanim jiné hodnoty nez 1 a od 16384 do registru €. 99, se posledné
B A zminény registr vrati do stavu, kdy je zakézan zapis (bit 0=0).
Nasleduje tabulka se souhrnem funkci kontrolniho registru:
. 2 . Prist .
Konfigurace Cislo registru nslp Popis Interval hodnot
Nasledujici tabulka obsahuje podrobnosti tykajici se pfipojeni. L |S
Protokol Modbus RTU Bit 0: povoluje zapis
Adresa slave Lze upravit z displeje. Defautt: 1 99 | 0063 |X X Kontrolni registr Bit 14: reset contro-
: ‘ I
Read Holding registers (03) Write e

Registr pro volbu mérné jednotky

Registr 98 se pouziva pro zménu formatu dat ulozenych v registru (obsahuji-

Baud rate 9600 bps. cich hodnoty teploty nebo tlaku).
: Pfed zménou hodnoty registru pro volbu je nutné povolit zapis do registru ode-
Délka 8 AT 7 ; :
. slanim pfikazu k povoleni do kontrolniho registru 99.
Parita Ne ( Tabulka tykajici se registru pro volou mémé jednotky je nasledujici:
. 1 nebo 2 (Ize zménit z PB nebo =
v Prist
Stop Bits softwarové z PC) Cislo registru Sup Popis Interval hodnot
U Lo L S
Pfipojen RS485 (2 vodice + volitelné - PN
uzemnéni) 98 | 0062 | X X Rggls,tr.pro volbu B!tO. CI°F .
mémé jednotky Bit 1: bar/psi
Jak je uvedeno v pedchozi tabulce, adresa tepelného modulu (chapana jako  Typy dat
adresa zarizeni slavve uvnitf systemu modbus) a pocet ,Stop Bits* jsou dvé Typ data T=ai
hodnoty, které Ize ménit. —
Pro zménu jedné nebo obou adres vstupte pres domovskou obrazovku do | Teplota CIF
menu ,Nastaveni“, zvolte ,Obecna nastaveni a volbu potvrd'te. Napéti Volt
Tlak bar/psi
lonizaéni proud UA
Procento - :
p S RS485 (2 vodice + volitelné
Nastaveni kotle Pfipojeni uzemnén)

Vstupte do menu ,Dal$i nastaveni“ a zvolte ,Adresa Modbus"

Jina nastaveni

Adresa Modbus

Modbus Stopbits
Pocatecni nastaveni
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Stavové parametry Informace z dependent
Cislo Pfistup Pobis Automaticky | Interval Cislo Pristup | opis Automaticky | Interval
registru L |S P prevod hodnot registru L | S P prevod hodnot
100 X Stay VSiz ta“bulka Dependent 01
wotav Viz tabulka
Stejna hodno- 300 X Stav otav’
101 X Status ; p
ta jako ,Stav Viz tabulky
, . Viz tabulky 302 X Kod chyby Chyby*
102 X Kéd chyby (*) Chvby*
nnyby 303 X Vjkon Ano 0..100%
Topné Cer- T
110 X padlo 0=vyp; 1=zap Dependent 02
111 X Gerpadio TUV 0=vyp; 1=zap 306 | X Stav & tabulka
Cerpadlo -
112 X 0=vyp; 1=zap . Viz tabulky
| moduluw , 308 X Kaéd chyby ,Chyby*
(*) 255 = zadna chyba 309 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 03
Teploty/Informace :
&islo Plistup |, . Automaticky | Interval 312 X Stav \’S'?;\i,t)“'ka
registru L |S P prevod hodnot "
Teplota vody Zavisi na 314 X Kéd chyby V&t%bglky
120 X v pfivodnim | Ano jednotkach b et
okruhu °CI°F 315 X Viykon Ano 0..100%
Teplota vody Zavisi na Dependent 04
121 X vevratném | Ano jednotkach Viz tabulk
okruhu °CIF 318 X Stav e
Stav’
Zavisi na Viz tabulk
122 X Teplota TUV | Ano jednotkach 320 X Kod chyby i
°C°F ,Chyby
Y 0,
Toplota koulor Zavisi na 321 X Vykon Ano 0..100%
123 X . o Ano jednotkéach Dependent 05
Viz tabulka
Teplota v sys- Zavisi na 324 X Stav Jotav”
124 X tému (je-li Ano jednotkéach Viz tabulky
k dispozici) C/I°F 326 X Kéd chyby Chyby*
Venkovni Zavisi na ;
125 X teplota (je-i | Ano jednotkach 327 X Vykon Ano 0..100%
k dispozici) °CI°F Dependent 06
; o ;
140 X Vykon Ano 0..100% 330 X Stav Viz ta“bulka
lonizaéni yotav
142 X proud Ano 0.x HA Viz tabulky
332 X Kéd chyby Chyby*
333 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 07
Viz tabulka
336 X Stav Stav*
. Viz tabulky
338 X Kéd chyby Chyby*
339 X Viykon Ano 0..100%
Dependent 08
Viz tabulka
342 X Stav Stav®
i Viz tabulky
344 X Kad chyby ,Chyby*
345 X Vykon Ano 0..100%
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Cislo Pfistup Popis Automaticky | Interval
registru L [s P prevod hodnot
Dependent 09
Viz tabulka
348 X Stav Stav*
) Viz tabulky
350 X Kéd chyby Chyby*
351 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 10
Viz tabulka
354 X Stav Stav*
. Viz tabulky
356 X Kéd chyby Chyby*
357 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 11
Viz tabulka
360 X Stav Stav*
) Viz tabulky
362 X Kéd chyby Chyby*
363 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 12
Viz tabulka
366 X Stav Stav*
. Viz tabulky
368 X Kéd chyby ,Chyby*
369 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 13
Viz tabulka
372 X Stav Stav*
) Viz tabulky
374 X Kéd chyby Chyby*
375 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 14
Viz tabulka
378 X Stav Stav*
. Viz tabulky
380 X Kéd chyby ,Chyby*
381 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 15
Viz tabulka
384 X Stav Stav*
, Viz tabulky
386 X Kéd chyby Chyby*
387 X Viykon Ano 0..100%

PRIPOJENi MODBUS

Registry parametrt
. Pristup Auto-
Cislo - . - - | Interval
: Popis Poznamka | maticky
registru | L |S pievod hodnot
Rezim vytapé-
500 X | X i (Par. 1) NV 0..x
Rezim TUV
501 X X (Par. 35) NV 0..x
. , Zavisi na
Setpoint vyta- ; )
502 X X péni (Par. 3) \Y Ano L(é(ﬂ/ggtkach
. , Zavisi na
Setpoint vyta- : )
503 X [ X péni (Par. 48) \Y Ano J%',?gtka(:h
Setpoint pfi
minimalni
teploté T v re-
zimu regulace Zavisi na
504 X [ X |teploty podle [NV Ano jednotkach
venkovnich °C/I°F
klimatickych
podminek
(Par. 19)
Setpoint pfi
maximalni
teploté T v re-
zimu regulace Zavisi na
505 X [ X |teploty podle [NV Ano jednotkach
venkovnich °CI°F
klimatickych
podminek
(Par. 21)
Venkovni
teplota pro
minimalni
it zavs
506 X X teploty podle NV Ano £eé§1/r:gtkach
venkovnich
klimatickych
podminek
(Par. 22)
Venkovni
teplota pro
maximalni
ey zavs
507 X [ X teploty podle NV Ano J%dlggtkach
venkovnich
klimatickych
podminek
(Par. 20)
Shut off rezi-
mu regulace
teploty podle Zavisi na
508 X [ X | venkovnich NV Ano jednotkach
klimatickych °CI°F
podminek
(Par. 25)
Maximalni
hodnota, kte- L
fou Ize prifadit Zavisi na
509 X X . NV Ano jednotkéch
setpointu °CI°F
vytapéni (Par.
24)
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e Auto-
Cislo - n . g Interval
: Pristup |Popis Poznamka | maticky
registru pievod hodnot
Minimalni
hodnota,
kterou Ize Zavisi na
510 X | X | pfifadit NV Ano jednotkéch
setpointu °CI°F
vytapéni
(Par. 23)
Noéni Zavisi na
511 X | X |rezim (Par. |NV Ano jednotkach
28) °CI°F

Ve sloupci ,Poznamka“ Ize neustale zapisovat do registr(i oznacenych jako
¢ (a vyuzivat je k dynamické kontrole velikosti). Registry oznagené jako
,NV“ mohou byt pfepisovany pouze v omezeném poctu opakovani (zhruba
10 000krat, primérné se dvéma prepisy denné).

Service reminder

Cislo Phistup |, o Automaticky | Interval
registru L |S P prevod hodnot

Pocet hodin

1500 | X od posledni 0...65534
o hodin
Udrzby
Hodiny zby- .

1501 | X vajici do prigti O ntenval
udrzby y
Index pocita-

1504 X dla prodiev 0...14
Pocitadlo 0 0...65534

1505 X prodlevy hodin
Pocitadlo 1 0...65534

1506 X prodlevy hodin
Pocitadlo 2 0...65534

1507 X prodlevy hodin
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Cislo Pristup Pobis Automaticky | Interval
registru L |S P prevod hodnot
. Pocitadlo 0...65534
1508+1518 | X 3:13 prodlevy hodin
Pocitadlo 14 0...65534
1519 X prodlevy hodin
Reset
1540 X |X pfipomenuti 0..1 (1=reset)
servisu
0= pocitani
Nastave- hodin zapnu-
ni rezimu tého hoaku
1541 X X pocitani hodin 1= poditani
v registrech ho dﬁn Zapnu-
33000-33001 t6ho kotle
- 0..25500
1542 | X |X \';';S'%r';‘éer hodin (0d 100
y do 100)

Poznamka: Pokud hodnota pocitadla je 65535, znamena to,

Ze pocitadio je

bud’ neaktivni, nebo prekrocilo mezni hodnotu.




PRIPOJENi MODBUS

History STATE
Cislo Pristup | obis Automaticky | Interval ¢ Popis
registru L |S P prevod hodnot 0 Inicializace
200 | X E;gﬁ‘z:;";‘f:m 0...65534 1 Reset
. 2 Pohotovostni rezim
Pocet . ;
201 X nelispésnych 0...65534 3 Predmyti
zapaleni 4 Predmyti
202 X ;gif;ﬁgét 0...65534 5 Predzapaleni
Hodiny s 6 Predzapaleni
203 X pozadavkem go 8?5534 7 Zkouska pfitomnosti plamene
uv 8 Hotak ZAP
004 X ngég‘g\fkem 0...65534 9 Horak ZAP
TUV hodin 10 Nasledné myti
Sekvence ) 11 Nasledné myti
) S Viz tabulky
220235 X gﬁ;/glatllnlch L,Chyby* 12 Chyba blokovani tékavych slozek
Hodiny 13 Chyba blokovani netékavych slozek
uplynulé od
236:251 | X posledni ga 6?5534
nevolatilni
chyby
Sekvence )
260:275 | X volatiinich Vc'zht%bﬁf"‘y
chyb Yoy
Hodiny
» uplynulé od 0...65534
276+291 X X posledni vola- hodin
tilni chyby
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RECYKLACE A LIKVIDACE

7 RECYKLACE ALIKVIDACE

Pristroj sestava z materiald riizné povahy, jako napfiklad kov(, plastl a elektrickych a elektronickych komponent(l. Po skon&eni Zivotnosti vyrobek bezpe¢né
odstrarite a odpovédné zlikvidujte jeho komponenty v souladu s predpisy v oblasti ochrany zivotniho prostredi, platnymi v zemi, kde je zafizeni instalovano.

ﬂ Vhodné tfidéni odpadu, ekologické zpracovani a likvidace napomahaji pfedchazet moznym negativnim vlivm na Zivotni prostfedi a na zdravi a pfispivaji
k opakovanému pouzivani a/nebo recyklaci materiald, z nichz pfistroj sestava.

ﬂ Nespravna likvidace vyrobku ze strany drzitele ma za nésledek uplatnéni administrativnich sankci dle platnych pravnich pfedpist.
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RECYKLACE A LIKVIDACE
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RIELLO

RIELLO S.p.A.

Via Ing. Pilade Riello, 7
37045 - Legnago (VR)
www.riello.it

JelikoZ nae spoleCnost je zapojena do neustalého zlepSovani své celkové produkce, estetické a rozmérové vlastosti, technické Udaje, vybaveni a pfislusenstvi mohou
podléhat zménam.



